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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

Porte Doors
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

COMPATTI /| COMPACT

[ [H] g1

con chiusura CPCS o SOFT-CLOSE

CON VELETTA / WITH COVER
FLUIDO

con chiusura SOFT-CLOSE

AVISTA / AT SIGHT

[ A

per SCORREVOLI
for SLIDING

VERTICALI / VERTICAL
ORIZZONTALI / HORIZONTAL
w08
MANIGLIONI / HANDLES

-

SENZA MANIGLIA
WITHOUT HANLDES

@

JOINT & PROFILI ADESIVI
SPARE PARTS ADHESIVE SEAL
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

La serie Biloba nasce per porte interne e consente la chiusura
automatica dellanta. La velocita del movimento & regolabile e di
massima sicurezza in quanto non oppone resistenza. Collaudata
per oltre un milione di cicli e coperta da brevetto internazionale.
Adatta anche per porte in battuta.

Biloba serie is born for inner doors and allows the automatic clo-
sing. The moving speed is adjustable and very safety, because
the door does not offer resistance. It has been tested for more
than one million cycles and is covered by international patent.
Also suitable for doors with stop.
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BILOBA

oleodinamiche

cerniere laterali / screw-on hinges

BILO BA "The self-closing screw-on hinge system for glass doors"

O oiLoynAMIC

Pagina |Funzione Modelli disponibili
Page Function Available models

da / from

19

da / from

24

da / from

26

da / from

32

da / from

36

FINITURE DISPONIBILI BROCHURE
colours available brochure

AL 9016

|

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.

17|



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

OILDYNAMIC °
BL 8910 BILOBA REGOLABILE / ADJUSTABLE 100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

8+13,52 1000mm %715‘@ +5°F
5/16"to 1/2" 39.37" +40°C +104°F

« Cerniera oleodinamica con regolazione delle velocita di chiusura dell’an-
ta e regolazione del punto O. Stop a 0° +90° -90°. Adatta anche per
porte in battuta.

» Hydraulic hinge with adjustment of the closing speed of the door and
zero point adjustability. Stop at 0° +90° -90°. Suitable for doors with
stop.

Per porte di larghezza inferiore a 500 mm utilizzare art.BL 8910 + BL 8910 SOL.
Versione da specificare in fase d'ordine e soggetta a possibili minimi d’'ordine. Alluminio / Aluminium : O;
Per ulteriori informazioni contattare I'ufficio commerciale.

For doors with width less than 500 mm use items BL 8910 + BL 8910 SOL.

Version to be specified on being ordered and could be subjected to minimum - Aperture violente oltre i 95° potrebbero causare lo scardinamento.
quantity order. For further information contact the export department. ( \ E consigliabile lapplicazione di un fermaporta.

) /" Violent opening further than 95° could unhinge the door.
Testata 1.000.000 cicli - Tested for 1.000.000 cycles We suggest to install a door stop.

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segtn
la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme

UNIEN 1154:2006  [3]8[2[0]1]4
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<§°°\ R11[716"] S,
s ©
%
84[3 5/16"] ‘
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s Angle adjustment
oN
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6,5[1/4"] 7 @
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Valvola di regolazione velocita chiusura anta _—
Adjustment valve for the door's closing speed,/ | 34[15/16" 12[1/2"]
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BILOBA

oleodinamiche

BL 891080L BILOBA 0 FREE HINGE 100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

o B l
ﬁ 8:13,52 E 1000mm
5/16" to 1/2" 39.37" o l o0 3 _

« Cerniera libera. Adatta anche per porte in battuta.

« Free hinge. Suitable for doors with stop.

Alluminio / Aluminium : 05-13-62-88-95
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©
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

OILDYNAMIC °
BL 8911 BILOBA REGOLABILE / ADJUSTABLE 100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

ﬁ 813,52 E 1000mm % -15°C +5°F @
5/16" to 1/2" 39.37" +40°C +104°F archiroducts
Dinics ansann

—
« Cerniera oleodinamica (aletta spostata) con regolazione delle velocita WINNER

di chiusura dell'anta e regolazione del punto O°. Stop a 0° +90° -90°.
Adatta anche per porte in battuta.

» Hydraulic hinge (with offset fixing wing) with adjustment of the closing
speed of the door and zero point adjustability. Stop at 0° +90° -90°.
Suitable for doors with stop.

Per porte di larghezza inferiore a 500 mm utilizzare art.BL 8911 + BL 8911 SOL.
Versione da specificare in fase d’ordine e soggetta a possibili minimi d’ordine. Alluminio / Aluminium
Per ulteriori informazioni contattare I'ufficio commerciale.

For doors with width less than 500 mm use items BL 8911 + BL 8911 SOL. . ] ]
Version to be specified on being ordered and could be subjected to minimum Apertu}reAwo‘\ente O‘Ve ‘_950 pqtrebbero causare lo scardinamento.
quantity order. For further information contact the export department. [ E consigliabile lapplicazione di un fermaporta.

. ‘ Violent opening further than 95° could unhinge the door.
Testata 1.000.000 cicli - Tested for 1.000.000 cycles We suggest to install a door stop.

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segtn
la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme

UNI EN 1154 : 2006 \ 3 \ 8 \ 2 \ 0 \ 1]4 56[2 3/16"]
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= 38[11/2"
50(1 15/16"] 3, [112]
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— Jr — T
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| 1 % T 5| 2
\ ! IS o ) @
] ! o) o, s 8
‘ | ©| = -
| | ~ o
| | OO
| |
|
! 7]
1 — B
N )
JaaE
5 2, o 7,5(5/16"]
>, =
5 2 2, 14[9/16"]
& 2 ©
84[3516'] | 52[2 1/16"]
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= Angle adjustment
]
| | '~
6,5[1/4"] 7 @ ‘
A | A
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40[19/16"] & I
Valvola di regolazione velocita chiusura anta —
Adjustment valve for the door's closing speed
34[15/16"
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BILOBA

oleodinamiche

BL 891180L BILOBA O FREE HINGE 100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

ﬁ 813,52 E 1000mm
5/16"to 1/2" 39.37" o 0

« Cerniera libera (aletta spostata). Adatta anche per porte in battuta.

« Free hinge (with offset fixing wing). Suitable for doors with stop.

Alluminio / Aluminium : 05-13-62-88-95
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BL 8915 BILOBA SE”(;(?LZgLAEIYLIDsUSTABLE 80 Kg- 176 Ibs @Porte - Doors

8+13,52 1000mm %—15“0 +5°F G
5/16"to 1/2" 39.37" +40°C +104°F

b e
-
« Cerniera oleodinamica (vetro-vetro 180°) con regolazione delle velocita WINNER
di chiusura dell'anta e regolazione del punto 0°. Stop a 0° +90° -90°.
Adatta anche per porte in battuta.

» Hydraulic hinge (glass to glass 180°) with adjustment of the closing
speed of the door and zero point adjustability. Stop at 0° +90° -90°.
Suitable for doors with stop.

Per porte di larghezza inferiore a 500 mm utilizzare art.BL 8915 + BL 8915 SOL.
Versione da specificare in fase d’ordine e soggetta a possibili minimi d’ordine. Alluminio / Aluminium : 02-05-13-R,
Per ulteriori informazioni contattare I'ufficio commerciale.

For doors with width less than 500 mm use items BL 8915 + BL 8915 SOL.

Version to be specified on being ordered and could be subjected to minimum _ Aperture violente oltre i 95° potrebbero causare lo scardinamento.
quantity order. For further information contact the export department. ( \  E consigliabile lapplicazione di un fermaporta.

\®_/ Violent opening further than 95° could unhinge the door.
Testata 1.000.000 cicli - Tested for 1.000.000 cycles We suggest to install a door stop.

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segtn
la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme

UNIEN 1154:2006  [3]8[2[0]1]4

50[1 15/16"] 50[1 15/16"]

843 5/16"]
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/ | 1 1 _/ | \
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ek ] N —-4 -+
N N
rhil /R
= 2 R Py
& & > -
161,5[6 3/8"]
77,5[3 1/16"] 77,5[3 1/16"] Regolazione angolo [ ]
6,5[1/4"] = Angle adjustment
- ‘N
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Adjustment valve for the door's closing speed
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BILOBA

oleodinamiche
BL 891580L BILOBA O FREE HINGE 80 Kg- 176 Ibs @Porte - Doors

ﬁ 8:13,52 E 1000mm e
5/16"to 1/2" 39.37" o 0

« Cerniera libera (vetro-vetro 180°). Adatta anche per porte in battuta.

+ Free hinge (glass to glass 180°). Suitable for doors with stop.

Alluminio / Aluminium : 05-13-62-88-95
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BL 8010 BT JC EILOBA OILDYNAMIC ¢ 100Kg- 220 1bs e porte - Doors
8+13,52 1000 -15°C +5°F
ﬁ 5/16"to 1/2" E 39.37”mm %ﬂoo"c +212°F

« Cerniera oleodinamica con regolazione delle velocita di chiusura
dell'anta e regolazione del punto O. Corpo interno anodizzato, ossidazione

profonda (20 micron) e copertina esterna in acciaio inox AlSI 316. Stop a
0° +90° -90°.

« Hydraulic hinge with adjustment of the closing speed of the door and
zero point adjustability. Inner body is anodized with the special deep
oxidation (20 micron) and cover made of stainless steel AISI 316. Stop at
0° +90° -90°.

NELLA VERSIONE SENZA STOP A 90°. Versione da specificare in fase d'ordine
e soggetta a possibili minimi d'ordine. Per ulteriori informazioni contattare
I'ufficio commerciale.

@ NON DOTATA DI FRENO ANTIVENTO - DISPONIBILE SU RICHIESTA ANCHE

NO ANTI-WIND BRAKE « AVAILABLE IN FURTHER VERSION WITHOUT 90°
STOP. It have to be specified on being ordered and could be subjected to mi-
nimum quantity order. For further information, please contact the export de-
partment.

Aperture violente oltre i 95° potrebbero causare lo scardinamento.
E consigliabile lapplicazione di un fermaporta.

- \.®_/ Violent opening further than 95° could unhinge the door.
Testata 1.000.000 cicli - Tested for 1.000.000 cycles We suggest to install a door stop.

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segtn
la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme

UNIEN 1154:2006  [3]8[2[0]1]4
56,6[2 1/4"]
8,2[5/16"] 40[1 9116"] 8,3[5/16"]
50[1 15/16"] o
=2
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///’> ‘\\\
¥ ¥

78[3 1/16"]

84[35/16"]
110[4 5/16"]
80[3 1/8"]

s ©0

11[7116"]

15[9/16"]

Valvola di regolazione velocita chiusura anta
Adjusment valve for the door's closing speed
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BL 8015 BT Jc BILOBA gE"G-gLZgLAEIYLIDEUSTABLE 80 Kg- 176 Ibs @Porte - Doors
8-10-12 1000 -15°C +5°F
ﬁ 5/16"»3/;32" E 39.37"mrn % +100°C +212°F

« Cerniera oleodinamica (vetro-vetro 180°) con regolazione delle velocita
di chiusura dell'anta e regolazione del punto O. Corpo interno anodizzato,

ossidazione profonda (20 micron) e copertina esterna in acciaio inox AlSI
316. Stop a 0° +90° -90°.

« Hydraulic hinge (glass to glass 180°) with adjustment of the closing
speed of the door and zero point adjustability. Inner body is anodized
with the special deep oxidation (20 micron) and cover made of stainless
steel AISI 316. Stop at 0° +90° -90°.

NELLA VERSIONE SENZA STOP A 90°. Versione da specificare in fase d'ordine
e soggetta a possibili minimi d'ordine. Per ulteriori informazioni contattare
I'ufficio commerciale.

@ NON DOTATA DI FRENO ANTIVENTO - DISPONIBILE SU RICHIESTA ANCHE

NO ANTI-WIND BRAKE « AVAILABLE IN FURTHER VERSION WITHOUT 90°
STOP. It have to be specified on being ordered and could be subjected to mi-
nimum quantity order. For further information, please contact the export de-
partment.

Aperture violente oltre i 95° potrebbero causare lo scardinamento.
E consigliabile lapplicazione di un fermaporta.

- #®_/  Violent opening further than 95° could unhinge the door.
Testata 1.000.000 cicli - Tested for 1.000.000 cycles We suggest to install a door stop.

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segin
la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme >
UNIEN 1154:2006  [3]8[2[0]1]4
50[1 15/16"]
//‘*\\ 7T
/ N [ / \
TR [ I
I} = by
flack 2 =
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16
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Valvola di regolazione velocita chiusura anta
Adjusment valve for the door's closing speed s

C ©
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

BL 8010 BILOBA

(@)
100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

8+13,52
5/16"to 1/2"

1000mm %*15‘@ +5°F
39.37" +40°C +104°F

« Cerniera oleodinamica con regolazione delle velocita di chiusura dell’an-

ta. Stop a 0° +90° -90°. Adatta anche per porte in battuta.

« Hydraulic hinge with adjustment of the closing speed of the door.
Stop at 0° +90° -90°. Suitable for doors with stop.

Disponibile anche nelle versioni: 1) senza fermi a 90° - 2) per porte di larghezza
inferiore a 500 mm utilizzare art.BL 8010 + BL 8010 SOL.

Versioni da specificare in fase d'ordine e soggette a possibili minimi d’ordine.
Per ulteriori informazioni contattare I'ufficio commerciale.

Available in further two versions: 1) without 90° stop - 2) for doors with width
less than 500 mm use items BL 8010 + BL 8010 SOL.

Both have to be specified on being ordered and could be subjected to minimum
quantity order. For further information contact the export department.

Testata 1.000.000 cicli - Tested for 1.000.000 cycles

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segtn
la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme

UNI EN 1154 :2006

EIOHOEE

Alluminio / Aluminium

Aperture violente oltre i 95° potrebbero causare lo scardinamento.
E consigliabile lapplicazione di un fermaporta.

Violent opening further than 95° could unhinge the door.
We suggest to install a door stop.
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BILOBA

oleodinamiche

BL 8010 SOL BILOBA 0 FREE HINGE 100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

o
ﬁ 8:13,52 E 1000mm
5/16"to 1/2" 39.37" o l 0

« Cerniera libera. Adatta anche per porte in battuta.

« Free hinge. Suitable for doors with stop.

Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BL 8011 BILOBA o OILDYNAMIC 100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

o
8+13,52 1000mm %—15“0 +5°F 80°..- - 80°
5/16"to 1/2" 39.37" +40°C +104°F sfop STOP

« Cerniera oleodinamica (aletta spostata) con regolazione delle velocita

di chiusura dell'anta. Stop a 0° +90° -90°. Adatta anche per porte in
battuta.

» Hydraulic hinge (with offset fixing wing) with adjustment of the closing
speed of the door. Stop at 0° +90° -90°. Suitable for doors with stop.

inferiore a 500 mm utilizzare art.BL 8011 + BL 8011 SOL.
Versioni da specificare in fase d'ordine e soggette a possibili minimi d’ordine.
Per ulteriori informazioni contattare I'ufficio commerciale.

@ Disponibile anche nelle versioni: 1) senza fermi a 90° - 2) per porte di larghezza

Available in further two versions: 1) without 90° stop - 2) for doors with width
less than 500 mm use items BL 8011 + BL 8011 SOL.

Both have to be specified on being ordered and could be subjected to minimum
quantity order. For further information contact the export department.

Aperture violente oltre i 95° potrebbero causare lo scardinamento.
E consigliabile lapplicazione di un fermaporta.

- Violent opening further than 95° could unhinge the door.
Testata 1.000.000 cicli - Tested for 1.000.000 cycles We suggest to install a door stop.

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segtn
la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la

norme
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BILOBA

oleodinamiche
BL 8011 SOL BILOBA 0 FREE HINGE 100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

o
ﬁ 8:13,52 E 1000mm
5/16" to 1/2" 39.37" o l 0

« Cerniera libera (aletta spostata). Adatta anche per porte in battuta.

« Free hinge (with offset fixing wing). Suitable for doors with stop.

Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BL 8015 BILOBA 80 Kg- 176 Ibs @Porte - Doors

8+13,52 1000mm %—15“0 +5°F
5/16"to 1/2" 39.37" +40°C +104°F

« Cerniera oleodinamica (vetro-vetro 180°) con regolazione delle velocita
di chiusura dell'anta. Stop a 0° +90° -90°. Adatta anche per porte in
battuta.

» Hydraulic hinge (glass to glass 180°) with adjustment of the closing
speed of the door. Stop a 0° +90° -90°. Suitable for doors with stop.

inferiore a 500 mm utilizzare art.BL 8015 + BL 8015 SOL.
Versioni da specificare in fase d'ordine e soggette a possibili minimi d’ordine.
Per ulteriori informazioni contattare I'ufficio commerciale. Alluminio / Aluminium

@ Disponibile anche nelle versioni: 1) senza fermi a 90° - 2) per porte di larghezza

Available in further two versions: 1) without 90° stop - 2) for doors with width
less than 500 mm use items BL 8015 + BL 8015 SOL.

Both have to be specified on being ordered and could be subjected to minimum
quantity order. For further information contact the export department.

Aperture violente oltre i 95° potrebbero causare lo scardinamento.
E consigliabile lapplicazione di un fermaporta.

- L) Violent opening further than 95° could unhinge the door.
Testata 1.000.000 cicli - Tested for 1.000.000 cycles We suggest to install a door stop.

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segtn
la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la

norme
UNIEN 1154:2006  [3]8[2[0]1]4
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BILOBA

oleodinamiche

BL 8015 SOL BILOBA O FREE HINGE 80 Kg- 176 Ibs @Porte - Doors

ﬁ 8+13,52 E 1000mm e,
5/16"t0 1/2" 39.37" oo o

« Cerniera libera(vetro-vetro 180°). Adatta anche per porte in battuta.

+ Free hinge (glass to glass 180°). Suitable for doors with stop.

Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95

A 50 (2") L 50 (2")
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Y - +# S il
/ N\
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- N ¢ L ) y A
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N JEN T ] L |
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B 73(2 7/8") L 73(2 7/8") _ [
= I —
N
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(35(1 3i8") 10 (3/8")
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BL 825 EOO BILOBA SE”(;(?LZIB)’LAE%IDEUSTABLE 60 Kg - 132 Ibs @Porte - Doors

900 mm
357/16"

8 - 10mm
5/16" - 3/8"

%—15"0 +5°F
+40°C +104°F

T -

« Cerniera idraulica vetro-muro con automatismo di chiusura integrato.
Stop a 0° +90° -90°. Regolazione allineamento 0° +3°.

« Glass-wall hydraulic hinge with integrated closing automatism.
Stop at 0° + 90° -90°. Alignment adjustable to 0° £3°.

®

Per porte con peso superiore ai 50 kg e di larghezza oltre 800 mm si consiglia
I'utilizzo di n° 3 cerniere.

For doors with weight higher than 50 Kgs and largeness higher than 800 mm
we suggest to use 3 hinges.

Zama [ Zamak : 14
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125 (4 15/16") 40(1 916")
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- . . @55 (@114
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

OILDYNAMIC
REGOLABILE / ADJUSTABLE

BL 825E10 BEILOBA

BILOBA

oleodinamiche

60 Kg - 132 Ibs

@Porte - Doors

o
8 - 10mm E 900 mm %—mf‘c +5°F 80° . 80°
5/16" - 3/8" 357/16" +40°C +104°F sTop <Top

« Cernieraidraulica vetro-muro con automatismo di chiusura integrato.
Aletta spostata. Stop a 0° +90° -90°. Regolazione allineamento 0° +3°.

* Glass-wall hydraulic hinge with integrated closing automatism.
Off-set wing. Stop at 0° + 90° -90°. Alignment adjustable to 0° £3°.

®

Per porte con peso superiore ai 50 kg e di larghezza oltre 800 mm si consiglia
I'utilizzo di n° 3 cerniere.

For doors with weight higher than 50 Kgs and largeness higher than 800 mm
we suggest to use 3 hinges.
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

OILDYNAMIC
REGOLABILE / ADJUSTABLE

BL 825E50 BEILOBA

60 Kg - 132 Ibs

@Porte - Doors

900 mm
357/16"

8 - 10mm
5/16" - 3/8"

% -15°C +5°F
+40°C +104°F

« Cerniera idraulica Vetro-Vetro con automatismo di chiusura integrato.
Stop a 0° +90° -90°. Regolazione allineamento 0° £3°.

» Hydraulic glass-glass hinge with integrated closing automatism.
Off-set wing. Stop at 0° + 90° -90°. Alignment adjustable to 0° +3°.

®

Per porte con peso superiore ai 50 kg e di larghezza oltre 800 mm si consiglia
I'utilizzo di n° 3 cerniere.

For doors with weight higher than 50 Kgs and largeness higher than 800 mm
we suggest to use 3 hinges.

Zama [/ Zamak : 14
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

BL 8060 BILOBA o OILDYNAMIC 100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

8-10-12mm 1000mm % -15°C +5°F 80°.

5/16"-3/8"-1/2" 39.37" +40°C +104°F sfopi |
« Cerniera oleodinamica (aletta spostata) con regolazione delle velocita
di chiusura dell'anta. Stop a 0° +90°. Adatta per porte in battuta.

* Hydraulic hinge (with offset fixing wing) with adjustment of the closing
speed of the door. Stop at 0° +90°. Suitable for doors with stop.

inferiore a 500 mm utilizzare art.BL 8060 + BL 8060 SOL.
Versioni da specificare in fase d'ordine e soggette a possibili minimi d’ordine.
Per ulteriori informazioni contattare I'ufficio commerciale.

@ Disponibile anche nelle versioni: 1) senza fermi a 90° - 2) per porte di larghezza

Available in further two versions: 1) without 90° stop - 2) for doors with width
less than 500 mm use items BL 8060 + BL 8060 SOL.

Both have to be specified on being ordered and could be subjected to minimum
quantity order. For further information contact the export department.

Aperture violente oltre i 95° potrebbero causare lo scardinamento.
E consigliabile lapplicazione di un fermaporta.

- Violent opening further than 95° could unhinge the door.
Testata 1.000.000 cicli - Tested for 1.000.000 cycles We suggest to install a door stop.

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segtn
la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme

UNIEN 1154:2006  [3]8[2[0]1]4

8 (5/16")

o
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94(3 11/16"
110 (4 5116")
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MAX 22 (7/8") 89(3 1/2") o
756 | L a5 B5(14) | | 2901 18) | | 65(14)
= (1 816" = R
5(316" 220 . | 42(158)
= 136 —~ ) — o
o |2 3]
o | o
* e
i Y Y A
S S0 S [ ] | - —/
< ( I I £ ©
E) = I ‘ 2
~ g __ w
= y s = 5 — -
= + @ = In caso di utilizzo guarnizione,
b VC Y considerarne I'ingombro.
Si utiliza el herraje, considerar su
. . o tamario.
. Valvola di regolazione velocita chiusura anta In case of gasket's usage, consider
o 1850 Adjusment valve for the door’s closing speed its overall dimension.
o — Im Fall von Dichtungsverwendung,
12 (4 7116") ihre MaRe berlicksichtigen.
En cas d'utilisation d'un joint, tenir
compte de son encombrement

%k Distanza minima da filo muro per consentire rotazione vetro
Distancia minima de hilo pared, para facilitar la rotacion del vidrio
Minimum distance from wall edge in order to facilitate glass rotation
Mindestdistanz von der Wandkante, um die Glasrotation zu erleichtern
Distance minimum de I'arréte du mur pour permettre la rotation du verre
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BILOBA

oleodinamiche

BL 806OSOL BILOBA 0 FREE HINGE 100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

90°

ﬁ 8-10-12mm E 1000mm |
5/16"-3/8"-1/2" 39.37"
/16'-3/8"-1/ -

« Cerniera libera (aletta spostata). Adatta anche per porte in battuta.

« Free hinge (with offset fixing wing). Suitable for doors with stop.

Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-1!

)
8(5116")

ﬁ i WJ A
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—+—+—+ A=t 2 o - <
\ / \ ‘\' / S o) >
Y ©
] Y
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-t e
TEEMEY. | L B as(13W) 6,5(1/4") - | 20(1 1) <6,5 (1/4")
(1 816 | i
50316 220 . _42(15m)
136" B | i o
0 ;;; e 3
™ [ o
*y E
\ i Y A
NN T ] | _
=& © | o
= b
= + In caso di utilizzo guarnizione,
T V considerarne 'ingombro.
Si utiliza el herraje, considerar su
tamafio.
. In case of gasket's usage, consider
- 1850 its overall dimension.
Im Fall von Dichtungsverwendung,
. 112 (4 7116") ihre MaBe berlicksichtigen.
o En cas d'utilisation d'un joint, tenir
compte de son encombrement

%k Distanza minima da filo muro per consentire rotazione vetro
Distancia minima de hilo pared, para facilitar la rotacion del vidrio
Minimum distance from wall edge in order to facilitate glass rotation
Mindestdistanz von der Wandkante, um die Glasrotation zu erleichtern
Distance minimum de I'arréte du mur pour permettre la rotation du verre
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

@]
BL 806OWD BILOBA o OILDYNAMIC 100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors
o
8-10mm 1000mm % -15°C +5°F 80° .
ﬁ 5/16-3/8" E 49.37" +100°C +212°F) sfopJ
« Cerniera oleodinamica con regolazione delle velocita di chiusura dell’an-

ta per porte in battuta. E creata per adattarsi a stipiti in legno secondo la
normativa tedesca: DIN 18251 Classe 4. Stop a O +90°.

» Hydraulic hinge with adjustment of the closing speed of glazing for doors
with stop. It is born to suit to wooden frames according to the German
regulation: DIN 18251 Class 4. Stop at 0° +90°.

@ Disponibile anche nella versione “I” light con molla depotenziata per porte di m:02-05-13-14-15-16-17-62-88-95

larghezza inferiore a 700 mm.
Versioni da specificare in fase d'ordine e soggette a possibili minimi d’ordine.
Per ulteriori informazioni contattare I'ufficio commerciale.

Also available in “I” light version with power-downgraded spring for doors with
width less than 700mm.

Both have to be specified on being ordered and could be subjected to minimum
quantity order. For further information contact the export department.

Aperture violente oltre i 95° potrebbero causare lo scardinamento.
E consigliabile lapplicazione di un fermaporta.

- \.®_/ Violent opening further than 95° could unhinge the door.
Testata 1.000.000 cicli - Tested for 1.000.000 cycles We suggest to install a door stop.

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segtn
la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme

UNIEN 1154:2006  [3[8]2]
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. : : 4 j ' & ihre MaRe beriicksichtigen.
/ ! = En cas d'utilisation d'un joint, tenir
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

Cerniere con chiusura regolabile e controllo costante di frena-
tura, per tutte le angolazioni di apertura della porta fino a 180°.
Cerniere libere da 90° a 180°. Fornite di un ammortizzatore anti-
scardinamento e dotate di un dispositivo di sovrappressione che
evita rotture in caso di strattonamento accidentale.

Hinges with adjustable closing and constant braking control, for
all door opening angles up to 180°. Free hinges from 90° to 180°.
They prevent unhinging through a shock absorber and has an
over-pressure device that avoids breaking in accidental shoving
scenarios.
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

cerniere a snodo / knucle hinges EVO

oleodinamiche

Evo "The self-closing knuckle hinge system for doors"

S@v\“\o fq\@

O oioyNAMIC < @y )¢

Pagina |Funzione Modelli disponibili

Page Function Available models

da / from

42

da / from

48
FINITURE DISPONIBILI BROCHURE
colours available brochure

RAL 9016

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

EV(

EV 835E11N

EVO

EV 835E10N
8+21,52 800+1200mm -15°C +5°F
ﬁ 5/16"to 7/8" E 31.49"to 47.24" % +40°C +104°F o OILDYNAMIC

« Cerniera oleodinamica vetro-muro per porte in battuta, con velocita di
chiusura regolabile e controllo costante di frenatura; permette un'apertu-
ra della porta fino a180°. Siinstalla su porte con profilo in battuta. Profon-
dita stipite da30 a 50 mm.

. 160°

120 Kg- 264 Ibs "Q" Porte - Doors

2

180°

« Hydraulic hinge glass to wall for doors with stop, with adjustable closing
speed and constant braking control; the door opens up to 180°. Installed
on doors with a profile on a stop. Jamb depth from 30 to 50 mm.

EV 835E10N R = destra - right
EV 835EION L = sinistra - left

EV 835E11N R = destra - right
EV 835E11IN L = sinistra - left

Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, aci- E necessaria una battuta in chiusura in quanto la cerniera ha una
@ de, saline), consultare prima ‘ufficio commerciale 9\ precarica.
For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline) " The hinge is preloaded which makes an end stop necessary.

consult sales office first

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segin
la ley - Classification according to int! regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme
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Regolazione scatto finale
Ajuste del resorte final
Final latch adjustement
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Regulierung der Endschwung
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MIN 6 (1/4")
MIN 1 (1/16") e
N
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

EV 835E10N SOL Evo () rrezhimce (%) 100 Kg- 220 1bs Tl porte - Doors

8+21,52 800+1000mm -
5/16" to 7/8" 31.49"t0 39,37 0, o  180°

« Cerniera libera vetro-muro per porte in battuta. Da abbinare con
EV835E10N-EV835ELIN. Si installa su porte con profilo in battuta. Pro-
fondita stipite da 30 a 50 mm.

EVO

oleodinamiche

« Free hinge wall-glass for doors with stop. To be matched with
EV835E10N-EV835E11N. Installed on doors with a profile on a stop. Jamb
depth from 30 to SO mm.

EV 835E1O0NSOL R = destra - right
EV 835E10NSOL L = sinistra - left
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

EVO 807 %" EVO

EV 835E50 « EV 835E51
Mt | v B @) onomanc

« Cerniera oleodinamica vetro-vetro per porte in battuta, con velocita di
chiusura regolabile e controllo costante di frenatura; permette un'aper-
tura della porta fino a 180°. Si installa su porte con profilo in battuta.
Profondita stipite da30 a 50 mm.

- 160°

o
o 180° 100 Kg- 220 Ibs "Q" Porte - Doors

o
o

« Hydraulic hinge glass to glass for doors with stop, with adjustable
closing speed and constant braking control; the door opens up to 180°.
Installed on doors with a profile on a stop. Jamb depth from 30 to 50 mm.

EV 835E50 R = destra - right -
EV 835ES50 L = sinistra - left L

EV 835E51 R = destra - right
EV 835E51 L = sinistra - left

Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, aci- E necessaria una battuta in chiusura in quanto la cerniera ha una
@ de, saline), consultare prima ‘ufficio commerciale /9 precarica.
For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline) " The hinge is preloaded which makes an end stop necessary.

consult sales office first

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segun
la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme

UNIEN 1154:2006  [3[8 ]3]0 [1]4
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o 2 3 Regolazione scatto finale
o~ (15/16") (15/16") Ajuste del resorte final
L 4 Final latch adjustement
§ § Regulierung der Endschwung
oL (3/16") Réglage de verouillage final

[ I/ ]
| |

@ Regolazione della

~, velocita di chiusura
Ajuste de la velocidad
de cierre
Closing speed adjustement
Regulierung der
SchlieBgeschwindigkeit
Réglage de la vitesse
de fermeture
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

EV 835E50 SOL £vO (D) rreenince (%) 100 Kg- 220 1bs Tl porte - Doors

8:21,52 800+1000mm P
5/16"to 7/8" 31.49"t039.37" | 0°/ o  :180°

« Cerniera libera vetro-vetro per porte in battuta.
Da abbinare con EV 835E50-EV 835E51.

EVO

oleodinamiche

« Free hinge glass-glass for doors with stop.
To be matched with EV 835E50-EV 835E51.

EV 835ES0SOL R = destra - right
EV 835E50SOL L = sinistra - left

1L R 1
Sinistra_ ° Destra 50 (2') =
I Left Right I \,\@\ g
4/ \> P ‘Dr&& ‘: . r
e - B g
% N - —
E ~—T—— = i
< |
50 (2")
. 23 23
E'\S (15/16") (15/16")
8|2 4
i % (3/16")
i ‘ RN i
[
g EV 835E50SOL
EV 835E50-51
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

|46

SOLUZIONE - SOLUTION 1

PER ESTERNI FORZA 3
FOR OUTDOORS FORCE 3

art. EV 835E10N-11N

1

‘%

art. EV 835E10N-11N

Riepilogo applicazioni disponibili con Biloba EVO. Chiusura automatica da 90° e 180°
Biloba EVO applications summary. Automatic closing from 90° and 180°

SOLUZIONE - SOLUTION 2

PER INTERNI FORZA 1
FOR INDOORS FORCE 1

art. EV 835E1I0NSOL

art. EV 835E10N-11IN

2 cerniere EVO nella versione standard
Disponibile nelle versioni vetro-muro
artEV 835E10N e vetro-vetro art. EV
835E50

Per porte fino a 120 kg

Anta da 800mm a 1200 mm

Sp. vetro 8-21.52 mm

Per esterni

Forza 3

.

.

o e s e e

«2 bisagras EVO versién standard

«Disponible en las versiones pared-vidrio
artEV 835E10N vy vidrio-vidrio artEV
835E50

«Para puertas hasta 120 kg

« Ancho de puerta de 800mm a 1200 mm

«Espesor de vidrio 8-21.52 mm

«Para exteriores

«Fuerza 3

» 2 EVO hinges in the standard version

« Available glass-to-wall, item EV 835E10N
and glass-to-glass item EV 835E50

« For doors up to 120 kg

« Door width from 800 mm to 1200 mm

« Glass thickness 8 - 21.52 mm

« For outdoors

«Force 3

2 Hydraulikb&nder EVO Standard Version

«Verfugbar in der Ausfiihrung Glas-Wand
ArtEV 835EI0N und Glas-Glas ArtEV
835E50

« Fur Glastiren bis 120 kg

« Turbreite von 800mm bis 1200 mm

« Glasdicke 8-21.52 mm

«Fir AuBen

«Stdrke 3

« 2 charniéres EVO dans la version standard

+Disponible dans les versions verre-
artEV 835EION et verre-verre artEV
835E50

«Pour portes jusqua 120 kg

+ Battant de 800mm & 1200 mm

« Ep. vitre 8-21.52 mm

« Pour extérieur

«Force 3

1 cerniera EVO standard 1 cerniera Evo
Libera

Disponibile nelle versioni vetro-muro
artEV 835EIONSOL e vetro-vetro
artEV 835E50SOL

Per porte fino a 100 kg

Anta da 600mm a 1000 mm

Sp. vetro 8-21.52 mm

Per interni

Forzal

o e e e e

1 bisagra EVO standard 1 bisagra Evo Libre

«Disponible en las versiones pared-vidrio
art. EV 835EIO0NSOL vy vidrio-vidrio artEV
835E50S0L

«Para puertas hasta 100 kg

« Ancho de puerta de 600mm a 1000 mm

«Espesor de vidrio 8-21.52 mm

«Para interiores

«Fuerzal

«1standard EVO + 1free Evo

« Available glass-to-wall, item EV 835E10N-
SOoL
and glass-to-glass item EV 835E50SOL

« For doors up to 100 kg

« Door width from 600 mm to 1000 mm

« Glass thickness 8 - 21.52 mm

« For indoors

«Force 1

«1 Hydraulikband EVO Standard 1
Hydraulikband Evo mit Freilauf

«Verfugbar in den Ausfihrungen Glas-Wand
ArtEV 835EIONSOL und Glas-Glas ArtEV
835E50S0L

«Far Glasttren bis 100 kg

« Turbreite von 600mm bis 1000 mm

«Glasdicke 8-21.52 mm

«FUr Innenrdume

«Stdrke 1

1 charniére EVO standard et 1 charniére Evo
Libre

«Disponible dans les versions verre-mur
art. EV 835EIONSOL et verre-verre artEV
835E50SOL

«Pour portes jusqua 100 kg

+Battant de 600mm & 1000 mm

«Ep. verre 8-21.52 mm

«Pour intérieur

«Force 1
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EVO

oleodinamiche




SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

EV 835E40 EVO o OILDYNAMIC 120 Kg- 264 Ibs @ Porte - Doors
30+50mm 800+1200mm -15°C +5°F 80y ¥
ﬁ 11/4"to 2" E 31.49" to 47.24" % +40°C +104°F o J i80°

« Cerniera oleodinamica per frame e per porte in battuta, con velocita di
chiusura regolabile e controllo costante di frenatura; permette un’aper-
tura della porta fino a 180°. Stop a +90° +180°. Si installa su porte con
profilo in battuta. Profondita stipite da 30 a 50 mm.

« Hydraulic hinge for frames, for doors with stop, with adjustable closing
speed and constant braking control; the door opens up to 180°. Stop at
+90° +180°. Installed on doors with a profile on a stop. Jamb depth from
30 to 50 mm.

EV 835E40 R = destra - right
EV 835E40 L = sinistra - left

@ Solo aper porte in legno - For wooden doors only

E necessaria una battuta in chiusura in quanto la cerniera ha una
precarica.

Classificazione secondo normativa - Clasificacion segin
la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme

UNIEN 1154:2006  [3[8[3[o]1]4

The hinge is preloaded which makes an end stop necessary.

o FINAL LATCH
ADJUSTEMENT SCREW
47[178)
= 21,5[7/8" é
Kl 10[3/8"] °
" I
© ©)
L R -
o o] EA
pi ey
ef ig o
o ®
O ] 2 _
] - - A E g
o1 4 o] ¢
@ e
@ o
; ; Y ;
10[3/8") B @ ]
21,5[7/8" 2 47[178] 3
42[316"] ~
47[1 718"

CLOSING SPEED
ADJUSTEMENT SCREW

@ ~ Regolazione della

Regolazione scatto finale velocita di chiusura

Ajuste del resorte final
Final latch adjustement
Regulierung der Endschwung

Ajuste de la velocidad de cierre
Closing speed adjustement
Regulierung der
SchlieBgeschwindigkeit
Réglage de la vitesse

de fermeture

Réglage de verouillage final
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

EV 835E40 SOL EvO (D) Freenince [ 120 kg- 266 1bs Tem] porte - Doors

30+50mm 800+1200mm - .
11/4"to 2" 31.49"to 47.24" 0°; ° :180°

« Cerniera libera per frame e per porte in battuta. Da abbinare con EV
835E40.

Si installa su porte con profilo in battuta. Profondita stipite da 30 a 50
mm.

EVO

oleodinamiche

«Free hinge for frames, for doors with stop. To be matched with EV 835E40.
Installed on doors with a profile on a stop. Jamb depth from 30 to 50 mm.

EV 835E40SOL R = destra - right
EV 835E40SOL L = sinistra - left

@ Solo aper porte in legno - For wooden doors only

EV 835E40SOL
‘ @]
rd
EV 835E40SO0L
1200 MAX
47[17/87
. 215[7/8" E
S fofse] - EV 835E40SOL
o ©) T o
N ‘ EV 835E40
o ©
:i 1000 MAX
o |3 ®
‘ - © L R I
© H © || ey

32,5[1114"]

<

32,5[11/4"]

@ O

10[3/8"]

10[3/8"]

4717187

4[3116"]

21,5718

47[17/87]
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

Verto le cerniere chiudiporta oleodinamiche anche per porte pe-
santi. Ammortizzatore e capacita di frenata estremamente for-
te sono le caratteristiche principali. Design elegante e minimal.
Adatte per applicazioni esterne.

Verto the hydraulic door-closer hinges for heavy doors. Damper
and extremely solid brake are the main features of this pair of
hinges. Minimal and elegant design. Suitable for outer doors .
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CATALOGO GENERALE

cernierea pivot/ pivot hinges

VERTO "The self-closing pivot hinge system for doors"

e
P

O olLoynAMIC <

Pagina |Funzione Modelli disponibili
Page Function Available models

da / from

52

da / from

56

da / from

60

da / from

64

da / from

66

80° 90°

da / from

70

FINITURE DISPONIBILI BROCHURE
colours available brochure

02 0s 13

RAL 9016

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.

51
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

VT 150EOO VERTO ?E'églgﬂ'éusmw 150 Kg- 330 Ibs =|*==|+ Porte - Doors

8+19,5mm 1200mm % -10°C +14°F
5/16" to 3/4" 47.04" +50°C +122°F
archiproducts
+ Coppia di corpi cerniere oleodinamiche superiore e inferiore, integrate di DIESIEN ALARRS
freno e regolazioni della velocita di chiusura. Stop a 0° +90° -90°.

WINNER 2021

« Pair of hydraulic upper and lower hinge — bodies only, integrated withbra-
ke, closing speed & final latch adjustments. Stop at 0° +90° -90°.

Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, aci-
@ de, saline), consultare prima l'ufficio commerciale

For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline)
consult sales office first Acciaio inox / Stainless steel:

Cerniera inferiore COPERTINE NON INCLUSE
Bottom hinge COVERNOT INCLUDED

D

31[11/47] 77[31116"] g% VT150E10C VT 150E30C
RN L} ADJUSTMENT +2°
B 3[1/8"]
Door adjustment at 0°
‘ \ALIGNMENT
ol 6 —— e JADJUSTMENT + 3°
ALIGNMENT ¢ ° 3
ADJUSTMENT =+ 2° . E
38[11/2"] D8[51e]
ALIGNMENT 3,5[1/8"] o
ADJUSTMENT = 3° » S e 35(187
> ) & < o
N S 7 2 g
3[1/8"] S & =
3 5 (316 X45° [ (1| ing { %l
161[6 5/16"] k § ‘ ‘ g P
) | = = 123[4 13/16"] £
= >, E 156[6 1/8"] £
ol 38[11/2"] 123[4 13/16"] <

Lavorazione vetro per applicazione pivottante - Glass processing for pivoting applications
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CATALOGO GENERALE

SIMONSWERK
Cerniera superiore COPERTINE NON INCLUSE
Upper hinge COVERNOT INCLUDED
VERTO
100[3 15/16"} oleodinamiche
" &\
15[916"] | R
VT 150E10C VT 150E30C
15[9/16'] 85[3 3/8"] @
T
ok
- = E .iL\
e }
= 49
o~ I
o I
o J
nozzle adjusts
///\ .
3 /8"]\ closing speed
38[11/2"]
166[6 9/16"]
161[6 5/16"] 156[6 1/
o — g =
2 o NG 123[413116"] e
= e} . L
-~ ~ 0| e
< E) ek =)
’?
B
3[1/8"]
38[11/2"]
Lavorazione vetro per applicazione pivottante - Glass processing for pivoting applications
Coppia di copertine sagomate Coppia di copertine squadrate
VT 150E10c Set of shaped covers VT 150E3oc Set of squared covers

VT 150E10C

ESEMPIO ORDINE

ORDER EXAMPLE TN v. ‘ "
VT 150E00 VT 150E30C %
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

OILDYNAMIC Q
VT 8200 VERTO REGOLABILE / ADJUSTABLE 150 Kg- 330 Ibs = <+ Porte - Doors

10-12mm 1200mm % -15°C +5°F
3/8"-1/2" 4728 +40°C +104°F

+ Coppia di cerniere oleodinamiche superiore e inferiore, integrate di freno
e regolazioni della velocita di chiusura. Stop a 0° +90° -90°.

 Pair of hydraulic upper and lower hinge, integrated withbrake, closing
speed & final latch adjustments. Stop at 0° +90° -90°.

Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, aci-
@ de, saline), consultare prima l'ufficio commerciale

For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline)
consult sales office first A Al
Alluminio / Aluminium : 02-05

Aperture violente oltre i 95° potrebbero causare lo scardinamento.
E consigliabile lapplicazione di un fermaporta.

Violent opening further than 95° could unhinge the door.
We suggest to install a door stop.

Cerniera inferiore
Bottom hinge

23[15/16"] 355[1 3/8] — W é
. % -
>, ‘s
e I ””” )
o — $ | 4 = — PER EVENTUALI IRREGOLARITA
S = @ S = SRR DEL PAVIMENTO/SOFFITTO
= 59 Yy = Vo & RIDURRE LA TACCA
= $ | T|. s
Fam S IN CASE OF NOT LEVELED
o FLOOR/CEILING
REDUCE THE NOTCH
211167
il 1 _ '
1084 1/4"] =
~
v :‘\T Classificazione secondo normativa - Clasificacién segtn
» : Q © la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-
= fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme
UNIEN 1154:2006  [3]8[2[0]1]4
- )
® >
©, — 2, $
8 3 g &
o
g © ’
3 MU
= [ =
| I Y
o o — — B U
* — 0
785[3 1167] =
= ©

1003 15/16"]

93[3 11/167]

R13[112] %\— @L
®
2 min [116"]

R6[1/4"] / —_]

R6[1/4"]
Ugello di regolazione della velocita’ di chiusura della porta.

Valvula de ajuste de la velocidad de cierre de la puerta.

Control valve for the closing speed of the door.

141[5 9116"]

1355 5/16']

Regelventil fir die TarschlieBgeschwindigkeit.

Valve de réglage de l'intensité de freinage.

7 min [1/47]
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Cerniera superiore
Upper hinge

VERTO

oleodinamiche

78[3 1116 315 o o
114 s ; &
w
= T ™
© N
4* NI = — PER EVENTUALI IRREGOLARITA
= SRS § DEL PAVIMENTO/SOFFITTO
1 @ . : @ %= \_RIDURRE LA TACCA
N ] E LTS /I CASE OF NOT LEVELED
5 2 ER /" FLOORICEILING
: = 4} / REDUCE THE NOTCH
= ® o L ¥
s 5
> |2 OHO
Classificazione secondo normativa - Clasificacién segin
la ley - Classification according to intl regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme .
108 [4 1147 UNIEN 1154:2006  [3[8[2[0]1]4
2[1116")
e
ﬁ} ﬁ} ) \ BRI
1 | =
&
el
16,5 [5/8"] 35[1 3/8"] S
13[4 7167
g
S
£
w =z
=
—| ©
el &
; ; Ugello di regolazione dell'intensita frenante.
= 8 Tobera de ajuste de la velocidad de cierre de la puerta.
R6[1/4"] - .
Control valve for braking intensity.
M Regelventil der Bremsstérke.
Valve de réglage de l'intensité de freinage.
R6 [1/4] X R 13[1/2]
933 1116"]
100 [3 15/16"]
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CATALOGO GENERALE

VT 101E10 VERTO NS e

100 Kg- 220 Ibs -’@:‘ Porte - Doors

8+13,52 1000mm % -10°C +14°F
5/16"to 1/2" 39.37" +50°C +122°F

« Cerniera oleodinamica, integrata di freno e regolazioni della velocita di
chiusura e dello scatto finale dell'anta. Abbinabile anche con tutti i patch
fittings della serie Maxima. Utilizzabile anche per applicazioni pivottanti.
Stop a 0° +90° -90°.

+ Hydraulic hinge including brake, closing speed & final latch adjustments.
Can be combined with all patch fittings of the Maxima series. Useful also
for pivoting applications. Stop at 0° +90° -90°.

TA PER PORTE DI LARGHEZZA INFERIORE A 600 MM. Versione da specificare
in fase d'ordine e soggetta a possibili minimi d'ordine. Per ulteriori informazioni
contattare I'ufficio commerciale.

@ DISPONIBILE ANCHE NELLA VERSIONE “L" LIGHT CON MOLLA DEPOTENZIA-

ALSO AVAILABLE IN ,L“ LIGHT VERSION WITH POWER-DOWNGRADED
SPRING FOR DOORS WITH LESS THAN 600 MM. It have to be specified on
being ordered and could be subjected to minimum quantity order. For further
information, please contact the export department.

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segun
la ley - Classification according to int'l regulation Klassi-

62-88-95

L' automatismo di chiusura inizia a operare entro un range com-
preso tra 70° e 80°. La chiusura & soft per i primi 20°, e regolabile
con controllo dai 60° fino a chiusura completa.

The closing automatism kicks in within 70°-80° range. The closing
is soft for the first 20° and becomes speed-adjustable from 60°
up to complete closing.

fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme
Velocita di chiusura
UNI EN 1154:2006  [4]8[2[0]1]4 “V" nozzle adjusts
closing spee
2 1034 116") N
— v e
= o 2
o — | ©
~ | | rE
T T — bt Velocita scatto finale
7&9@&7 — —] ALIGNMENT “S” nozzle adjusts
‘ : ‘ ‘ I ADJUSTMENT + 20 final latch speed
] \
96 18) SCREWS TO ADJUST THE ALIGNMENT
3(1/8")
5 167 (6 9/16") 2
o
& " ALIGNMENT
) e 1 & ADJUSTMENT + 2°
U U powsy 8| &
ALIGNMENT 68 & <
ADJUSTMENT # 1° @ =
Regolazioni Ajuste
1 (716") Center Bubble Level Feststellungen
61(2 3/8") Lavorazione vetro per applicazione pivottante - Labrado del vidrio en aplicaciéne con “punto de giro” - Glass
processing for pivoting applications - Glasbearbeitung fiir schwenkende Installierung Transforma-
tion du verre pour application pivotante
3,50 (1/8")
3(1/8" I 3,50 (1/8")
(1/8") o \% .
\& R
&>, &
52|
' -
~ I
© | ! ) )
8| & 161 (6 5/16") © : o >
*yo * | * ! o
£ ‘ 100 (3 15/16", =
g (100( ) g
(61(23m8") (100(3 15/16")) < B
l = 156 (6 1/8") )
<« o

* DISTANZA DA TERRA - DISTANCIA DESDE EL SUELO - DISTANCE FROM THE FLOOR - ABSTAND VOM BODEN - DISTANCE AU SOL
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0 C
VT 101E10ONF VERTO pg'éﬁﬁyﬁ')'}'p/usm 100 Kg- 220 Ibs Q Porte - Doors

o
ﬁ 8+13,52 | 1000m™ % -10°C +14°F SOWOD

5/16"to 1/2" 39.37" +50°C +122°F stop STOP
+ Cerniera oleodinamica senza freno, integrata di regolazioni della velo-
cita di chiusura e dello scatto finale dell'anta. Abbinabile anche con tutti
i patch fittings della serie Maxima. Utilizzabile anche per applicazioni pi-
vottanti. Stop a 0° +90° -90°.

VERTO

oleodinamiche

+ Hydraulic hinge without brake but with closing speed & final latch
adjustments. Can be combined with all patch fittings of the Maxima seri-
es. Useful also for pivoting applications. Stop at 0° +90° -90°.

TA PER PORTE DI LARGHEZZA INFERIORE A 600 MM. Versione da specificare
in fase d'ordine e soggetta a possibili minimi d'ordine. Per ulteriori informazioni , . S -
N . K L' automatismo di chiusura inizia a operare entro un range com-
contattare 'ufficio commerciale. ° ° . N M ° .
preso tra 70° e 80°. La chiusura & soft per i primi 20°, e regolabile
con controllo dai 60° fino a chiusura completa.
The closing automatism kicks in within 70°-80° range. The closing
is soft for the first 20° and becomes speed-adjustable from 60°
up to complete closing.

@ DISPONIBILE ANCHE NELLA VERSIONE “L" LIGHT CON MOLLA DEPOTENZIA-

ALSO AVAILABLE IN ,L“ LIGHT VERSION WITH POWER-DOWNGRADED
SPRING FOR DOORS WITH LESS THAN 600 MM. It have to be specified on
being ordered and could be subjected to minimum quantity order. For further
information, please contact the export department.

Classificazione secondo normativa - Clasificacién segin
la ley - Classification according to int! regulation Klassi-
fizierung nach den Vorschriften - Classification selon la
norme

Velocita di chiusura
“V” nozzle adjusts

UNI EN 1154 : 2006 ‘4‘8‘2‘0“4 :
closing speed

i§ 103 (4 1/16") o §
g ‘ ‘ 1 %’ Velocitz tto final
NN S— ALIGNMENT “§” nozzle adjusts
’é@é‘kf - - ADJUSTMENT + 20 final latch speed
o
96 1) SCREWS TO ADJUST THE ALIGNMENT
r 3(1/8")
: 167 (6 9/16") 2
g " ALIGNMENT
U s o N - % ADJUSTMENT + 2°
ALIGNMENT pI0EE) 5 =
ADJUSTMENT #1° © 2
Regolazioni Ajuste

Center Bubble Level Feststellungen
1 (7116") e Y ung

61(2 3/8") Lavorazione vetro per applicazione pivottante - Labrado del vidrio en aplicaciéne con “punto de giro” - Glass
processing for pivoting applications - Glasbearbeitung fiir schwenkende Installierung Transforma-
tion du verre pour application pivotante

3,50 (1/8")

318 3,50 (1/8")

(@ 3/8")
(@ 3/8")

1616 516")

(2 3116")

%55

* 61
—

(100 (3 15/16") )

(61(238") (100(3 15/116"))
156 (6 1/8")

8 (5/16") min

* DISTANZA DA TERRA - DISTANCIA DESDE EL SUELO - DISTANCE FROM THE FLOOR - ABSTAND VOM BODEN - DISTANCE AU SOL
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VT IOOEZO VERTO O FREE HINGE 100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

8+13,52 1000mm
-
5/16"to 1/2" 39.37"

» Cerniera superiore.

« Top hinge.

Alluminio / Aluminium :

Optional

167 (6 9/16")

=o=r

——Regolazione|+/- 3 (1/8") —=—

38(1 1/2")

5(316) 167 (6 9116")
@12 (112')
= )
&
Ene) | o T~
— ©
0

-/\
3 (118"

(612 387)

Lavorazione vetro per applicazione pivottante - Labrado del vidrio en aplicaciéne con “punto de
giro” - Glass processing for pivoting applications - Glasbearbeitung fiir schwenkende
Installierung Transformation du verre pour application pivotante

161 (6 516") - 1566 118) -
|(61(2 38) - g (10043 1546") ) - i
bl 68
. § R4 (3/16") & . i’:; R4 (3/18") §
e ; ! gl I 1YE I g|e
= H—J = —+— = =
R10(3/8Y) / R10(3/8) /

3118 350 (1/8") R10 (3/8°) 350 (118") R10(3/8")
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VT 1OOE25 VERTO 100 Kg- 220 Ibs @ Porte - Doors

8+13,52 1000mm
5/16"to 1/2" - 39.37"

- Attacco sopraluce per art. VT 100E20.

VERTO

oleodinamiche

» Transom link fitting for item VT 100E20.

Alluminio / Aluminium: 02-05-14-15-16-17-31-32-RAL-62-88-95

VT A100E40O VERTO

« Piastrina per attacco a muro per art. VT 100E25.

» Wall fixing accessory for item VT 100E25.

Alluminio / Aluminium: 19

APPLICAZIONE - APLICACION - APPLICATION - ANWENDUNG - APPLICATION

VT 100E25 + VT A100E4O

APPLICAZIONE - APLICACION - APPLICATION - ANWENDUNG - APPLICATION

VT 100E25

170,56 11116")

60 (2 3/8")

—— Regolazione|+/- 1 (1/16") ——

38(1 1127

167 (6 9/16")

Lo g

38(1 1/2')

—— Regolazione [+/- 1 (1/16") ——

212 —~
o
(112") =
60 (2 3/8") s
@12 (112)
167 (6 916")
35 (118
R6 (114") RI10 (38) R10 (3/8") 35(118")
T 40(1 916)
3(1/8" I—
e -
& = A R 35(118)
ik S R10 (3/8) R10 (3/8")

R8 (5/16) R4 (316

55 (2 3/16") 101 (4") ~ P
156 (6 1/8") ‘i ) ¥ -
R4 (3/16")
60 (2 3/8")
161 (6 5/16")
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

VT 106E10 VERTO gguéglgéﬂgusmm 80 Kg - 176 Ibs @Porte - Doors

8+13,52 1000mm -5°C +23°F
-
5/16"to 1/2" 39.37” +40°C +104°F

« Cerniera oleodinamica con chiusura automatica a velocita preimposta-
ta, non modificabile. Stop a 0° +90° -90°. Abbinandola con cerniera su-
periore dedicata, & possibile ridurre la velocita di chiusura di pochi secondi.

» Hydraulic hinge with predetermined, non-modifiable automatic closing.
Stop at 0° +90° -90°. Suitable for doors with a stop as well. Combining
the lower hinge with the upper one allows the reduction of closing speed
of some seconds.

@ Da abbinare solo a serrature magnetiche
To be bined with tic locks only Zama [/ Zamak : 31-32-RAL-62-88-95

84(3 516")
2 9 £
(718" (1 15/16") GRANI DI REG 8 e
e
ol&
1
0 e g = = ) REG:2"
& "
= REG £ 2 (1/16")
o <+
o~
60 (2 3/8")
3(1/8"
— >
~ 154 (6 1/16") g
© =
= ©
= =
g = =
NS %S =
% =
= @8 (516" =
= (5/16") 5
210(3/8")
o
49(1 15/16")
84 (3 5/16")
- Schema tacca vetro semplificata
s n o
2 2 Simplified glass notch scheme
S @
.. £
E 102 (4") S 102 (4")
3 < 5 -
i 37 130 (5 1/8") 2 [ 37 130 (5 1/8") 2
= i £ " £
é amey| s g (1.7116") s
£ = 8 £ 8
EN 2 105 (4 1/8") ] 3 S
s ch ° °
—\| = o, \P 5 = 8
3 XA LI 5
= = £ = s
= i g = 5
= <] ham <]

19(4 116"

119 (4 11116

11 (7/16") max
11 (7116") max
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

VT 106E20/27 VERTO 80Kg - 76 1bs Tl porte - Doors

8+13,52 1000mm
>
5/16"to 1/2" 39.37"

- Cerniera superiore con piletta e dispositivo frenante integrato.
Da abbinare con cerniera inferiore art. VT 106E10.

VERTO

oleodinamiche

» Upper hinge with pivot and integrated braking system.
To be used in combination with lower hinge art. VT 106E10.

@ Da abbinare solo a serrature magnetiche
To be bined with tic locks only Zama / Zamak 32-RAL-62-88-95

9

795(3 1/8")
45(1 34"
28 (5/16")
5
- 2
§ 53
(s}
GRUPPO )'@ [ =N
FRENO 2 R F| T
155 (6 1/8")
7/, e
318"
60 (2 3/8")
g
= gl e
) « ES
2 r s
@ | —=
1
O @ & W E
19,5 (314") 45 15,5 (5/8")
(1 34" -
80 (3 1/8") Schema tacca vetro semplificata
Simplified glass notch scheme
119 (4 11116") ~
- %@ N — 19 (4 1116")
© = &2 ©
- A &£ L
) E4 B
© ©
\
S
o> 9 i o
)| ? 76
T o
2 —~ o 5
< = LA & 104 (4| 1/16")
& = 104 (411/16") o 5 &
o o 5 o 1
e 1285 (3 1/16") R 128,5 (5 1/16")
= =
1024 102 (4")
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

VT 1027 VERTO "@" Porte - Doors

= Piletta a soffitto.

= Top pin for.

Acciaio Inox / Stainless Steel: 31-RAL-62-88-95

30 0 4 30
113167 | [1 3167 | [1 916" | [1 31167
@ A @ !
@ & © .

|62



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

VERTO

oleodinamiche
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

VT 107E40 VERTO

OILDYNAMIC
REGOLABILE / ADJUSTABLE

(@)
80 Kg - 176 Ibs @Porte - Doors

35+60mm 1000mm -5°C +23°F
P
15/16"to 23/8" 39.37" +40°C +104°F

« Cerniera oleodinamica per porte intelaiate con ch

velocita preimpostata, non modificabile. Stop a 0° +90° -90°. Abbinan-
dola con cerniera superiore dedicata, & possibile ridurre la velocita di chiu-

sura di pochi secondi.

» Hydraulic hinge for framed doors with predetermi

automatic closing. Stop at 0° +90° -90°. Suitable for doors with a stop as

well. Combining the lower hinge with the upper one all
closing speed of some seconds.

@ Solo per porte intelaiate - For framed doors only

iusura automatica a

ned, non-modifiable

ows the reduction of

no finiture / no colors

84[35/16"]
E
= 22718 49[115/16"]
8
g o @ o9
A
= >
Grano di regolazione £ 8
Grub screw adjustment 5| —
= X
w ISe)
REGOLAZIONE - ADJUSTMENT £2° [ O
R 8l 8
Min. 70 [2 3/4"]
10[3/8"] —
©
I N
[T}
=
i i
i [
|
| 450134 ¢ 8[5/16"] ©
> =
o ®10[3/8"] N
« 49[115/16"]
%’/75» 60[2 3/8"] \"\& E =
i S 2 K
n \\ ‘
n — }
5[3/16"]
37,5[11/2"] 125[4 15/16"] 37,5[11/2"]
T 200[7 7/8"]
8
o
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

VT 107E42/47 VERTO

(@)
80 Kg - 176 Ibs @Porte - Doors

)

33+60mm

-

15/16"to23/8" 39.37"

1000mm

- Cerniera superiore con piletta e dispositivo frenante integrato.
Da abbinare con cerniera inferiore art. VT 107E4O0.

» Upper hinge with pivot and integrated braking system.
To be used in combination with lower hinge art. VT 107E40.

@ Solo per porte intelaiate - For framed doors only

LATERAL HOLE VERSION

Brake adjustment

VERTO

oleodinamiche

FRONT HOLE VERSION

hole

T
18[11/16"]

Brake adjustment 100(3 15/16"] =
hole 30[13/16"] K
©
80[31/8"] o =
Kl
<+ ~
[} [l
=
[
] \/
f0[3/87 Brake group £/ &
70(23/4"] AP
o B ®
= | «— | N
100[3 15/16"] B oy
3 @
NI
ONSY
’? g‘ "
< 5 80[31/8"] | _
o ©
= 5
‘o
% 77
w8 gz A o
S s =
- o [Te) =
\;‘ ® N f
- e 51[27] =
= 451 3/4"]
&
e
.
AN
" /%‘ ’%*
60[23/8'] @y /’/s’y

L £l x
0] || T—0 EE
Lenght>90[3 9/16"] PARSES
o~ N
100[3 15/16"] nl g8
~
N ©
©
- i
g B 80[31/8"]
[re) =
~ e
102[4"] 2,
r
9 >
N 102[4"] =
% 45[13/4")
=
ye
‘ ~|
/?6/7/40
8[5/16"] /%,/
7/7//
Lenght>80[3 1/8"] %4
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

VT 102E10 VERTO OILDYNAMIC ¢ 100Kg- 220 s <Tenl* Porte - Doors

o
1000mm % -10°C +14°F 80° .. . 80°
39.37" +50°C +122°F siop STOP
+ Cerniera oleodinamica, per porta intelaiata con aletta superiore e rego-

lazioni della velocita di chiusura e dello scatto finale dell'anta. Utilizzabile
anche per applicazioni pivottanti. Stop a 0° +90° -90°.

+ Hydraulic hinge for framed door with upper offset fixing wing, closing
speed & final latch adjustments. Useful also for pivoting applications.
Stop at 0° +90° -90°.

@ Solo per porte intelaiate
Progetto profilo a discrezione del cliente
For framed doors only

Projet profile at the customer's discretion , . R~ L
L' automatismo di chiusura inizia a operare entro un range com-

preso tra 70° e 80°. La chiusura & soft per i primi 20°, e regolabile
con controllo dai 60° fino a chiusura completa.

The closing automatism kicks in within 70°-80° range. The closing

is soft for the first 20° and becomes speed-adjustable from 60°
up to complete closing.

38[11/2"]
174[6 7/8'] 22[7/8"]
63,5[21/2"] @ 5,3[3/16f]
SPEED
57,5[21/4] FINAL
ADJUSTMENT LATCH
i

sV

Max floor
misalignment

ALIGNMENT
ADJUSTMENT

1626 3/8"]

By | o ()
a— N2
2 —
& A B

ey \ o @)

NI T

USAGE SCHEME,
w EXAMPLE

= o
=3
£ Door
1 alignment
<

ALIGNMENT ADJUSTMENT\\

102,54 1/16"]
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

VT 102 EAO VERTO SE”G-(I)JJgLAE%IDC/UST/lBLE 100 Kg- 220 Ibs = < Porte - Doors

0°
1000mm -10°C +14°F 80° .- . 80°
39.37 +50°C +122°F stop STOP VERTO

oleodinamiche

- Cerniera oleodinamica, per porta intelaiata con aletta inferiore e rego-
lazioni della velocita di chiusura e dello scatto finale dell’anta. Utilizzabile
anche per applicazioni pivottanti. Stop a 0° +90° -90°.

« Hydraulic hinge for framed door with lower offset fixing wing, closing
speed & final latch adjustments. Useful also for pivoting applications.
Stop at 0° +90° -90°.

@ Solo per porte intelaiate - For framed doors only

L' automatismo di chiusura inizia a operare entro un range com-
preso tra 70° e 80°. La chiusura & soft per i primi 20°, e regolabile
con controllo dai 60° fino a chiusura completa.

The closing automatism kicks in within 70°-80° range. The closing
is soft for the first 20° and becomes speed-adjustable from 60°
up to complete closing.

191[71/2] SPEED
ADJUSTMENT

150[5 7/8"]

72[213116'] 19[4 11/16']

65,5[2 9/16"]

AL —
] e~ {e T[T —;

‘ ‘ 4[3/16" x 45°
AN B
@ | o @)
—_— =]
@) | o ©
&
:' =
Door = %
alignment N
ALIGNMENT
ADJUSTMENT
101,5[4"]
1967 11116']
160[6 5/16"]
51,527 32,7[15/16"]
I —
|
| <]
et B
va\,\\lx \,\\b\ b~
% € ! Py
1
HOLES FOR ADJUSTMENT
®5[3/16"]

B-B

6[1/47]

40[19116"]
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CATALOGO GENERALE

VT 107E42/47 VERTO

80 Kg - 176 |

bs

@Porte - Doors

33+60mm

DA ||

15/16"to 23/8"

1000mm
39.37"

« Cerniera superiore con piletta e dispositivo frenante integrato.
Da abbinare con cerniera inferiore art. VT 102E10 o VT 102E40.

» Upper hinge with pivot and integrated braking system.
To be used in combination with lower hinge item. VT 102E10 o VT 102E40.

@ Solo aper porte intelaiate - For framed doors only

LATERAL HOLE VERSION

Brake adjustment 100(3 15/16" T
hole 30[13/16"] N
80[31/8" o 2
Kl S
[} \ = -
e
" \/
1038’ Brake group | 3
70[23/4"] AP
el 5
100[3 15/16"] o3
N~
MO
G
’Z‘ g‘ "
< 5 80[31/8"] | _
NG ©
= 5
‘o
Y 1777
w5 ) 4 o
S & 5
e 51[2" =
— ™
= 45[1 3/4"]
&
F
.
AN
NG
60[2 3/8"] AN
7 %y
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Brake adjustment

-

no finiture / no colors

hole

18[11/16"]

] £l x
10[3/8"] EE
Lenght>90[3 9/16"] PARSES
o~ N
100[3 15/16"] w33
~
N ©
= % |1|
ol B 80[31/8"]
[re} =
~ o
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r
< >
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=
-
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| '?6'/7 @7
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7/7/1
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

VERTO

oleodinamiche
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

VT 845E10 VERTO Q) orovamic

(@)
100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

80° 90°
600+1000mm % -15°C +5°F : :
23.62"t0 39,37" +40°C +104°F | | gof 180°

» Cerniera oleodinamica a terra a scomparsa. Per porte con frame in bat-
tuta. Velocita di chiusura regolabile e controllo costante di frenatura; per-
mette un‘apertura porta fino a 180°. Stop a +90°, anche a 180° secondo
progetto parete.

» Hidden bottom hydraulic hinge. For framed doors with a stop. Adjustable
closing speed and constant braking control; the door opens up to 180°.
Stop at +90°, and at +180° according to wall project.

VT 845E10 R = destra - right
VT 845E10 L = sinistra - left

Per un ottimale sviluppo del progetto applicazione personalizzato & possibile

@ rivolgersi al nostro ufficio tecnico
In order to have an optimal development of the application, you can consult

our technical department

\

E necessaria una battuta in chiusura in quanto la cerniera ha una
precarica.

The hinge is preloaded which makes an end stop necessary.

L |
o] o
Sinistra De_stra INCLUSA - INCLUDED
I Left Right I %
)
4/ \ % AB45E10
8,5[5/16'] &
M6 M6 T
] & L7 =,
Nidhi% 2
; ; &
- 9 - E L
. VITI non comprese
8,7[3/8"] = not included SCREWS
g ? " PROFILO PER PORTE
g 87[38'] PROFILE FOR DOORS
Elc P35F
— FORO PER REG VELOCITA
‘ g HOLE FOR SPEED REGULATION
; AL % 1A
=
ADATTATORE PER FORO PROFILO _ =
NON INCLUSO SEZ. A-A =
ADJUSTABILITY DEVICE NOT INCLUDED ‘i
25[1" —\g
—\

25[1"

PROFILO PER PORTE
PROFILE FOR DOORS

P35F

6[1/4"]

CERNIERA
HINGE

P35E60 N\ 845E10L
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

VT 845E20 VERTO 100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

600+1000mm
23.62"t0 39,37"

oleodinamiche
« Cerniera superiore a scomparsa. Per porte con frame in battuta.

VERTO

Da abbinare con VT 845E10. L
F—
» Hidden top hinge. For framed doors with a stop.

To be matched with VT 845E10.

Per un ottimale sviluppo del progetto applicazione personalizzato & possibile E necessaria una battuta in chiusura in quanto la cerniera da
@ rivolgersi al nostro ufficio tecnico ‘ ™\ abbinare VT 845E10 ha una precarica.
In order to have an optimal development of the application, you can consult ) The hinge VT 845E10 to be matched is preloaded which makes

an end stop necessary.

our technical department

216 (5/8")
A & @e12(12
‘>‘ E
INCLUSA - INCLUDED
[ "
‘ ] 0845] @12(112")
= 3245 (15/16") \ —~ @16 (5/8")
S w g e
= 8(5/16"| ; o o =] B
8 i y 2 5
~ -
2l ® o = = b
= - e 22 .
8| & | C £ 2| onms)
e = 8|
I
! BOCCOLA A MURO
17,5 (11116") WALL BUSHING

ADATTATORE PER FORO PROFILO
NON INCLUSO
ADJUSTABILITY DEVICE NOT INCLUDED

\ 25,3 (1) MIN

BOCCOLA PER FRAME
FRAME BUSHING

CERNIERA

PROFILO PER PORTE
PROFILE FOR DOORS

P35F

25,3 (1" MIN

VITI DI FISSAGGIO

PROFILO PER PORTE
PROFILE FOR DOORS NON INCLUSO
P35F NOT INCLUDED SCREWS

g
44

P35E60 N\ _ssE20
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

Le cerniere automatiche hanno l'automatismo di ritorno in chiu-
sura a partire da 85°. La porta si chiude in maniera rapida e sicura.

The automatic hinges come with a return-to-close mechanism
set at an angle of 85° and over. The door closes quickly and safely.
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

cerniere laterali / screw-on hinges

COLLIO "The screw-on hinge system for glass doors"

o2 SPBLE
Q Automatic ° ‘
Pagina |Funzione Modelli disponibili
Page Function Available models
da / from
74
da / from
77

500.000 cicli / cycles

FINITURE DISPONIBILI
colours available

02

[y
w
o
N

RAL 9005

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.

73|

COLLIO

automatiche



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

co 8610 COLLIO e AUTOMATIC HINGE 60 Kg- 132 Ibs @ Porte - Doors

8-10-12mm 900mm
5/16"-3/8"-1/2" 357/16"

« Cerniera automatica apertura a 0° +90° -90°.

sTOP

» Automatic hinge closing at 0° +90°-90°.

Non & consigliato I'utilizzo in luoghi di frequente passaggio (per utilizzi di questo
genere si consiglia I'art.CO 8010 o CO 8630), nonché in ambienti umidi. Alluminio / Aluminium : 02

Not recommended for use on high frequency doors (art. CO 8010 or CO 8630
are recommended for this type of use) and in humid environments.

Non adatta per porte con battuta
)
Testata 120.000 cicli - Tested for 120.000 cycles ®/  Not suitable for doors with stop

53 (2 116" 55 (2 3/16")
R5 (3/16") R10 (3/8") ?"E 7,5(5/16") 40 (1 9/16") 7,5 (5/16")
Nz = " A 0
j{ ““““ —+ o -0
| 1 o -0
| slg <
S I R e
= HEH— s = -6
| ~| 8 ~
1
| BB
7 g o
= J U
77,5(3 1116") §
20,5 (13/16")
7,5 (5/16") 13 (1/2")
5(3/16") ‘
an =
1 B
N =
702 314") e 5
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co 8609 COLLIO Q AUTOMATIC HINGE 60 Kg- 132 Ibs @ Porte - Doors

8-10-12mm 900mm
5/16"-3/8"-1/2" 357/16"

» Cerniera automatica apertura a 0° +90°-90° con aletta spostata.

COLLIO

+ Automatic hinge closing at 0° +90°-90° with offset fixing wing.
automatiche

Non & consigliato l'utilizzo in luoghi di frequente passaggio (per utilizzi di questo
genere si consiglia I'art.CO 8010 o CO 8630), nonché in ambienti umidi. Alluminio / Aluminiu

Not recommended for use on high frequency doors (art. CO 8010 or CO 8630
are recommended for this type of use) and in humid environments.

Non adatta per porte con battuta

Testata 120.000 cicli - Tested for 120.000 cycles \®/ Not suitable for doors with stop

53(2 116") 50 (2"
R5 (3116") R10 (3/8") g Tam 9(3/8"
by
—1N - [
”””” ’ R, o
— _ C
K g
| il
| = 8 <o T
— = = © 3
o) S A2 <3 B A B
P = e el 2 © @—@]
| IS o 8 ©
| 8 3
|
1 by
| —r
/ - U W
©
=3
775 (3 116") @
20,5 (13/16")
75 (5116") 13 (112")

5(3/16")

25 (17

355 (1 3/8")

‘1r\
© [T
N

70(2 314"

8-10 -12

(5116") - (3/8") - (112")
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co 8611 COLLIO Q AUTOMATIC HINGE 50 Kg- 110 Ibs @ Porte - Doors

8-10-12mm 900mm
5/16"-3/8"-1/2" 357/16"

» Cerniera automatica vetro-vetro apertura a 0° +90° -90°.

» Automatic hinge glass to glass closing at 0° +90° -90°.

Non & consigliato I'utilizzo in luoghi di frequente passaggio (per utilizzi di questo
genere si consiglia I'art.CO 8015 o CO 8635), nonché in ambienti umidi. Alluminio / Aluminium: 02

Not recommended for use on high frequency doors (art. CO 8015 or CO 8635
are recommended for this type of use) and in humid environments.

/ Non adatta per porte con battuta
Testata 120.000 cicli - Tested for 120.000 cycles ) " Not suitable for doors with stop

@ allineamento/alignment
: @ bloccaggio/bloc

73

=
70 (2 3/4")
100 (3 15/16")

= K - ’)
53(2 1/16") 53(2 1/16") —~
6 (1/4") ‘g 5
| B
C 3 g
O L O 2|5
- )
N
70 (2 3/4") 70 (2 3/4")
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CATALOGO GENERALE

CO 8630 coLLIo

Q AUTOMATIC HINGE

@)
60 Kg- 132 Ibs @ Porte - Doors

)

900mm
357/16"

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

-

85° .

STOP

« Cerniera automatica apertura a 0° +90° -90°.
Testata 500.000 cicli.

» Automatic hinge closing at 0° +90° -90°.
Tested for 500.000 cycles.

63 (2 112"

R5 (3/16")

Testata 500.000 cicli - Tested for 500.000 cycles

R10 (3/8")

Alluminio / Aluminium: 02-13-62-88-95

i . Non adatta per porte con battuta
)

Not suitable for doors with stop

10 (3/8")

7,5 (5116")

55 (2 3/16")

40(1 916") 7,5 (5116")

o] To
ol e

o
@

=~ & =
— = = ©
® > re) =
s OEl e =
= °| s )
o
1
,,,,,,,,,,, \\4 7
5
<
87,5(3 7116") e
20,5 (13/16")
7,5 (5/16") 13 (112") .
&
5 (3/16") =
> ‘ o :%
olg
T B
AN _
‘ ] -1 3
[[] 5 =
‘ [] 3
L N
80 (3 1/8")
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

co 8631 COLLIO e AUTOMATIC HINGE 50 Kg- 110 Ibs @ Porte - Doors

8-10-12mm 900mm

5/16"-3/8"-1/2" 357/16"
 Cerniera automatica apertura a 0° +90° -90° con aletta spostata.
Testata 500.000 cicli.

» Automatic hinge closing at 0° +90° -90° with offset fixing wing.
Tested for 500.000 cycles.

Alluminio / Aluminium : 02-13-62-88-95

Non adatta per porte con battuta

@ Testata 500.000 cicli - Tested for 500.000 cycles ) )
Not suitable for doors with stop

63(2 1/2") 50 (2")

7 (104" 9(3/8")

R5 (3/16") R10(3/8")

10 (3/8")

40 (1 9/16")

40(1 9116")

703"

!
|
|
\

%
|
|
1

70 (2‘ 3/4")
\
100 (3 ;15/15")
L]

7
/
-
\
\\
-

5
<
=]
87,5 (3 7/16")
20,5 (13/16")
7,5 (5116") 13 (112")
5 (3/16") &
o8
1 slg
“HIT | w| S
/T\ _
e | g
| ] 83
\,J‘_/ Y
80 (3 1/8")
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CATALOGO GENERALE

CO 8635 coLLIo

e AUTOMATIC HINGE

@)
50 Kg- 110 Ibs @ Porte - Doors

8-10-12mm 900mm
5/16"-3/8"-1/2" 357/16"

» Cerniera automatica vetro-vetro 180° apertura a 0° +90° -90°.

Testata 500.000 cicli.

» Automatic hinge glass to glass 180° closing at 0° +90° -90°.

Tested for 500.000 cycles.

@ Testata 500.000 cicli - Tested for 500.000 cycles

63 (2 112"

63 (2 112"

Alluminio / Aluminium

Non adatta per porte con battuta
Not

suitable for doors with stop

R5 (3116")

R10 (3/8")

773
i

|
|
T
70 (2‘ 34)
T
100 (3 1516")

: @ allineamento/alignment

@ bloccaggio/block

355(1 3/8")

80 (3 1/8)

79|

COLLIO

automatiche



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

Le cerniere a scatto per porte in vetro consentono l'arresto della
porta in qualsiasi angolazione l'utente desideri lasciare l'apertura
a partire da 45°.

The door closes quickly and safely. With snap-on hinges for glass
doors, you can stop the door at any angle from 45° onwards.
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cerniere laterali / screw-on hinges

COLLIO "The screw-on hinge system for glass doors"

@ Final Latch

Pagina |Funzione Modelli disponibili
Page Function Available models

da / from

82

da / from

84

FINITURE DISPONIBILI
colours available

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.

81|
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co 8680 COLLIO @ FINAL LATCH vedi sotto - check below @ Porte - Doors

8-10-12 mm
5/16"-3/8"-1/2"

« Cerniera a scatto vetro-muro per porte in battuta.

« Clicking hinge glass-wall for doors with stop.

0. 45Kg 800 mm O 60 Kg Q 900 mm
99 Ibs E 311/2" 132 Ibs 357/1¢"

Per porte con peso superiore ai 45 kg e di larghezza oltre 800 mm si consiglia
I'utilizzo di n° 3 cerniere.

For doors with weight higher than 45 Kgs and largeness higher than 800 mm
we suggest to use 3 hinges.

42 [111116" =] —
KL SIS &
g ¢ &

A
S ®
a
E

$ ®

32,5[114"]
12,5[112"]

7 [1147] 35[13/8"

20[13116"] ‘

-
225[7/8") 32,5[1 14 =
&
3187 P14[9116"] g
‘ 7 ]
B 2
Il ‘:‘ Y
[ I
/ (
o compatibile con il profilo P35E - compatible with the P35E profile
E
= 64[21/21]
&
1301127 4215081 [—]

50[1 15/16"]

Rl L

102,5[4 1116']

|82



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

co 8681 COLLIO @ FINAL LATCH vedi sotto - check below @ Porte - Doors

8-10-12 mm
5/16"-3/8"-1/2"

« Cerniera a scatto vetro-vetro 180° per porte in battuta.

« Clicking hinge glass to glass 180° for doors with stop.

COLLIO
a scatto

0. 45Kg 800 mm O 60 Kg Q 900 mm
L] 99 Ibs E 311/2" 132 Ibs 357/1¢"

Per porte con peso superiore ai 45 kg e di larghezza oltre 800 mm si consiglia
I'utilizzo di n° 3 cerniere.

For doors with weight higher than 45 Kgs and largeness higher than 800 mm
we suggest to use 3 hinges. 3 -RAL-62-88-95

50[1 15/16"]
90[39/16"]

58[25/16"]
271 1116"] 271 1116"]
4[3116"]
D 14[9116"] D 14[9116"]
| f—
) ‘ (

8-10-12[5/16"-3/8"1/2"]

23,5[15/16"]

84[35/16"]
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CO 8700 coLLIO

@ FINAL LATCH

60 Kg- 132 Ibs

@ Porte - Doors

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

T

-

900mm
357/16”

» Cerniera a scatto: apertura a 0° +90° -90°.

« Clicking hinge 0° +90° -90°.

84

Alluminio / Aluminium :

53 (2 1/16") 55(2 3/16")
R5 (316") R10 (3/8") o 75618) 40 (1 9116") | 75(5116)
(7 ) . A 0
-0 D Far)
A 4\»—1# i O g
= gl = i
Y —— +—H Y o
i~ ® °
N = L - U U
77,5 (3 1116") ?
20,5 (13/16")
7,5 (5/16") 13 (112)
5318) |
|
TN
d T ‘ g
O[] I
N 83
\_J‘_/ -
70 (2 3/4") 2 @
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CO 8701 coLLIO @ FINAL LATCH 50 Kg- 110 Ibs @ Porte - Doors

o 0° 5o
ﬁ 8-10-12mm E 900mm L T
5/16"-3/8"1/2" 357/16" stor Y stop

« Cerniera a scatto: apertura a 0° +90° -90° con aletta spostata.

« Clicking hinge 0° +90° -90° with offset fixing wing.

COLLIO
a scatto

Alluminio / Aluminium :

532 116" e
R5 (3/16") R10 (3/8") o | T4 9 (3/8")
_ i - el
‘ ‘ o)
‘ o
-l & - s
2P OED L d o ed]
: 1 = g % & .
| 2 2
; <
} 8
y | Y ' Y ¢
B v — ur w
775(3 1116") =
20,5 (13/16")
7,5 (5/16") 13(112")
5(3/16")
TN
g JAIN
d T [ ¥ A g
| [ N‘ E
\,1‘/
70(2 34"
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CO 8705 coLLIo @ FINALLATCH 50 Kg- 110 Ibs @Porte - Doors

8-10-12mm 900mm
5/16"-3/8"-1/2" 357/16"

« Cerniera a scatto vetro-vetro 180°. Apertura a 0° +90° -90°.

« Clicking hinge glass to glass 0° +90° -90°.

Alluminio / Aluminium: 02-05-13

. @ allineamento/alignment

: @ bloccaggio/block 2 N
................................ N
: > é}

= N

5 &
A0\

77(3")
=
70(2 3/4")

100 (3 15/16")

: ®e
—— i
= S J/
532 116" 53(2 116")
/RN - ~
c YT ) 18
NG -
6 (1/4")
702 34" 702 347)
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COLLIO

a scatto
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Ampia gamma di cerniere laterali per porte in vetro. Le serie di
cerniere laterali consentono l'installazione della porta in vetro di-
rettamente a muro o su telaio in legno. Disponibili in vari modelli e
realizzate in diverse finiture consentono di personalizzare al me-
glio le porte in vetro di casa, uffici e negozi.

Wide range of lateral free hinges for glass doors. These hinges al-
low the application of the door to wall or to a wooden profile. They
are available in different versions and colours, allowing the best
customization of residential and commercial doors.
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cerniere laterali / screw-on hinges

COLLIO "The screw-on hinge system for glass doors"

D Free

Pagina |Funzione Modelli disponibili
Page Function i
g Available models coLLIo
libere
da / from T
90 0l e _ :180°
da / from T
92 0l e _ '180°
da / from T
oL 0i e _ :180°
da / from T
95 0l e ‘180
da / from T
96 0l e ‘180
FINITURE DISPONIBILI

colours available

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.
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CO 8682 coLLIo 0 FREE HINGE 80 Kg- 176 Ibs @ Porte - Doors

8-10-12mm 900mm e
5/16"-3/8"-1/2" 357/16" 0°, e  180°

« Cerniera libera vetro-muro per porte in battuta.

« Free hinge glass-wall for doors with stop.

Alluminio / Aluminium 5-13-14-15-16-17

42 [1 116"

g = &
B
S ®
a
]
$ ®

32,5[11/4]
12,5[112"]

7 [14] 35[1 38"

20[13/16"]
’g‘
225[7/8"] 32,5114 ;
=
3 [1/8"] @14[9116"] 2
% E
> 2
<1 o

/

compatibile con il profilo P35E - compatible with the P35E profile

64[21/21]
UE | —
v i2h

102,5[4 1/16"]

23,5[15/16"]

13[1/21]

50[115/16"]
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CO 8683 coLLIO 0 FREE HINGE 80 Kg- 176 Ibs @ Porte - Doors

8-10-12mm 900mm L
5/16"-3/8"-1/2" 357/16" 0°;': ° "3.180°

« Cerniera libera vetro-vetro 180°per porte in battuta.

« Free hinge glass to glass 180° for doors with stop.

COLLIO

libere

Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-15-16-17-RA

&L &
S|@®

50[1 15/16"]
90[39/16"]

%
el
H
58[25/16"]
27[11116"] 271 1116"]
4[3/16"
©14[9/16"] - @14[9/16"]

42[15/8"]

23,5[15/16"]

84[35116"]

8-10-12 [5/16"-3/8"-1/2"]
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CO 8674 coLLIO o FREE HINGE 60 Kg- 132 Ibs @ Porte - Doors

8-10-12mm 1000 mm
5/16"-3/8"-1/2" 39.37" 0°, e  180°

» Cerniera laterale per stipiti da 30 a 42mm.

« Side hinge for door-jambs of 30 to 42mm.

Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95

3
g e
3| e
S
€
100 (3 15/16")
34 (1 5/16") 12 (112") 76 (3") 12 (112"
2 (116" 218 (11116") _
43016 < —~ 38(11/2') | 38(1 1/27) g
= e =
© @ ;.
] © 5
. o5 ®| |§
A D- =
| i P
I flel |T— T — 1 1 t+s
HEEES R7,5(5/16") § 2
o = ot —
S5 2| = 10038) o
= N
= 65 (2 9/16")
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CO 8653 coLLIo 0 FREE HINGE 60 Kg- 132 Ibs @ Porte - Doors

8-10-12mm 1000 mm e
5/16"-3/8"-1/2" 39.37" 0°f o _ 180°

\
o~ B L
» Cerniera laterale per stipite stretto. = @ ‘ T
| P
= I o
« Side hinge for narrow door-jambs. 8 ‘ 1
& g|®
1 3|2
= o
= ‘ =
= I N
A | L COoLLIO
|5 \Nv, ‘ libere
= I
8 (5/16")
50 (2")
37,6 (1 112"
2(1116") 218)(11/16")
4(3/16")
< )
& e
= e
1 © g
| &w»
Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95 C) -
% g § £ R7,5(5/16") :é
e e s =i
2 v 10 (3/8") 58,5 (2 5/16") <
68,5 (2 11/16")

CO 8652 coLLiO O FREE HINGE 50 Kg- 110 Ibs @ Porte - Doors

ﬁ 8-10-12mm E 900 mm
5/16"-3/8"-1/2" 357/16" 0! o _ 180°
17 4 508

« Cerniera doppia vetro-vetro. 180°.

\
» Double side hinge glass to glass. 180°. !
| 5
| 8
|
50 (2")
3(118")
32 (1 1/4") 32 (1 1/4")
1,5 (116"
|
18
& e
- - - N ~
Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95 \—Jj %
R7,5(5/16") 18 ol =
= S
U w
(116" e
©
585 (2 5/16") 585 (2 5/16")
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CO 8654 coLLio 0 FREE HINGE 44 Kg- 97Ibs @ Porte - Doors

6-8-10mm 800 mm o
5/16'- 3/8" 349" 0°, e  180°

&
=
® |
« Cerniera laterale per stipite stretto. .
« Side hinge for narrow door-jambs. | ‘ | i
& | o R
= ; = 5
g— I ; ;
ot N s}
3 | s
‘
_ |
©
=
° 48178
37,5(1 12"
2 (116"
(in") 216](5/8")
4 (3/16")
S =
= w
© >
\ .
=
Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95 \
g R75(5/16") :"!;
= S
= o
©
10 (3/8") 58,5 (2 5/16")
Ll
68,5 (2 11/16")

CO 8655 coLLio (D rreerimce B2 sokg-ssibs  Tes porte - Doore

6-8-10mm 800 mm """"
5/16"-3/8" 31.49" 0o o 180°

« Cerniera laterale piccola vetro-vetro. 180°.

I
|
» Small side hinge glass to glass. 180°. adillins, | 1 | s,
S | I 1
‘ | ‘ =| o
e | . S
|
\
2 (116"
48 (1 7/8"
32,5 (11/4") 34,5 (11/4")
1(116")
2
=
o
g
=
R7,5(5116") 16 &
Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95 » el
(5/8") 0
e}
58,5 (2 516" 58,5 (2 516")

o
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CO 8665 coLLIo

o FREE HINGE

@)
55 Kg- 121 Ibs

@ Porte - Doors

900 mm
357/16"

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

« Cerniera laterale per stipiti da 30 a 42mm.

0 e  :180°

« Side hinge for door-jambs of 30 to 42mm.

Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95

CO 8650 coLLIo

30+42

34 (15/16") 8(5116")

(5/16")

(1 316"t 1 5/8")

50 (2)

(9/16")

8 (5116")

2(116")

90 (3 9/16")

516" 45(1 34"

4(3116")

o FREE HINGE

218 (11/16")

10 (3/8")

27(1 116")

3(1/8"

10 (3/8")

R7,5 (5/16")

112 (4 716")

(@)
50 Kg- 110 Ibs @ Porte - Doors

23 (15/16")

900 mm
357/16"

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

- Cerniera laterale per stipite stretto.

0°, e  180°

« Side hinge for narrow door-jambs.

Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95

15+ 19

2,5
(15/16")

10 (4 516")

5

=3

o

& _~

5 _ &

= 8

3

&

) -

el s

90 (3 916")
(1 M6 40(1 9116)
2(1116")
4316°) 218 (1116")
5
~
Mm =

5 o S R75 (516" =1 8

& 5618 gle
s 3 10358 HE
[ o
§ o

95 |
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CO 8664 colLLIo 0 FREE HINGE 55 Kg- 121 Ibs @ Porte - Doors

8-10-12mm 900 mm
5/16"-3/8"-1/2" 357/16" 0o, o  180°

» Cerniera laterale tonda per stipiti da 30 a 42mm.

» Rounded side hinge for door-jambs of 30 to 42mm. g
© \
2 ~
& &
= 7 o
;r/ o
3
2
S| (e 8 (5/16")
90 (3 9/16")
= 34(1]5M16"  45(1 3/4)
° 2(1116")
el @18 (11/16") .
qle 4(3/16") =
4| @ <
= e
1 ©
= 5
4 ;;\‘.,; i(
D
] \ —
Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95 § R75(516) 2
- 10 (3/8" 2
@
12 (4 7116") o~

CO 8810 coLLiIO (D rreerimce B2 sskg-1210s  Ten] porte - Doors

8-10-12mm 900 mm T
5/16"-3/8"-1/2" 357/16" 0o, e _ 180°

« Cerniera laterale.

« Side hinge. olB
|
o 1 \
— o ~ /}L By
& 5 A o 3
ST = ~O e -t <
v 3 N 4_ / g P / / P
© g 14 (9/16")
2 8(5/16") 8 (5/16")
22 (718") 88 (3 7/16")
—~ 6 (1/4") 34 (1/5/16") 45 (1 3/4")
%
s "
E 4 @16) } @18 (11/16") g
g2 =y
DS
8=
Alluminio / Aluminium : 02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95 _ s
% R7,5 (5/116") ~
o 10 (3/8")
o~ —
110 (4 5/16")
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co 88'0 COLLIO o FREE HINGE 60 Kg- 132 Ibs Porte - Doors

8-10-12mm 1000 mm
5/16"-3/8"-1/2" 39.37" 0 e  :180° . <—.30(1 N6)
*g 15 (9/16")
I
« Cerniera laterale stipite da 45mm |
con piastrina di fissaggio. }
« Side hinge for door-jamb of 45mm o b !
with fixing plate. a5 |
— & || ! 5
e 2
SIS & ‘ 2
w AEy I a3
= A ‘ ‘%
— COLLIO
a2 libere
N © ‘
|
|
= =
Tle 21
=2
(13/16") 60 (2 3/8")
2(116")  29,5(1 3116")
3,5(1/8") @18 (11/16")
- 5
<
| :
S ]
Alluminio / Aluminium : 02 _ =
H* )
S
@ Su richiesta : con minimo d'ordine! g,
On request : with minimum quantity order! N =
I R7,5(5/16")
1,8 (116" 743 (2 15/16")
81,8(3 14"

co 8SI1 COLLIO 0 FREE HINGE @ Porte - Doors

« Cerniera per profili porta.

» Hinge for framed doors.

495 (1 15/16"

R7,5 (5/16")

55(2 3/16")
8,5 20
(5/16") (13/16")

@ |1

g oI N

A 7S |

% © g \ﬂ |
5 N2 =
g | ¢

15 (9116") T

30(1 3/16")

Alluminio / Aluminium : 02-05

@ Su richiesta : con minimo d'ordine!
On request : with minimum quantity order!
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Gamma di cerniere libere e attacchi sopraluce. Le cerniere libe-
re consentono aperture ambidestre a spingere e a tirare. Adatte
per linstallazione anche su porte esterne in vetro. Realizzate in
diverse finiture consentono di personalizzare al meglio le porte in
ogni ambiente.

Range of free hinges and transom patch fittings. The free hinges
allow both left and right, double-way openings. They can also be
installed on outer glass doors. Their range of finishes can be used
to customise doors in every environment at their best.
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cernierea pivot/ pivot hinges

M AXI M A "The pivot hinge system for doors"

&2 &
u‘?\ by u‘?\ ¥ x
Free °{QUALITY) ©|PATENTED
*p ¥ l*l

Pagina |Funzione Modelli disponibili
Page Function Available models

da / from

100

MAXIMA
libere

=80kg

da / from .......
102 9¢°° s80kg

da / from

106 =80kg

da / from

107

=100 kg

da / from

110

FINITURE DISPONIBILI
colours available

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.
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MX 1010 MAXIMA 66 Kg- 145 Ibs -:QF- Porte - Doors

10mm 12mm 1000 mm ‘ —
3/8" 1/2" 39.37" ‘
Da specificare all'ordine - Specify in the order :
« Cerniera inferiore con quadro italiano a 57-67mm. !
I
« Bottom pivot patch with Italian pivot housing at 57-67mm.
Alluminio / Aluminium: 02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95
10mm 12mm 1000 mm ‘ =
3/8" 1/2" 39.37" ‘
Da specificare all'ordine - Specify in the order !
« Cerniera inferiore con tassello rettangolare tedesco. !
I
« Bottom pivot patch with German pivot at 57-67mm.
Alluminio / Aluminium: 02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95
1505 15/16"] —
sy
el
B
=) i =
g [ITn 5| ﬁgﬁ
57[21/4"]
67[25/8"
3[1/8"]

70234

132[5 3/16"]

Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, acide, saline), consultare prima I'ufficio commerciale
For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline), consult sales office first
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MX 1020 MAXIMA 66Kg- 165 bs <Jeml porte - Doors

10mm 12mm 1000 mm
3/8" 1/2" 39.37"

|
I
I
i
I
Da specificare all'ordine - Specify in the order ‘
I
I
I

60[23/8"]

70 2 347

« Cerniera superiore cuscinetto a 57-67mm re-
gistrabile.

« Top pivot patch with adjustable bearing bush
at 57-67mm.

optional code 1027

3[1/8"]
= MAXIMA
150[5 7/8"] . libere
= 1] =
- I\ N T
f | k‘j I J_[ 1 "
57[21/4"]
67 [25/8"]

132[5 3/16"]

Alluminio / Aluminium: 02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

MX 1022 MAXIMA 2 66 kg 145 1bs <Toml™ porte - Doors

10-12mm 1000 mm 153,5[6 1/16"]
3/8"-1/2" 39.37"
J\/\
» Cerniera laterale per porte senza attacchi al ﬂ
soffitto, con perno a 57 mm. Abbinabile all'art. VT H
1010.
« Side hinge for doors without ceiling fixings, with - - H - . §
pivot pin at 57 mm. Combined to item. VT 1010. el
%
B =
1
[ \
\ oI T
J\ \
60[23/87 125[4 15/16"]

77[3116"]

Alluminio / Aluminium: 13-14-16-17-RAL-62-88-95 i~

@ Su richiesta : con minimo d'ordine!
On request : with minimum quantity order!

Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, acide, saline), consultare prima I'ufficio commerciale
For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline), consult sales office first
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MX 1040 MAXIMA 66 Kg- 145 Ibs -:QF- Porte - Doors

10mm 12mm
3/8" 1/2"

Da specificare all'ordine - Specify in the order

« Attacco sopraluce - muro per VT 1020. L

« Transom to wall link fitting for VT 1020.

Alluminio / Aluminium : 02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

13[112]

17 [11167)
13
2]

3701 7116

461 13116
602 3/87]

371 716

R9[3/8]

134[5 1/4]

Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, acide, saline), consultare prima I'ufficio commerciale
For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline), consult sales office first
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MX1050 MAXIMA

"@" Porte - Doors

10mm
3/8"

12mm
1/2"

Da specificare all'ordine - Specify in the order

« Attacco sopraluce-vetro laterale per art. VT 1020.

« Transom to fixed side panel link fitting for VT 1020.

MX 1060 MAXIMA

Alluminio / Aluminium :
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

28[11/8"

190[7 1/2']

37[17116"]

60[23/8"]

MAXIMA

libere

163[6 7/16"] 163[6 7/16"]

"@" Porte - Doors

10mm
3/8"

12mm
1/2"

Da specificare all’

« Attacco piccolo sopraluce-vetro fisso

‘ordine - Specify in the order

laterale con battuta.

» Small link fitting for transom to side pa-

nel with stop.

Alluminio / Aluminium :
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

90[3 9/16"] 28[11/87

37[17116"]

ﬁAAAA
|
I

a
90[3 9/16"]
-
|

70[2 3/4")
70[2 3/4"]

702 3/4"]

For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline), consult sales office first

@ Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, acide, saline), consultare prima I'ufficio commerciale
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MX 1065 MAXIMA

"@" Porte - Doors

10mm 12mm
3/8" 1/2"

Da specificare all'ordine - Specify in the order

« Attacco piccolo sopraluce-vetro fisso
laterale senza battuta.

» Small link fitting for transom to side
panel without stop.

Alluminio / Aluminium :
02-05-14-15-16-17-31-RAl

MX 1070 MAXIMA

90[3916]

37[17116")

70[2347]

43[11116"]

e

28[1 118"
€] @
B
>
ack
3
70[2347

27[1 116"]

"@" Porte - Doors

10mm 12mm
3/8" 1/2"

Da specificare all'ordine - Specify in
the order

« Attacco piccolo sopraluce-muro
con battuta.

» Small link fitting for transom to
side panel with stop.

Alluminio / Aluminium :
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

55[23/16']

37[17116"]

60[23/8"]
3[1/8"] 46[113116"]
281 1/8"]
o[ | @) £
N 5
<
®"“x\

42[15/8"]

Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, acide, saline), consultare prima I'ufficio commerciale
For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline), consult sales office first
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MX 1075 MAXIMA

"@:‘ Porte - Doors

10mm 12mm
3/8" 1/2

Da specificare all'ordine - Specify in the order

» Attacco piccolo sopraluce-muro
senza battuta.

» Small link fitting for transom to
wall without stop.

Alluminio / Aluminium :
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

55[23/16"] 60[23/8"]
3[1/87] 46[113/16"]
28[11/8"]

37[17116")

©
37[1716"]

MAXIMA

libere

o
&

26[1"]

42[15/8"]

Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, acide, saline), consultare prima l'ufficio commerciale
For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline), consult sales office first
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MX 1730 MAXIMA 0

« Piletta per cerniera. Quadro italiano.

» Bottom pin for hinges with Italian pivot housing.

r {T T\
g v
1 "y ‘_%_‘
@20
[13/167]
16,2 [5/8]
——
by
= y ]\

MX 1735 MAXIMA 3 porte - poors

« Piletta per cerniera.Quadro tedesco.

» Bottom pin for hinges with German pivot housing.

4851 151167]

30[1 3/16"]

@20
[13/16]

131727

23 [15/161
T\
(D))

3201 147

Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, acide, saline), consultare prima I'ufficio commerciale
For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline), consult sales office first
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MX 1810 MAXIMA

@)
80 Kg- 176 Ibs "@" Porte - Doors

10-12mm 1200 mm
3/8"-1/2" 47.24"

« Cerniera inferiore a perno centrale.

281 1/8"]

]

« Bottom hinge with central pivot.

150(5 7/8"]

50[115/16"]

10[3/8"]

Alluminio / Aluminium:
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

MX 1820 MAXIMA

123[4 13/16"]

10-12mm 1200 mm
3/8"-1/2" 47.24"
» Cerniera superiore a perno centrale con cuscinetto
registrabile.

« Top hinge with central pivot with adjustable bearing.

Alluminio / Aluminium :
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

optional code 1027
150(5 7/8"]

28[11/8"]

For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline), consult sales office first

@ Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, acide, saline), consultare prima I'ufficio commerciale
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MX 1825 MAXIMA "@" Porte - Doors

10-12mm
3/8"-1/2" =
=
» Attacco al sopraluce perart. VT 1820.
« Transom link fitting for VT 1820. 150(5 7/8"]
- ~ T
{ | 5
w | p
| | 8
I ! el
1 | !
|
' =
@12[1/2"] §
=
J

Alluminio / Aluminium:
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

123[4 13/16"]

VT 1027 VERTO S perte - poors

» Piletta a soffitto.

« Top pin.

130 1[5 1/8] o

= =y =
Acciaio Inox / Stainless Steel: 31-RAL-62-88-95 30 30 40 30 N
[1 31167 | [1316"7| [1 916 [1.3/16]
@ Izan @ !
© \e5/j © .

Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, acide, saline), consultare prima I'ufficio commerciale
For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline), consult sales office first
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1445 11/16]

R10[3/8] ~

MX 1X30/1 7 (17,52mm)

Acciaio Inox / Stainless Steel: 31 - 32 "@" Porte - Doors

MAXIMA

72[2 13/16]

98[3 7/8"]

R9[3/8]

78(3 11167]

MX 6X30/13 w352mm)
MX 6X30/17 w752

*
0. 120 Kg

264 Ibs

MAXIMA Acciaio Inox / Stainless Steel: 31 - 32 "@" Porte - Doors

% Per dimensioni e pesi superiori contattare il nostro ufficio tecnico
For bigger dimensions and higher weights please get through to our technical department

Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, acide, saline), consultare prima l‘ufficio commerciale
For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline), consult sales office first
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CHD1 MAXIMA 120 Kg- 264 Ibs »@« Porte - Doors

10-12mm 750+1100 mm
3/8"-1/2" 291/2"to 43 5/16"

« Chiudiporta Dorma cod. BTS75V.

» Dorma floor spring code BTS75V.

57 + 60
[2 114" t02 3/8"]

/ /
ol

L e e A R

3118

H6XXXX2XX (90° )
6xXxxx3xx (105°)

1

-
I

3
H6XXXX0XX 3
g\l AN
2 \ Turstopper
15 Door stop
_ Butée de porte
—7 77 Deurbuffer

Fermaporta
Tope de puerta
Darstopper

S

ZEN3 ENT-4

= X1 X2 max
750 mm (1100 mm

Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. Umide, acide, saline), consultare prima l‘ufficio commerciale
For installations in particular environments or climate (ex. Wet, acid, saline), consult sales office first
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MAXIMA

libere




SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

| nostri sistemi scorrevoli soddisfano i migliori requisiti di de-
sign, qualita e sicurezza in contesti residenziali e commerciali.
Disponibili in versioni a muro, a soffitto e anche falso soffitto.

Our sliding systems satisfy the best requirements concerning
design, quality and safety both in private and commercial ap-
plications. Available in versions: on wall, on ceiling and false
ceiling.
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sistemi scorrevoli/ sliding system

FLU I DO "The sliding system for glass doors and shower boxes"

GE2 G52 SPBLE
§7 i & % x c?o
°lQUALITY) ©(PATENTED) <
* X * ¥
Pagina |Funzione Modelli disponibili
Page Function Available models
Compatto senza tacca:
da /from «+70 kg
114 +110 kg 2>
» 150 kg
da/from | » Telescopico
192 150 kg
da/from | Compatto con tacca:
204 * 50 mm
» Veletta
da/from |  Pinze a vista
210 .
» Telescopico |
con veletta I
da /from .« .
236 » Acciaio Inox

FINITURE DISPONIBILI
colours available

02

05 13 31

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.

113
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scorrevoli / sliding

FLU I Do "The sliding system for glass doors and shower boxes"

70kg | 110kg | 150kg | con chiusura progressiva [/ with progressive closure

Fluido 70, 110 e 150kg sono i nuovi sistemi scorrevoli compatti
per porte in vetro temperato. E adatto per applicazioni: a muro,
a soffitto e falso soffitto. Nella versione a falso soffitto il mec-
canismo € completamente nascosto. Questo scorrevole inte-
gra il nuovo sistema Colcom di chiusura progessiva “Colcom
Progressive Closing System” (CPCS); combinando il design
minimale alla massima funzionalita. Si installa facilmente e
velocemente in ambienti sia residenziali che commerciali. Di-
sponibile la versione per porte intelaiate.

Fluido 70,110 and 150kg are the new, compact sliding systems
for tempered glass doors. They are suitable for wall, ceiling and
false ceiling applications. In the false ceiling model the mecha-
nism is completely concealed. Sliding feature a Colcom Pro-
gressive Closing System (CPCS), combining a minimalist de-
sign with maximum functionality. It is quick and easy to install
in residential and business premises. Version for timber doors
also available.

[114
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FLUIDO

scorrevoli
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FLUIDO 70 kg 70 Kg- 154 Ibs @Porte - Doors

PORTE IN VETRO / GLASS DOORS  soluzionie Profili - Solutions and Profiles

SCORREVOLE A SOFFITTO
Sliding on Ceiling

60 x 55.5 mm

SCORREVOLE A PARETE
Sliding on Wall

| ] | ] 60 x 55.5 mm

SCORREVOLE SU VETRO FISSO
Sliding on Sidelight

60 x 55.5 mm %[

SCORREVOLE A SOFFITTO CON FISSO
Sliding on Ceiling with Sidelight

72 x 69.5 mm
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FLUIDO 70 kg 70 Kg- 154 Ibs @Porte - Doors

PORTE IN VETRO /GLASS DOORS  soluzionie Profili - Solutions and Profiles

SCORREVOLE A FALSO SOFFITTO
Sliding on False Ceiling

[ ] [ ]

[T [ ] 85,4 x 72 mm
[ ] [ ]

[ 1 [ 1

SCORREVOLE A FALSO SOFFITTO CON FISSO

Sliding on False Ceiling with Sidelight
85,4 x72 mm
I
8]
72 x 69.5 mm

]

FLUIDO

scorrevoli

INSTALLAZIONE CON SUPPORTO A PARETE
Installation with Supports on Wall

INSTALLAZIONE CON SUPPORTO A PARETE
Installation with Supports on Wall

72 x 69.5 mm
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FLUIDO 70 kg 70 Kg- 154 Ibs @Porte - Doors

PORTE INTELAIATE /| FRAMED DOORS  soluzionie Profili - Solutions and Profiles

SCORREVOLE A SOFFITTO - PORTA INTELAIATA
Sliding on Ceiling - Framed Door

60 x 55.5 mm 72 x 69.5 mm

>|< <40mm >|< >40mm

SCORREVOLE A PARETE - PORTA INTELAIATA
Sliding on Wall - Framed Door

60 x 55.5 mm 72 x 69.5 mm

>« <40mm »|« >40mm

SCORREVOLE A SOFFITTO - PORTA INTELAIATA CON FISSO
Sliding on Ceiling - Framed Door with Sidelight

72 x 69.5 mm
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FLUIDO 70 kg

Dettagli Tecnici - Technical details

(@)
70 Kg- 154 Ibs @Porte - Doors

& PORTATA 70kg per porta / for door
Weight 1541bs
,|||< SPESSORE VETRO 8 = 12mm
Glass thickness 5/16"t0 1/2"
’HH" SPESSORE PORTA INTELAIATA 28 + 50 mm
Framed door thickness 11/8"to 115/16"
I+ REGOLAZIONE IN ALTEZZA +3mm
\ A Height adjustment 1/8"
|  DisTANZA A PARETE 19 mm
e Wall distance 3/4"
” DISTANZA TRA ANTA E VETRO FISSO 14.2 +16.2mm
i} Distance between door and sidelight 9/16" t0 5/8"

INSTALLAZIONE A VETRO
Glass installation

v

INSTALLAZIONE A FALSO SOFFITTO
False ceiling installation

v

INSTALLAZIONE TRA PARETI
Intallation between walls

v

Hl 2 g(gthlTO(;!.OSE Doppio / Double
. | DIMENSIONI MINIME (doppio Softclose) 660 mm
% Minimum dimensions (double soft close) 26"

RETAINER MECCANICO i

= Mechanical retainer Doppm/Double
PN DIMENSIONI MINIME (doppio Retainer) 450 mm
g Minimum dimensions (double Retainer) 17 11/16"

FINITURE
Finishes

02 Ossidato naturale
Natural oxidized

05 Ossidato nero
Black oxidized

13 PVD simil inox

similar PVD stainless steel

CERTIFICAZIONE DURABILITA
CICLI CORROSIONE

Durability certification

Corrosion cycles

according to

EN1527

DURABILITA (100.000 Cicli)
Durability (100.000 Cycles)

PESO DELLA PORTA (da 51 a 100 kg)
Door mass (from 51 up to 100 kg)

SICUREZZA (Grado 1 per tutti gli scorrevoli)

Safety (All sliding must be grade 1)

RESISTENZA ALLA CORROSIONE (Alta resistenza)

Corrosion resistance (High resistance)

CATEGORIA DELLA PORTA (Porta scorrevole)

Category of door (Sliding door)

FRIZIONE INIZIALE VALORE MASSIMO CONSENTITO (40

Initial friction maximun permitted value (40N)

T)

FLUIDO

scorrevoli
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FLUIDO 70 kg A SOFFITTO/PARETE - ON CEILING/WALL

(@)
70 Kg- 154 Ibs @Porte - Doors

FL KBO70CS0O/2 =2m FLKBO70CS0O/3 =3 m

8+12mm
5/16"to 1/2"

il

SOFTCLOSE E
Soft close

Minime-Minimum

660mm [ 26"

« Kit scorrevole parete/soffitto

con doppio soft-close.

« Sliding wall / ceiling kit

with double soft-close

55,5[2 3/16"]

’g‘
— I~
28 O
N
: W
8+12
19,6[3/4"]

[5/16" to 1/2"]

10,5[7/16"]

A=H-48
[A=H-17/8"]

[120

B110EKOO

BO70EK10

—

BO70EK3SS

D

BF50

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

55,5[23/16"]

'g‘
I~
©
— &
©
2 o Q
: U
T
- 8+12
~ 19,6[3/4"] [5/16" to 1/2"]
p
<C
) B
’g‘
=
w
=4
A=H+12
[A=H+1/2"]

Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass
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FLUIDO 70 kg A SOFFITTO/PARETE - ON CEILING/WALL

(@)
70 Kg- 154 Ibs @Porte - Doors

FL KBO70CMO/2 =2 m FL KBO70CMO/3 =3 m

8+12mm
5/16"to 1/2"

=

RETAINER MECCANICO
Mechanical retainer

-

Minime-Minimum

450mm /17 11/16"

« Kit scorrevole parete/soffitto
con retainer e stop meccanico.

« Sliding wall / ceiling kit

with retainer and mechanical stop

55,5[2 3/16"]

E
o
Wy

’g‘
~,
| ©
sy
N
B
19,6[3/4"]

8+12
[5/16" to 1/2"]

10,5[7/16"]

A=H-48
[A=H-17/8"]

=~

B110EKOO

B150EK3NN
O
e ~
BF50

BO70EK10

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

55,5[23/16"]

™
I~
©
— &
©
2 o Q
: U
’g‘
- 8+12
~ 19,6[3/4"] [5/16" to 1/2"]
p
L <<
) .
’g‘
=
w
=4
A=H+12
[A=H+1/2"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro » The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes onthe glass
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FLUIDO 70 kg suVETROFISSO - ON SIDELIGHT 70 Kg- 154 s Te=] Porte - Doors

FL KBO70SS0/2 =2 m FLKBO70SS0O/3 =3 m

8+12mm D”I SOFTCLOSE Minime-Minimum
5/16"to 1/2" Soft close 660mm /26" F
« Kit scorrevole su vetro fisso g - ?
con doppio soft-close. B110EKOO
« Sliding kit on fixed glass ™ BO70EK3SS
with double soft-close E
% BFS0 BF70
5x KBO70SS0/2
BO70EK10 7x KBO70SS0/3

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

% Foro per BF70 - Hole for BF70 @ 20 (13/16")

55,5[2 3/16"]
>
’g‘
-~
I © =
T s O S 3
— L N
& 3
&
(O]
8+12
19,6[3/4"] [5/16" to 1/2"] T
<
8§+1352 T
[6/16" to 9/16"]
@ ®
>, =
P20EJ0810/6  P20EJ1113/6 P20E29/58 2 A=H-48 ‘2
AN ng\)z E ? [A=H-17/8"]
. G=H+X-13
Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI
See P20E technical sheet in PARTITIONING section [G =H+X -1/2"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass
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FLUIDO 70 kg suVETROFISSO - ON SIDELIGHT 70 Kg- 154 1bs Te=Tporte - Doors

FL KBO70SMO0/2 =2 m FLKBO70SMO/3 =3 m

8+12mm RETAINER MECCANICO Minime-Minimum
ﬁ 5/16"to 1/2" Cg Mechanical retainer 450mm /17 11/16"

« Kit scorrevole su vetro fisso “
B110EKOO

con retainer e stop meccanico.
B150EK3NN

« Sliding kit on fixed glass m
with retainer and mechanical stop ﬁ
% BF50 BF70

5x KBO70SS0/2

BO70EK10 7x KBO70SS0/3

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED
FLUIDO

scorrevoli

% Foro per BF70 - Hole for BF70 @ 20 (13/16")

55,5[2 3/16"]
=<
g
&~
I © =
| O S 3
— L N,
& 3
&
(O]
8+12
19,6(3/4"] [5/16" to 1/2'] T
<
8+1352 Ty
[6/16" to 9/16"]
@ %
S, =
P20EJ0810/6  P20EJ1113/6 P20E29/58 R A=H-48 )
HEN); ng@ E ? [A=H-17/8"]
. G=H+X-13
Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI
See P20E technical sheet in PARTITIONING section [G =H+X -1/2"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro » The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes onthe glass
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A SOFFITTO CON FISSO
FLUIDO 70 kg ON CEILING WITH SIDELIGHT 70 Kg- 154 Ibs @‘porte- Doors

FL KBO70FSO/2 = 2m FL KBO70FSO/3 =3 m

8+12mm D”I SOFTCLOSE Minime-Minimum
5/16"to 1/2" Soft close 660mm /26"

« Kit scorrevole a soffitto con fisso,
con doppio soft-close. B110EKO1

) - - . BO70EK3SS
« Fixed sliding ceiling kit &
with double soft-close E i 0
e BFS0  BI1SOEPA45

BO70EK10 //'// P20EJ1113

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

69,5[2 3/4']

%
™
~
B O 3
¥ @
S|
o
7
14+17 8+ 12
. [9/16" to 11/16'] [5/16" to 1/2']
i <
w T -
8+ 1352
[5/16" to 9/16'] o
=)
w0
i )
i\\
oo
AL
P20EJ0810/6 P20EJ1113/6 P20E29/58 g
>
E: A=H-48
¥ e P20 teahnica shoet m PARTITIONING section [A=H-17/8"]
F=H-77
[F=H-31/16"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass
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A SOFFITTO CON FISSO
FLUIDO 70 kg ON CEILING WITH SIDELIGHT

(@)
70 Kg- 154 Ibs @Porte - Doors

FL KBO70FMO/2 = 2 m FL KBO70FMO/3 =3 m

8+12mm
5/16"to 1/2"

=

RETAINER MECCANICO
Mechanical retainer

-

Minime-Minimum

450mm /17 11/16"

« Kit scorrevole a soffitto con fisso,

con retainer e stop meccanico.

« Sliding ceiling kit with fixed,
with retainer and mechanical stop

P20EJ0810/6 P20EJ1113/6

P20E29/58

B £V bBd

Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI
See P20E technical sheet in PARTITIONING section

B110EKO1

BO70EK10

B1SOEK3NN

> @

B150EP4S

BF50

Vi

P20EJ0810

TAPPI NON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

69,5[2 3/4']

%
o
~
© O S
¥ @
[ o~
o S U
A7
14 +17 8+12
. [9/16" to 11/16'] [5/16" to 1/2']
W L

8+13.52
[5/116" to 9/16"]

10,5[7/16"]

L
& A=H-48
A=H-17/8"]
F=H-77
[F=H-3116"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro » The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes onthe glass
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FLUIDO 70 kg AFALSO SOFFITTO - ON FALSE CEILING 70Kg- 156 1bs o] Porte - Doors

FL KBO70TS5/2 =2m FLKBO70TS5/3 =3 m

8+12mm D”I SOFTCLOSE Minime-Minimum
5/16"to 1/2" Soft close 660mm /26"

« Kit scorrevole falso soffitto B150EKO2
con doppio soft-close.

-,

BO70EK3SS
\ BF50 0

« Sliding kit on false ceiling
with double soft-close.

BO70EKOS B150EP45
85,43 3/8"]
O 5
2
N
J/ 5
Vg
o
8+ 12 s
[5/16" to 1/2"]
S <
I
L
%
=,
A=H+23 S
[A=H+7/8"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass
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A FALSO SOFFITTO CON FISSO X
FLUIDO 70 kg ON FALSE CEILING WITH SIDELIGHT 70 Kg- 154 Ibs ’@‘pme - Doors

FL KBO70GS5/2 =2m FL KBO70GS5/3 =3 m

8+12mm D”I SOFTCLOSE Minime-Minimum
5/16"to 1/2" Soft close 450mm /17 11/16"

« Kit scorrevole falso soffitto con fisso B15S0EKO2
con doppio soft-close.

T

BO70EK3SS
« Sliding kit on false ceiling with fixed glass
with double soft-close. ﬁ i &
‘ BFSO  B150EP45S

P20EJO810
BO70EKOS M P20EJ1113

FLUIDO

scorrevoli

85,43 3/8"]

[ERENNAN
@
72[2 13/16"]

®
[3p)
<
Joad 3
2 <
14 +17 8+12
Y- [9/16" to 11/16"] [5/16" to 1/2"]

8+13.52
[5/16" to 9/16"]

3 A=H+23 S
[A=H+7/8"]
F=H-6
[F=H-1/4"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro » The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes onthe glass
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system FLUIDO 70kg

soluzioni EXTRA
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CON SUPPORTI LATERALI
FLUIDO 70 kg WITH SUPPORTS ON WALL

(@)
70 Kg- 154 Ibs @Porte - Doors

8+12mm
5/16"to 1/2"

(1x) BO70EK10 +

(1x) B110EKO00/_ _

(1x) BIS0EK3NN

(1x) BI10EK66
or (1) B110EK67

or (1x) BO70EK3SS or (1x) B110EK68

2

MAX 1200mm

(1x) BF50
MAX 2500mm
(1x) BO70EK10 + (1x) B110EK66
(1x) B150EK3NN or (1x) B110EK67
or (1x) BO70EK3SS
(1x) BHOEKOY. _ or (1x) B110EK68
% h |
MAX 1200mm
(1x) BF50
MAX 3500mm

P20EJ0810/6 P20EJ1113/6

P20E29/58

B £V bBd

Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI
See P20E technical sheet in PARTITIONING section

B110EK66

@@@ﬁ

B110EK67

~NR=L

[9/16" to 11/16"]

69,5[2 3/4"]
g
™
~
% O %
¥ 2
ol
SIS V
14+ 17 8+12

[5/16" 0 1/2']

8+13.52
[5/16" to 9/16"]

10,5[7/16"]

13,5[9/16"]

A=H-48
[A=H-17/8"]
F=H-77
[F=H-31/16"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro « The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass

129

FLUIDO

scorrevoli



SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 70 kg A soFrITTo-ONCEILING

(@)
70 Kg- 154 Ibs @Porte - Doors

ﬁ<40mm

PORTE INTELAIATE
FRAMED DOORS

« Profili per scorrevole intelaiata
- fissaggio a soffitto.

« Profiles for sliders - framed doors
- fixed on ceiling.

[ 130

(1x) BO7OEK10 +
(1x) B150EK3NN
(1x) BO70EK3SS
(1x) BI1OEK00/ _

(2x) BO70EK10 +

(2x ) BI50EK3NN
(2x) BO70EK3SS
(1x) BI1OEKO0O/_ _
(2x) BI50EP85

(1x) BI50EP85

B110EKOO
55,5[23/16"]

5

~,

= ©

) N
3] N —
Rt £
8 =,
o

Z ]
X
5+10
[3/16"+3/8"]

3,4[1/8"]

-

7 7.

A=H-66
[A=H-25/8"
Y=555-X-S
[Y = [23/16" - X - S]
Z=20-X
[Z=13116"-X]



SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 70 kg APARETE-ONWALL

(@)
70 Kg- 154 |bs @Porte - Doors

PORTE INTELAIATE

ﬁ <40 mm ..\ep pooRs

« Profili per scorrevole intelaiata
- fissaggio a parete.

« Profiles for sliders - framed doors
- fixed on wall.

(1x) BO70EK10 +
(1x) BIS0EK3NN
(0 B110EK00/ or (1x) BO70EK3SS
(1x) BI50EP85

(2x) BO70EK10 +
(2x) BI50EK3NN

(1x) B110EK00/ __

(2x) BI50EP85

or (2x) BO70EK3SS

B110EKOO

55,5[23/16"]

60[2 3/8"]

e

22,6[7/8"]

3[1/8"]

31.2[11/4"]

3/16"+3/8"

3[1/8"]

X
5+10

A=H-6
[A=H-1/4"
Y=555-X-8
[Y = [23/16" - X - S]
7=20-X
[Z=13/16"- X]
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 70 kg A soFrITTo-ONCEILING

(@)
70 Kg- 154 Ibs @Porte - Doors

v PORTE INTELAIATE
MM - AMED DOORS

« Profili per scorrevole intelaiata
- fissaggio a soffitto.

« Profiles for sliders - framed doors
- fixed on ceiling.

B110EKO1

p
A A

B1SOEP45/2 (2mt)

B1SOEP46/2 (2mt)

(1x) BO70EK10 +
(1x) BIS0EK3NN

(1x) BI1OEK01/ or (1x) BO70EK3SS

(1x) BI50EP85

(2x) BO70EK10 +
(2x) BIS0EK3NN

(1x) B110EK01 / or (2x) BO70EK3SS

(2x) BI50EP85

Z |
X
5+10
[3/16"+3/8"]

OPTIONAL BI1S0EP45/3 @mt) B1SOEP46/3 3mt)
B15OEPL45/4 (4mt) B150EPL46/4 (4mt)
B15EP45/6 (6mt) B1SOEP46/6 (6mt)
69,5[2 3/4']
o
7
o
3
~
— @ =
= [yel
o
i
o [/ ®
~ s
~ [
™

3[18"]

&
!

[132

7

7

A=H-T78
[A=H-3 116"
Y=695-X-8
[Y = [23/4"-X - §]

Z=34-X
[Z=15/16"-X]



SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 70 kg APARETE-ONWALL

(@)
70 Kg- 154 |bs @Porte - Doors

o PORTE INTELAIATE
MM -» AMED DOORS

« Profili per scorrevole intelaiata
- fissaggio a parete.

« Profiles for sliders - framed doors

- fixed on wall.

B110EKO1

p

o

B150EP45/2 @mt)
OPTIONAL B150EP45/3 (3mt)
B150EP45/4 (umt)
B150EPL45/6 (6mt)

A

B1SOEP46/2 (2mt)
B1SOEP46/3 (3mt)
B15OEPL46/4 (4mt)
B1SOEPL46/6 (6mt)

(1x) BO70EK10 +
(1x) BI50EK3NN

RRp— or (1x) BO70EK3SS

(1x) BI50EP85

[N T

(2x) BO70EK10 +
(2x) BI50EK3NN

(1x) BHOEKO1/ or (2x) BO70EK3SS
(2x) B150EP85

69,5[2 3/4"]
7 B
/ I3e)
i =
~
g ] ML/L/L)‘( ‘ Q ;r_)
>
=, %
N =
o
/ °
E‘
= z
~
< X
5+10
[3116"+3/8"]
ju

3[1/8']

7 7
A=H-6
[A=H- 14"
Y= 695-X-S
[V =[234"-X -]
Z7=34-X
Z=15/16"-X]

FLUIDO
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

A SOFFITTO CON FISSO X
FLUIDO 70 kg ON CEILING WITH SIDELIGHT 70 Kg- 154 Ibs @‘porte - Doors

« Profili per scorrevole intelaiata
- fissaggio a soffitto con vetro fisso.

« Profiles for sliders - framed doors

- fixed on ceiling with fixed glass.
B110EKO1
B150EP45/2 (2mt) B150EP46/2 (2mt)
OPTIONAL B150EP45/3 @mt) B150EP46/3 @mt)
B150EP45/4 (umt) B15SOEP46/4 (4mt)
B150EP45/6 (6mt) B150EP46/6 (6mt)

69,5[2 3/4"]
(1x) BO70EK10 + ///
(1x) BIS0EK3NN
(1x) B110EKO1/ or (1x) BO70EK3SS
- / (1x) B150EP85 _
7 -
X
5+15
- B°7°|(52'i; ?3:50EK3NN T [3/16"+9/16"] v
(1x) B110EKO1 / __ or (2x) BO70EK3SS
(2x) B150EP85 .
’ - <
8+13.52
[5/16" to 9/16"
AL

o .

5 00000000

3 A=H-T78

- [A=H-3116"

F=H-77
[F=H-31/16"
Y=695-X-S
[Y=[23/4"-X-9]
Z=15-X
[Z=9/16"-X]
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 70 kg Profili Binario- Profiles Rail 70 Kg- 154 Ibs @Porte— Doors

B11OEKOO/2 (2 m)
B11OEKOO/3 (3 m)
B11OEKOO/4 (4 m)
B11OEKOO/6 (6 m )

« Profilo binario per scorrevole: soffitto, parete e su vetro fisso.

« Sliding profile for ceiling, wall and sidelight installation.

FLUIDO

scorrevoli

B110EKO1/2 (2m)
B110EKO1/3 (3 m)
B110EKO1/4 (4 m)

B110OEKO1/6 (6 m ) R
« Profilo binario per scorrevole a soffitto con vetro fisso A A
Slidi file £ ihi ith sidelight installati B1SOEP45/2 (2mt) B1SOEP46/2 (2mt)
iding profile for ceiling with sidelight installation. B1SOEPLS/3 (3rmt) B1SOEPL6/3 (3rmt)
B1SOEP45/4 (wmt) B1SOEP46/4 (4mt)
B150EP45/6 (6mt) B1SOEP46/6 (6mt)
OPTIONAL OPTIONAL
B150EKO2/2 (2 m)
B150EKO2/3 (3 m)
B15SOEKO2/4 (4 m)
B1SOEKO2/6 (6 m ) =ﬁ A —
B150EP45/2 (2mt)
« Profilo binario per scorrevole a falso soffitto e a falso B150EP45/3 (3mt)
soffitto con vetro fisso B1SOEP45/4 (4mt)

- Sliding profile for false ceiling installation, both with BISOEP45/6 (6mo
and without sidelight. OPTIONAL
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 70 kg

Kit Pinze - Clamps Kit

70 Kg- 154 Ibs @Porte - Doors

BO70EK10

« Kit coppia pinze.

« Kit with pair of clamps.

B15OEK3NN

-

Min.450mm
Min.17 11/16"

-

Min.450mm
Min.17 11/16"

« Kit coppia Retainer. Stop meccanico

« Kit with pair of mechanical stops

BO70EK3SS

« Kit coppia Soft Close CPCS

« Kit with Soft Close CPCS pair

B11OEK66

» Coppia di tappi.

« Pair of caps

[136

BO70EKOS

- Kit coppia pinze falso soffitto

« Kit with pair of clamps

on false ceiling.

-

Min.650mm
Min. 25 9/16"

» Coppia di tappi per

versione con fisso laterale.

« Pair of caps for model
with side fixed glass.

Min.450mm
Min. 17 11/16"

- Kit spessore per Veletta e supporti laterali
- Consigliato per binari oltre i 2,5m

» Set spacer for casing and side fittings
- Recommended for rails longer than 2,5 m



SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 70 kg

Componenti - Components

(@)
70 Kg- 154 Ibs @Porte - Doors

B150EP48

» Connection insert - for fixed glass

« Tassello di collegamento - per vetro fisso

=

N —

BF50

» Guida a terra.

« Ground slide

B150EP85

« Kit accessorio per porte in legno.

» Accessory kit for wooden doors.

BF70

La

SEZIONE BARRA STANDARD
SECTION STANDARD BAR

« Borchia per fissaggio barra a vetro.

» Boss for securing glass bar

ESECUZIONE SVASATURA 90°
FLARE AT 90°OPERATING

Lunghezza barra

Longitud de la barra

Quantita borchie

Cantidad tornillos

Bar length Quantity of studs
Proflilange Anzahl der Stifte
Longueur de barre Quantité
2 mt 5
3 mt 7
4 mt 10
6 mt 15

DETTAGLIO FORATURA FISSAGGIO A VETRO - DETAILS DRILLING FOR GLASS FIXING

Latesta della vite non deve sporgere
The screw head shall not be protuded
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FL B1SOEP27 FLUIDO 12 porte - Doors

« Perno per porte battenti
da applicare ad estrusi Fluido.

100[3 15/16"]

« Spindle for swing doors, W
to be applied to Fluido profiles. 70 [2 3 J

19,5[3/4"] By
4,3[3/16"] ‘o
} } %
e [ L >
©84[5/16"] E
— 90° i
®12[1/2"]

ESEMPIO APPLICAZIONE CON CERNIERE VERTO VT 101E10 - VT 100E20




SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg 110 Kg- 242 Ibs @Porte - Doors

PORTE IN VETRO / GLASS DOORS  soluzionie Profili - Solutions and Profiles

SCORREVOLE A SOFFITTO
Sliding on Ceiling

60 x 55.5 mm

SCORREVOLE A PARETE
Sliding on Wall

| ] | ] 60 x 55.5 mm

SCORREVOLE SU VETRO FISSO
Sliding on Sidelight

60 x 55.5 mm %[

SCORREVOLE A SOFFITTO CON FISSO
Sliding on Ceiling with Sidelight

72 x 69.5 mm

[140



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg 110 Kg- 242 |bs @Porte - Doors

PORTE IN VETRO / GLASS DOORS  soluzionie Profili - Solutions and Profiles

SCORREVOLE A FALSO SOFFITTO
Sliding on False Ceiling

S @

\ \ \ \ 85,4 x72 mm

85,4 x72 mm
Il

]

FLUIDO

scorrevoli

SCORREVOLE A FALSO SOFFITTO CON FISSO
Sliding on False Ceiling with Sidelight
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg 110 Kg- 242 Ibs @Porte - Doors

PORTE INTELAIATE /| FRAMED DOORS  soluzionie Profili - Solutions and Profiles

SCORREVOLE A SOFFITTO - PORTA INTELAIATA
Sliding on Ceiling - Framed Door

e

SCORREVOLE A PARETE - PORTA INTELAIATA
Sliding on Wall - Framed Door

60 x 55.5 mm 72 x 69.5 mm

60 x 55.5 mm 72 x 69.5 mm

>I< <40mm >I< >40mm

SCORREVOLE A SOFFITTO - PORTA INTELAIATA CON FISSO
Sliding on Ceiling - Framed Door with Sidelight

72 x 69.5 mm
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg Dettdgll Tecnici - Technical details 110 Kg- 242 Ibs @Porte - Doors

& PORTATA 110kg per porta / for door
Weight 2421bs
,|||< SPESSORE VETRO 10+ 12.76 mm

Glass thickness 3/8" to 1/2"
’HH" SPESSORE PORTA INTELAIATA 28 + 50 mm
Framed door thickness 11/8"to 115/16"
I+ REGOLAZIONE IN ALTEZZA +3mm
\ A Height adjustment 1/8"
|  DisTANZA A PARETE 20 mm
il Walldistance 13/16"
” DISTANZA TRA ANTA E VETRO FISSO 14.8 +16.2 mm
i} Distance between door and sidelight 9/16" t0 5/8"

T INSTALLAZIONE A VETRO
Glass installation

v

INSTALLAZIONE A FALSO SOFFITTO
False ceiling installation

v

E ﬁ INSTALLAZIONE TRA PARETI
I Intallation between walls

v

SOFTCLOSE :

Dl"’ Soft close Doppio / Double
PN DIMENSIONI MINIME (doppio Softclose) 922 mm
e Minimum dimensions (double soft close) 36 1/4"

ANTISHOCK :

=) ANTISH Doppio / Double
_ .|  DIMENSIONI MINIME (doppio antishock) 700 mm
g Minimum dimensions (double antishock) 97 9/16"

RETAINER MECCANICO :

== Mechanical retainer Dopp|o/D0ub|e
.| DIMENSIONI MINIME (doppio Retainer) 700 mm
% Minimum dimensions (double Retainer) 27 9/16"

Finishes Natural oxidized

] FINITURE 02 Ossidato naturale

05 Ossidato nero
Black oxidized

13 PVD simil inox
similar PVD stainless steel

——] CERTIFICAZIONE DURABILITA
= | CICLICORROSIONE

according to

EN1527

q Durability certification
Corrosion cycles 6 3

-11]3

DURABILITA (100.000 Cicli) 4T

Durability (100.000 Cycles)

PESO DELLA PORTA (da 101 a 330 kg)
Door mass (from 101 up to 330 kg)

SICUREZZA (Grado 1 per tutti gli scorrevoli)

A

Safety (All sliding must be grade 1)

RESISTENZA ALLA CORROSIONE (Alta resistenza)

Corrosion resistance (High resistance)

CATEGORIA DELLA PORTA (Porta scorrevole)

Category of door (Sliding door)

FRIZIONE INIZIALE VALORE MASSIMO CONSENTITO (4% della massa)

Initial friction maximun permitted value (4% of the mass)

143 |

FLUIDO

scorrevoli



SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg A SOFFITTO/PARETE - ON CEILING/WALL

110 Kg- 242 Ibs

@Porte - Doors

FL KB110CSO/2 =2 m FL KB110CSO/3 =3 m

10+12.76mm D”I SOFTCLOSE Minime-Minimum
3/8"to0 1/2" Soft close 922mm /36 1/4"
« Kit scorrevole parete/soffitto
con doppio soft-close.
« Sliding wall / ceiling kit
with double soft-close
55,5[2 3/16"]
’g‘
— &~
23 )
10 +12.76
20,6[13/16"] [3/8" to 1/2"]
T
L L <
g
=
0
=
o o
A=H-48

| 164

[A=H-17/8"]

B110EKOO

B110EK3SS

B110EK10

D

BF50

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

55,5[2 3/16"]
’g‘
M~
. &
&
& e o | @
8 l/
S 10+ 12.76
5 28 [13/16"] [3/8" to 1/2"]
P
L <t
_ R
’g‘
=
w0
= e

A=H+12
[A=H+1/27

Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass



SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg A SOFFITTO/PARETE - ON CEILING/WALL

110 Kg- 242 Ibs

@Porte - Doors

FL KB110CMO/2 =2 m FL KB110CMO/3 =3 m

10+12.76mm
3/8"to 1/2"

RETAINER MECCANICO

Cg Mechanical retainer

-

Minime-Minimum
700mm / 27 9/16"

« Kit scorrevole parete/soffitto
con retainer e stop meccanico.

« Sliding wall / ceiling kit

with retainer and mechanical stop

55,5[2 3/16"]

E
e

%
= =
o o
o N
o~ N
10 +12.76
20,6[13/16"] [3/8" to 1/2"
T
L <
’g‘
=
[T}
=]
ol o
A=H-48

[A=H-17/8"]

B110EKOO

B110EK10

=~

B15O0EK3NN

D

BF50

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

55,5[2 3/16"]
=
M~
. &
=
> o o |
~ [E=====
:
S 10+ 12.76
5 28 [13/16"] [3/8" to 1/2"]
b
L <t
) -
%
=
0
=4

A=H+12
[A=H+1/27

Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro » The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes onthe glass
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg su VETROFISSO - ON SIDELIGHT -

110 Kg- 242 Ibs

FL KB110SSO/2 =2 m FL KB110SSO/3 =3 m

10+12.76mm
3/8"to 1/2"

il

SOFTCLOSE

Soft close

Minime-Minimum

922mm /36 1/4"

-

@Porte - Doors

« Kit scorrevole su vetro fisso
con doppio soft-close.

B110EKOO e
B110EK3SS

§m§>

B110EK10

» Sliding kit on fixed glass
with double soft-close

BFSO BF70

5x KB110SS0/2
7x KB110SS0/3

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

% Foro per BF70 - Hole for BF70 @ 20 (13/16")

< 55,5[2 3/16"]
’g‘
D | ®
: - e & »
= U g
=
&
O
10 +12.76
206(13/16"] [3/8" to 1/2'] L
P <
8 +13.52
[5/16" to 9/16"]
o] O
L)
= e
S =
P20EJ0810/6 P20EJ1113/6 P20E29/58 ‘H‘ A - H _ 48 Lro)_
E BN L A=H-17/8']
Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI G = H + X = 13
See P20E technical sheet in PARTITIONING section [G = H + X _1/2..]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 Kg suVETROFISSO - ON SIDELIGHT 110 kg- 242105 Te=] Porte - Doors

FL KB110SMO/2 =2 m FL KB110SMO/3 =3 m

3/8"to 1/2" Mechanical retainer 700mm /27 9/16"

« Kit scorrevole su vetro fisso “
con retainer e stop meccanico. B110EKOO

« Sliding kit on fixed glass B1SOEK3NN
with retainer and mechanical stop

BF50 BF7O

5x KB110SSO0/2
7x KB110SSO0/3

ﬁ 10+12.76mm Cg RETMNER MECCANICO E Minime-Minimum

B110EK10

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED
FLUIDO

scorrevoli

% Foro per BF70 - Hole for BF70 @ 20 (13/16")

55,5[2 3/16"]
>
g
gl () I =
A L e & §
= / pa
x ©
=
&
O
10 +12.76
20,6(13/16"] [3/8" to 112 .
I <
8+13.52
[5/16" to 9/16"]
O O
L)
A e
S =
P20EJ0810/6 P20EJ1113/6 P20E29/58 ‘;‘ A - H _ 48 uo)_
D BN B A=H-178"]
Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI G = H + X = 13
See P20E technical sheet in PARTITIONING section [G = H + X _1/2“]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro » The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes onthe glass
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

A SOFFITTO CONFISSO

FLUIDO 110 kg oN CEILING WITH SIDELIGHT

110 Kg- 242 Ibs @Porte - Doors

FL KB110FSO/2 =2 m FL KB11OFSO/3 =3 m

il

10+12.76mm
3/8"to 1/2"

SOFTCLOSE

Soft close

-

Minime-Minimum

922mm /36 1/4"

« Kit scorrevole a soffitto con fisso,

con doppio soft-close.

- Fixed sliding ceiling kit
with double soft-close

P20EJ0810/6 P20EJ1113/6

P20E29/58

G0 &V Ld

Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI
See P20E technical sheet in PARTITIONING section

B110EKO1

B

B110EK10

B110OEK3SS

®» @

BFS0 B150EP45S

V4

P20EJ0810
P20EJ1113

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

69,5[2 3/4"]

%
o
B () B
¥ 2
= o
o U
47
14 +17 10 +12.76
[9/16" to 11/16"] [3/8" to 1/2"
<
w I
8 +13.52 o
[5/16" to 9/16"] =
o
=4

13,5[9/16"]

A=H-48

[A=H-17/8"]

F=H-77

[F=H-31/16"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

A SOFFITTO CON FISSO ]
FLUIDO 110 kg ON CEILING WITH SIDELIGHT 110 Kg- 242 Ibs T verte - voors

FL KB110FMO/2 =2 m FL KB110OFMO/3 =3 m

10+12.76mm RETAINER MECCANICO Minime-Minimum
ﬁ yronor Cg Mechanical retainer E 700mm /27 9/16" “

« Kit scorrevole a soffitto con fisso,

con retainer e stop meccanico. B110OEKO1 B150EK3NN

« Sliding ceiling kit with fixed,
with retainer and mechanical stop m 0
% BF50 B150EP45
P20EJ0O810
LUl k) W P20EJ1113

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

FLUIDO

scorrevoli

69,5[2 3/4"]

g
&
B O B
¥ @
= o
o S U
7
14 +17 10 +12.76
[9/16" to 11/16"] [3/8" to 1/2"]
T
<<
w e
8 +13.52 PN
[56/16" to 9/16"] =
w
_ =
o
P20EJ0810/6 P20EJ1113/6 P20E29/58 g
S
= A=H-48
Veder hed I P20E nell zione PARTIZIONI _ n
es:ee;;:ogt:cie:s:;lg:heetin PeAF?TSI('T'IOONIeNG section [A - H - 1 7/8 ]
F=H-77
[F=H-31/16"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro » The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes onthe glass
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg AFALSO SOFFITTO - ON FALSE CEILING

(@)
110 Kg- 242 Ibs @Porte - Doors

FL KB110TS5/2 = 2m FL KB11OTS5/3 =3 m

10+12.76mm D”I
3/8"to 1/2"

SOFTCLOSE E Minime-Minimum

922mm /36 1/4"

Soft close

« Kit scorrevole falso soffitto
con doppio soft-close.

« Sliding kit on false ceiling
with double soft-close.

B150EK02 .
B110EK3SS
~ BF50 0
B110EKO5 B150EP45
85,4[3 3/8"]
/ S S S S S S S
@) e
3
N
‘/ S
%
o
X
10+ 12.76 3
[3/8" to 1/2"]
L <
) .
O O
R
o~
A=H+23 2
[A=H+7/8"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

AFALSO SOFFITTO CON FISSO
FLUIDO 110 kg ON FALSE CEILING WITH SIDELIGHT

110 Kg- 242 Ibs

@Porte - Doors

FL KB110GS5/2 = 2m FL KB110GS5/3 =3 m

Wi | | 772205 |-

Minime-Minimum
922mm /36 1/4"

« Kit scorrevole falso soffitto con fisso
con doppio soft-close.

« Sliding kit on false ceiling with fixed glass
with double soft-close.

P20EJ0810/6 P20EJ1113/6 P20E29/58

E0 B B

Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI
See P20E technical sheet in PARTITIONING section

B15OEKO2
B110EK3SS
BF50 B150EP45

My

B110EKOS

V4

P20EJ0O810
P20EJ1113

85.4[3 3/8']

14 +17

[9/16" to 11/16"]

72[213/16"]

10 +12.76
[3/8" to 1/2"]

8 +13.52
[5/16" to 9/16"]

N2ETh

<<

O O
i
> A=H+23 =
= [A=H+7/8"]
F=H-6
[F=H-1/4"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro » The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes onthe glass
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg A SOFFITTO/PARETE - ON CEILING/WALL 110 Kg- 242 Ibs 1Y porte - Doors

FL KB110CAO/2 = 2m FLKB110CAO/3 =3 m

10+12.76mm Minime-Minimum
)) RETAINER + ANTISHOCK
ﬁ o —— + ) Retainer + Antishock E 700mm / 27 9/16" #
h“ﬂ-
« Kit scorrevole parete/soffitto ’ ‘-.,_‘_‘q
con retainer e antishock. B11OEKOO
B1SOEK3AA
« Sliding wall / ceiling kit
with retainer and Antishock %
BF50
B110EK10

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

55,5[2 3/16"]
E 55,5[2 3/16"]
’g‘
— M~
o )
— = — N
| o © s aves
: M ‘/ ’ l/
(137167 10+ 1276 B 10+12.76
20,6[13/16" 318" to 1/2" = e
[ ] | 206[13/16"] [3/8" to 1/2"]
T b
L < L <
. - _
% e
= =
[l w0
S . S
o| — (o ”;m [©

A=H+12

A=H-48
[A=H+1/27

[A=H-17/8"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg su VETRO FISSO « ON SIDELIGHT

110 Kg- 242 Ibs

@Porte - Doors

FL KB110SAO/2 = 2m FL KB110SAO/3 =3 m

10+12.76mm
'=Cl) RETAINER + ANTISHOCK
ﬁ 3/8"to 1/2" Cg + )

Retainer + Antishock

Minime-Minimum
700mm / 27 9/16"

« Kit scorrevole su vetro fisso
con retainer e antishock.

« Sliding kit on fixed glass
with retainer and Antishock

P20EJ0810/6 P20EJ1113/6 P20E29/58

B £V bBd

Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI
See P20E technical sheet in PARTITIONING section

B110EKOO

B110EK10

BFS50

—

""-‘_,

B1SOEK3AA

B > o

BF70
5x KB110SAO/2
7x KB110SAO/3

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

% Foro per BF70 - Hole for BF70 @ 20 (13/16")

5 55,5[2 3/16"]
O |5 B
10 +12.76
20,6[13/16"] [3/8" to 1/2'] -
R <
8+13.52
516" to 9/16"]
O O
) L
o A=H-48 S
[A=H-17/8"]
G=H+X-13
[G=H+X-1/2"

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro » The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes onthe glass
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg ON CEILING WITH SIDELIGHT 110 Kg- 242 Ibs
FL KB110FAO/2 =2m FLKB110FAO/3 =3 m

A SOFFITTO CONFISSO
@Porte - Doors

10+12.76mm Minime-Minimum -
)) RETAINER + ANTISHOCK
ﬁ — —— + ) Retainer + Antishock E 700mm / 27 9/16" w
Itﬁﬁ‘
B110EKO1 ——

« Kit scorrevole a soffitto con fisso,
con retainer e antishock.

B1SOEK3AA
« Sliding ceiling kit with fixed, -
with retainer and Antishock % i 0
% BF50 B150EP45

P20EJ0810
B110EK10 //'/ P20EJ1113

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

69,5[2 3/4"]

g
&
B () B
¥ @
. o
o S J,/
7
14 +17 10 +12.76
[9/16" to 11/16"] [3/8" to 1/2"]
I
<
w I
8+13.52 o
[5/16" to 9/16"] =
©
_ =)
©
P20EJ0810/6 P20EJ1113/6 P20E29/58 ?
>
GO &V Ld
- A=H-48
Veder: hed | P20E nell zione PARTIZIONI - n
eszeesgogt:cia:::;g:heet in PeAF?'I'SI'eI'IOONIeNG section [A - H - 1 7/8 ]
F=H-77
[F=H-31/16"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO

scorrevoli

system FLUIDO 110kg

soluzioni EXTRA
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 Kg A SOFFITTO - ON CEILING 10 Kg- 262165 T porte - Daors

<40 PORTE INTELAIATE
MM - AMED DOORS

« Profili per scorrevole intelaiata
- fissaggio a soffitto.

« Profiles for sliders - framed doors

- fixed on ceiling. B110EKOO
55,5[2 3/16"]
(1x) B110EK10 +
(1x) BIS0EK3NN
or (1x) BI1TOEK3SS
(1x) B110EKO0O/__ (1X) BIS0EP85 E
~
o
=] §
x =
@ x
N ~,
8 ™
X
(2x) B110EK10 + 5+10
- 3/16"=3/

(2x) B150EK3NN
or (2x) BI10EK3SS

(1x) BI1OEKO0O/__ (2x) BI50EP85

3[1/8"]

g
i

()

7 Z

A=H-66
[A=H-25/8'
Y=555-X-S

[Y =[23/16" - X - S]

Z=20-X

[Z=13/116"-X]
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg APARETE-ONWALL

(@)
110 Kg- 242 Ibs @Porte - Doors

ﬁ<40mm

PORTE INTELAIATE
FRAMED DOORS

« Profili per scorrevol
- fissaggio a parete.

e intelaiata

« Profiles for sliders - framed doors

- fixed on wall.

(1x) BI1OEK0O/__

(1x) BI10EK10 +
(1x) BISOEK3NN
or (1x) BI10EK3SS
(1x) B150EP85
[N T [ T A1
(2x) BI1OEK10 +
(2x) BIS0EK3NN

or (2x) BI1OEK3SS

(1x) BT1OEK0O/__

(2x) B150EP85

B110EKOO

55,5[2 3/16"]

602 3/8"]

23[7/8"]

3[1/8"]

31,21 1/4"]

X
5+10

[3/16"+3/8"]

Z
A=H-6

[A=H-1/4
Y=555-X-S
[Y = [23/16" - X - §]
Z=20-X
[Z=13/16" - X]
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg A sorrITTo-ONCEILING 110 Kg- 242 bs T vorte - Doors

PORTE INTELAIATE

ﬁ >0 mm o, vep DoORS

« Profili per scorrevole intelaiata
- fissaggio a soffitto.

« Profiles for sliders - framed doors
- fixed on ceiling.

B110EKO1

h

AN A

OPTIONAL

69,5[2 3/4"]

s

(1x) BI1OEK10 +
(1x) BIS0EK3NN
or (1x) BIIOEK3SS

/ @
V
pe Y

(1x) BIIOEKO1/_ _

35[13/8"]

72[2 13/16"]

3[1/8"]

X
(2x) BOT10EK10 + 5+10
(2x) BIS0EK3NN * 3/16"+3/8" Y

(1x) BIOEKO1 / or (2x) BI1OEK3SS

(2x) B150EP85

3[1/8"]

7
A=H-T78
[A=H-31/16"]
Y=695-X-S
[Y =[23/4"- X - ]
Z=34-X
[Z=15/16"-X]
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg APARETE-ONWALL

(@)
110 Kg- 242 Ibs @Porte - Doors

PORTE INTELAIATE

ﬁ >80 mm o, vep DOORS

« Profili per scorrevole intelaiata
- fissaggio a parete.

« Profiles for sliders - framed doors
- fixed on wall.

(1x) BI1OEK10 +
(1x) BIS0EK3NN

R or (1x) BIIOEK3SS

(1x) BI50EP85

(2x) BOT10EK10 +

(2x) B150EK3NN
(30 BH0EKOT/ / or (2x) B110EK3SS

(2x) BI50EP85

B110EKO1

p

AN A

OPTIONAL

FLUIDO

scorrevoli

69,5[2 3/4"]

72[213/16"]

35[13/8"]

| \/T/fﬁ

LLLLL i O

3[1/8"]

7
% /

_

43.2[111/16"]

X
5+10
3/16"+3/8"

3[1/8"]

7
A=H-6
[A=H-1/4"
Y=695-X-S
[Y=[23/4"-X - S]
Z=34-X
[Z=15/16"-X]
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

A SOFFITTO CON FISSO
FLUIDO 110 Kg ON CEILING WITH SIDELIGHT

(@)
110 Kg- 242 Ibs @Porte - Doors

« Profili per scorrevole intelaiata
- fissaggio a soffitto con vetro fisso.

« Profiles for sliders - framed doors
- fixed on ceiling with fixed glass.

(1x) BI1OEK10 +
(1x) BIS0EK3NN
or (1x) BIIOEK3SS

/ (1x) BI50EP85

(1x) B110EKO1/__

(2x) B110EK10 +
(2x) B150EK3NN

or (2x) BI10EK3SS

(1x) BI1OEKO1/__
(2x) BI50EP85

| 160

B110EKO1
A A
OPTIONAL
69,5[2 3/4"]

6[1/4"]

72[2 13116"]

3[1/8"]

X
5+15
[3/16"-9/16"]

8 +13.52
[5/16" to 9/16"]

1]

3118

13,5[9/16"]

=
S

N
N
A

A=H-78
[A=H-3 116"
F=H-77
[F=H-31/16"
Y=695-X-S
[Y=[23/4"-X-§]
Z=15-X
[Z=9/16"- X]




SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg Profili Binario- Profiles Rail 110 Kg- 242 Ibs @Porte— Doors

B11OEKOO/2 (2 m)
B11OEKOO/3 (3 m)
B11OEKOO/4 (4 m)
B11OEKOO/6 (6 m )

« Profilo binario per scorrevole: soffitto, parete e su vetro fisso.

« Sliding profile for ceiling, wall and sidelight installation.

FLUIDO

scorrevoli

B110EKO1/2 (2m)
B110EKO1/3 (3 m)
B110EKO1/4 (4 m)

B110OEKO1/6 (6 m ) R
« Profilo binario per scorrevole a soffitto con vetro fisso A A
Slidi file £ ihi ith sidelight installati B1SOEP45/2 (2mt) B1SOEP46/2 (2mt)
iding profile for ceiling with sidelight installation. B1SOEPLS/3 (3rmt) B1SOEPL6/3 (3rmt)
B1SOEP45/4 (wmt) B1SOEP46/4 (4mt)
B150EP45/6 (6mt) B1SOEP46/6 (6mt)
OPTIONAL OPTIONAL
B150EKO2/2 (2 m)
B150EKO2/3 (3 m)
B15SOEKO2/4 (4 m)
B1SOEKO2/6 (6 m ) =ﬁ A —
B150EP45/2 (2mt)
« Profilo binario per scorrevole a falso soffitto e a falso B150EP45/3 (3mt)
soffitto con vetro fisso B1SOEP45/4 (4mt)

- Sliding profile for false ceiling installation, both with BISOEP45/6 (6mo
and without sidelight. OPTIONAL
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg Kit Pinze - Clomps Kit 110 Kg- 242 |bs @Porte— Doors

B110EK10 ! o B110EKOS s

« Kit coppia pinze. - Kit coppia pinze falso soffitto

« Kit with pair of clamps
on false ceiling.

« Kit with pair of clamps.

E N

B15OEK3NN E e B150EK3AA

Min. 27 9/16"

« Kit coppia Retainer. Stop meccanico « Kit coppia Retainer + Antishock

« Kit with pair of mechanical stops and

« Kit with pair of mechanical stops
anti-shock feature

E Min.700mm
Min. 922mm ) i
B110EK3SS -

« Kit coppia Soft Close CPCS
« Kit with Soft Close CPCS pair

B11OEK66

» Coppia di tappi. » Coppia di tappi per - Kit spessore per Veletta e supporti laterali
. versione con fisso late- - Consigliato per binari oltre i 2,5m
« Pair of caps |
rate- « Set spacer for casing and side fittings
« Pair of caps for model - Recommended for rails longer than 2,5 m

with side fixed glass
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 110 kg Componenti - Components 110 Kg- 242 |bs @Porte - Doors

B150EP48

« Tassello di collegamento - per vetro fisso

» Connection insert - for fixed glass —= = = l

BFS0

» Guida a terra.

» Ground slide

B150EP85

« Kit accessorio per porte in legno.

« Accessory kit for wooden doors.

BF7O Lunghezza barra Quantita borchie
Longitud de la barra Cantidad tornillos
Bar length Quantity of studs
. . Proflilange Anzahl der Stifte
» Borchia per fissaggio barra a vetro. Longueur de barre Quantité
- Boss for securing glass bar 2 mt 5
3mt 7
4 mt 10
6 mt 15

DETTAGLIO FORATURA FISSAGGIO A VETRO - DETAILS DRILLING FOR GLASS FIXING

g ° o [’ o e
Al
' [
ng 5 R2
0 L |
;
LA LA
SEZIONE BARRA STANDARD ESECUZIONE SVASATURA 90°
SECTION STANDARD BAR FLARE AT 90°OPERATING

Latesta della vite non deve sporgere
The screw head shall not be protuded

163
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FL B1SOEP27 FLUIDO 12 porte - Doors

« Perno per porte battenti
da applicare ad estrusi Fluido.

100[3 15/16"]

« Spindle for swing doors, W
to be applied to Fluido profiles. 70 [2 3 J

19,5[3/4"] By
4,3[3/16"] ‘o
} } %
e [ L >
©84[5/16"] E
— 90° i
®12[1/2"]

ESEMPIO APPLICAZIONE CON CERNIERE VERTO VT 101E10 - VT 100E20
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FLUIDO

scorrevoli
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg

@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

PORTE IN VETRO / GLASS DOORS

SCORREVOLE A SOFFITTO
Sliding on Ceiling

Soluzioni e Profili - Solutions and Profiles

67 x 60 mm

SCORREVOLE A PARETE
Sliding on Wall

67 x 60 mm

SCORREVOLE SU VETRO FISSO
Sliding on Sidelight

67 x 60 mm %_

SCORREVOLE A SOFFITTO CON FISSO
Sliding on Ceiling with Sidelight

[ 166

72 x72 mm




SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg 150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

PORTE IN VETRO / GLASS DOORS  soluzionie Profili - Solutions and Profiles

SCORREVOLE A FALSO SOFFITTO
Sliding on False Ceiling

S E

\ \ \ \ 85,4 x72 mm

85,4 x72 mm
Il

-

FLUIDO

scorrevoli

SCORREVOLE A FALSO SOFFITTO CON FISSO
Sliding on False Ceiling with Sidelight
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg 150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

PORTE INTELAIATE /| FRAMED DOORS  soluzionie Profili - Solutions and Profiles

SCORREVOLE A SOFFITTO - PORTA INTELAIATA
Sliding on Ceiling - Framed Door

67 x70 mm 72x72 mm

>|< <40mm >|< >40mm

SCORREVOLE A PARETE - PORTA INTELAIATA
Sliding on Wall - Framed Door

i Eam - -

67 x 70 mm 72x72 mm

>I< <40mm >|< >40mm

SCORREVOLE A SOFFITTO - PORTA INTELAIATA CON FISSO
Sliding on Ceiling - Framed Door with Sidelight

72x72 mm
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg Dettagli Tecnici - Technical details 150 Kg- 330 Ibs @Porte-Doors

Distance between door and sidelight

& PORTATA 150kg per porta / for door
Weight 330Ibs
,|||< SPESSORE VETRO 10 =14 mm
Glass thickness 3/8"t0 9/16"
’HH" SPESSORE PORTA INTELAIATA 28 = 50 mm
Framed door thickness 11/8"to 115/16"
I+ REGOLAZIONE IN ALTEZZA +3mm
\ A Height adjustment 1/8"
|  DisTANZA A PARETE 22 mm
e Wall distance 7/8"
” DISTANZA TRA ANTA E VETRO FISSO 15.4 = 17.4 mm
—»| e

5/8" to 11/16"

T INSTALLAZIONE A VETRO
Glass installation

v

INSTALLAZIONE A FALSO SOFFITTO
False ceiling installation

v

E ﬁ INSTALLAZIONE TRA PARETI
I Intallation between walls

v

SOFTCLOSE :

[ vt Doppio / Double
_ | DIMENSIONI MINIME (doppio Softclose) 1014 mm
e Minimum dimensions (double soft close) 393/4"

ANTISHOCK i

[0 ANTISH Doppio / Double
_ .|  DIMENSIONI MINIME (doppio antishock) 800 mm
g Minimum dimensions (double antishock) 31 1/2"

RETAINER MECCANICO :

== Mechanical retainer Dopp|o/D0ub|e
.| DIMENSIONI MINIME (doppio Retainer) 800 mm
% Minimum dimensions (double Retainer) 311/2"

Finishes Natural oxidized

] FINITURE 02 Ossidato naturale

05 Ossidato nero
Black oxidized

13 PVD simil inox
similar PVD stainless steel

——] CERTIFICAZIONE DURABILITA
= | CICLICORROSIONE

according to

EN1527

q Durability certification
Corrosion cycles 6 3

-11]3

DURABILITA (100.000 Cicli) 4T

Durability (100.000 Cycles)

PESO DELLA PORTA (da 101 a 330 kg)
Door mass (from 101 up to 330 kg)

SICUREZZA (Grado 1 per tutti gli scorrevoli)

A

Safety (All sliding must be grade 1)

RESISTENZA ALLA CORROSIONE (Alta resistenza)

Corrosion resistance (High resistance)

CATEGORIA DELLA PORTA (Porta scorrevole)

Category of door (Sliding door)

FRIZIONE INIZIALE VALORE MASSIMO CONSENTITO (4% della massa)

Initial friction maximun permitted value (4% of the mass)

169 |
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg A SOFFITTO/PARETE - ON CEILING/WALL

(@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

FL KB150CSO/3 =3 m

10+14mm
3/8"to 9/16"

il

SOFTCLOSE

Soft close

-

Minime-Minimum
1014mm / 39 3/4"

« Kit scorrevole parete/soffitto

con doppio soft-close.

« Sliding wall / ceiling kit
with double soft-close

60[2 3/8"]

é

]

%
>
% =
& &
&
21,8[7/8"]

10+ 14
[3/8" to 9/16"]

10,5[7/16"]

A=H-48

[A=H-17/8"]

L g

B150EK10

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

60[2 3/8"]

67[25/8"]

30[13/16"]

38,2[11/2"]

10+ 14

21,8[7/8"] [3/8" to 9/16"]

10,5(7/16"]

A=H+19
[A=H+ 34"

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg A SOFFITTO/PARETE - ON CEILING/WALL

150 Kg- 330 Ibs

@Porte - Doors

FL KB150CMO/3 =3 m

3/8"to 9/16"

10+14mm RETAINER MECCANICO
ﬁ zg Mechanical retainer

-

Minime-Minimum
800mm /311/2"

« Kit scorrevole parete/soffitto
con retainer e stop meccanico.

« Sliding wall / ceiling kit

with retainer and mechanical stop

60[2 3/8"]

é

]

%
>
% =
& &
&
21,8[7/8"]

10+ 14
[3/8" to 9/16"]

10,5[7/16"]

[A=H-17/8"

A=H-48

a—

B1SOEKOO

o

B150EK10

B1SOEK3NN

—

BF50

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

60[2 3/8"]
’g‘
&
= 8
w0
N,
&
8 10+ 14
= 21,8[7/8"] [3/8" to 9/16"]
8
<t
L e

10,5(7/16"]

A=H+19

[A=H+3/4"

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro » The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes onthe glass
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg su VETRO FISSO - ON SIDELIGHT 150 Kg- 320 s T porte - Daors

FL KB150SSO/3 =3 m

10+14mm D”I SOFTCLOSE Minime-Minimum
3/8"to 9/16" ftclose 1014mm / 39 3/4"

« Kit scorrevole su vetro fisso B1SOEKOO
con doppio soft-close.

B150EK3SS

» Sliding kit on fixed glass
with double soft-close
"--..‘ m BFSO  BF70
8x

B150EK10

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

% Foro per BF70 - Hole for BF70 @ 20 (13/16")

9 60[23/8"]
A
B — 1
= )
=] frs)
o,
~
&
© 10+ 14
21,8[7/8"] [3/8" to 9/16"]
== T
gga TR <
8+13.52
[5/16" to 9/16"]
ol —
_ L
© —
> o
P20EJ0810/6 P20EJ1113/6 P20E29/58 2 %
HE \D [HE \} E ﬂ A=H-48 =
[A=H-17/8"]
Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI G = H + X - 13

See P20E technical sheet in PARTITIONING section

[G=H+X-1/2"

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg su VETRO FISSO « ON SIDELIGHT

(@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

FL KB150SMO/3 =3 m

Mechanical retainer

10+14mm
3/8"to 9/16"

= RETAINER MECCANICO

-

Minime-Minimum

800mm /311/2"

« Kit scorrevole su vetro fisso
con retainer e stop meccanico.

« Sliding kit on fixed glass
with retainer and mechanical stop

P20EJ0810/6 P20EJ1113/6 P20E29/58

GO €V Ld

Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI
See P20E technical sheet in PARTITIONING section

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro » The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes onthe glass

B150EKOO

B150EK3NN
—_— BFSO  BF70
B150EK10 Bx

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

% Foro per BF70 - Hole for BF70 @ 20 (13/16")

- 60[23/8"]
’g‘
a3 —
e o
3 2
~
S
0] 10+14
21,8[7/8"] [3/8" o 9/16"]
L T
o <
8+13.52
[5/16" o 9/16"]
S oy
© o
. [\
© —
> ©
) =
A=H-48 S
[A=H-17/8"]
G=H+X-13

[G=H+X-1/2"
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

A SOFFITTO CON FISSO
FLUIDO 150 kg ON CEILING WITH SIDELIGHT

(@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

FL KB150FSO/3 =3 m

10+14mm

SOFTCLOSE

ft close

3 u -

3/8"to 9/16"

Minime-Minimum
1014mm / 39 3/4"

« Kit scorrevole a soffitto con fisso,
con doppio soft-close.

- Fixed sliding ceiling kit
with double soft-close

P20EJ0810/6 P20EJ1113/6 P20E29/58

G0 &V Ld

Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI
See P20E technical sheet in PARTITIONING section

B150EKO1

B110EK3SS

ml/

BF50 BI1SOEP45

V 4

.

= P20EJO810
B150EK10

P20EJ1113

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

72[213/16"]

=
NV R =
14 +17 10+ 14
[9/16" to 11/16") [3/8" to 9/16"
) _ <<
8+13.52
[5/16" to 9/16"] =
3 A=H-48
[A=H-17/8"]
F=H-77
[F=H-31/16"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

A SOFFITTO CON FISSO
FLUIDO 150 kg ON CEILING WITH SIDELIGHT

(@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

FL KB150FMO/3 =3 m

10+14mm Minime-Minimum
RETAINER MECCANICO
ﬁ 3/8"to 9/16" Cg Mechanical retainer E 800mm /311/2"

« Kit scorrevole a soffitto con fisso,
con retainer e stop meccanico.

« Sliding ceiling kit with fixed,
with retainer and mechanical stop

B1SOEKO1
B150EK3NN

o @

gl » P BFSO  B1SOEP45
H"“'--\-—

: P20EJO810
B150EK10 //// P20EJ1113

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

72[213/16"]

g
o~
% (W) B
I
I
N
=
VA=
14 +17 10+ 14
- [9/16" to 11/16"] [3/8" to 9/16"]
Jo_1 <<
= e
8+13.52
[5/16" to 9/16"] =
=
0
i -
o —
AL
P20EJ0810/6 P20EJ1113/6 P20E29/58 E
GO &V Ld E
e A=H-48
Veder hed. tal P20E nell zione PARTIZIONI — n
eszeeF’s;O;t:ci\iiac;Fsoheetin PeAI:'I'sI:'IOONTNG section [A - H - 1 7/8 ]
F=H-77
[F=H-31/16"]

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro » The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes onthe glass
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg A SOFFITTO/PARETE - ON CEILING/WALL

(@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

FL KB150CAO/3 =3 m

10+14mm

T

3/8"to 9/16"

=+ [

)) RETAINER + ANTISHOCK
Retainer + Antishock

-

Minime-Minimum
800mm /311/2"

« Kit scorrevole parete/soffitto

con retainer e antishock.

« Sliding wall / ceiling kit

with retainer and Antishock

60[2 3/8"]

é

]

%
>
% =
& &
&
21,8[7/8"]

10+ 14
[3/8" to 9/16"]

10,5[7/16"]

A=H-48
[A=H-17/8"]

T BFS50
B1SOEK10

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

60[2 3/8"]

30[13/16"]

g

w

N

B
’g‘
= 21,8[7/8"]
3

I

10+ 14
[3/8" to 9/16"]

10,5(7/16"]

A=H+19
[A=H+ 34"

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro * The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes on the glass

[176



SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg su VETRO FISSO « ON SIDELIGHT

(@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

FL KB150SAO/3 =3 m

3/8"to 9/16"

Retainer + Antishock

ﬁ 0enm || = - [j=) RETAINER + ANTISHOCK

Minime-Minimum
800mm /311/2"™

« Kit scorrevole su vetro fisso
con retainer e antishock.

« Sliding kit on fixed glass
with retainer and Antishock

P20EJ0810/6 P20EJ1113/6 P20E29/58

GO €V Ld

Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI
See P20E technical sheet in PARTITIONING section

@ Linstallazione dei Fluido 70,110 e 150kg non necessita diforature sul vetro » The installation of Fluido 70,110 and 150kg does not need holes onthe glass

B150EKOO Tl

g B150EK3AA
L Q BF50
S, BF70

< 8x
B150EK10

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

% Foro per BF70 - Hole for BF70 @ 20 (13/16")

- 60[23/8"]
0] 10+14
21,8[7/8"] [3/8" o 9/16"]
L T
T - <
8+13.52
[5/16" o 9/16"]
S oy
© o
— [\
A=H-48 S
[A=H-17/8"]
G=H+X-13
[G=H+X-1/2"]
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

A SOFFITTO CON FISSO
FLUIDO 150 kg ON CEILING WITH SIDELIGHT 150 Kg- 330 Ibs L rorte - oors

FL KB15SOFAO/3 =3 m

10+14mm Minime-Minimum
)) RETAINER + ANTISHOCK
ﬁ 3/8"t0 9/16" =+ I]ﬂ) Retainer + Antishock E 800mm /311/2"

- Kit scorrevole a s_ofﬁtto con fisso, B150EKO1 "‘-‘___‘
con retainer e antishock.

B150EK3AA
« Sliding ceiling kit with fixed,
with retainer and Antishock
\ - ¢
—

B1SOEK10 : B1SOEP45

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

72[213/16"]

g
3
= o
B~ @) 2
< s
R R
N
=
(V2 K=
14 +17 10+ 14
- [9/16" to 11/16"] [3/8" to 9/16"]
_ <<
w R
8+13.52
[5/16" to 9/16"] o
=)
0
=
P20EJ0810/6 P20EJ1113/6 P20E29/58 E
G0 &Y Ld E
3 A=H-48
Ved hed. | P20E nell i PARTIZIONI — n
eS:;e:;OEt:cia::::glg;heet in I'l;’eAFe;'I'SI'eI'TgSIeNG section [A - H - 1 7/8 ]
F=H-77

[F=H-31/16"]

@ Linstallazione dei Fluido 70kg, 110kg e 150kg non necessita di forature sul vetro « The installation of Fluido 70kg, 110kg and 150kg does not need holes on the glass

[178



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO

scorrevoli

system FLUIDO 150kg

soluzioni EXTRA
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg A soFFiTTo - oN CEILING

(@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

<40 PORTE INTELAIATE
MM - AMED DOORS

« Profili per scorrevole intelaiata
- fissaggio a soffitto.

« Profiles for sliders - framed doors
- fixed on ceiling.

(1x) B150EK10 +
(1x) BIS0EK3NN
or (1x) BIS0EK3SS

(1x) BI50EK00/__ (1x) BI50EP85

(2x) BIS0EK10 +

(2x) BI50EK3NN -

or (2x) BIS0EK3SS

(1x) BIS0EK00/_ _ (2x) B150EP85

| 180

B1SOEKOO

OPTIONAL
SPZ-FP
SPZ-FPBL

60[2 3/8"]

67[25/8"]

30[13/16"]

3[1/8"]

[3/16"+3/8"]

X
5+10

3[1/8"]

.

A=H-T73

7

[A=H-27/8"

Y=60-X-S

[Y=[23/8"-X -]

Z=22-X
[Z=7/8"-X]



SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg APARETE- oNwALL

(@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

ﬁ<40mm

PORTE INTELAIATE
FRAMED DOORS

« Profili per scorrevole intelaiata

- fissaggio a parete.

« Profiles for sliders - framed doors

- fixed on wall.

(1x) BI50EK10 +
(1x) BIS0EK3NN
or (1x) BIS0EK3SS

(1x) BI50EK00/__

(1x) BI50EP85

(2x) BI50EK10 +
(2x) B150EK3NN
or (2x) BI50EK3SS

(1x) BIS0EK00/__

(2x) BI50EP85

INT T T /T I/ T 1

30[13/16"]

3[1/8"]

OPTIONAL
SPZ-FP
B150EKOO SPZ-FPBL
60[2 3/8"]

o e
N
S

’g‘

~

3

X
5+10
3/16"+3/8"

]

%

A=H-6

[A=H-1/4"
Y=60-X-8
[Y=[23/8"-X-S]
7=22-X
[Z=7/8"-X]

181

FLUIDO

scorrevoli



SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg A soFFiTTo - oN CEILING

(@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

S 4O PORTE INTELAIATE
MM -» AMED DOORS

« Profili per scorrevole intelaiata
- fissaggio a soffitto.

« Profiles for sliders - framed doors
- fixed on ceiling.

(1x) BIS0EK10 +
(1x) BIS0EK3NN
or (1x) BIS0EK3SS

/ (1x) BI50EP85

(1x) BIS0EKO1/_ _

(2x) BO150EK10 +
(2x) BIS0EK3NN

(1x) BIS0EKO1 / or (2x) BIS0EK3SS

(2x) B150EP85

B150EKO1

OPTIONAL
SPZ-FP
SPZ-FPBL

| §

A

[182

A

OPTIONAL
72[213/16"]
’g‘
o
% 8
e
N,
Q S
=
Z |
X
5+10
[3/16"+3/8"] Y

3[1/8"]

A=H-78
[A=H-31/16"]
Y= 72-X-S

Z=36-X

%
I

[Y =[213/16" - X - S]




SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

(@)
FLUIDO 150 kg APARETE- oNwALL 150 Kg- 330 Ibs TeTorte - poors
> 4O PORTE INTELAIATE
MM R AMED DOORS
« Profili per scorrevole intelaiata
- fissaggio a parete.
« Profiles for sliders - framed doors
- fixed on wall. BlSOEKOl
OPTIONAL
FLUIDO
scorrevoli
72[2 13/16"]
(1x) BIS0EK10 +
(1x) BIS0EK3NN
or (1x) BI50EK3SS
(1x) BISOEKO1 /__
(1x) B150EP85
[N N 2
N 3
&
| | g
g
<
<
(2x) BO150EK10 +
(2x) BI50EK3NN
(0 B1S0EK01/ or (2x) BIS0EK3SS
(2x) BI50EP85
T

A=H-6
[A=H-1/4"
Y=72-X-8
[Y =[213/16" - X - S]
Z=36-X
[Z=17/16"-X]
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

A SOFFITTO CON FISSO
FLUIDO 150 kg ON CEILING WITH SIDELIGHT

(@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

« Profili per scorrevole intelaiate
- fissaggio a soffitto con vetro fisso.

« Profiles for sliders - framed doors
- fixed on ceiling with fixed glass.

B150EKO1
OPTIONAL
72[213/16"]
(1x) BIS0EK10 +
(1x) BIS0EK3NN
or (1x) BIS0EK3SS // //
(1x) BIS0EKO1/__
/(1x)B150EP85
S
= =
7, K
(2x) BIS0EK10 + X
(2x) BISOEK3NN 5+15
- or (2x) BIS0EK3SS - [3/16“+9/16"] Y
o (2x) BI50EP85
” <
8+13.52
[5/16" to 9/16"]
= 7 7
e Z 0
§ A=H-78
- [A=H-31/16"]
F=H-77
[F=H-31/16"]
Y=72-X-S
[Y=1213/16"-X-§]
Z=17-X
[Z=11/16"-X]
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg A FALSO SOFFITTO - ON FALSE CEILING

(@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

10+14mm Minime-Minimum
3/8"to 9/16" 800mm /311/2""

« Kit scorrevole falso soffitto
con doppio soft-close.

- Sliding kit on false ceiling
with double soft-close.

(1x) B150EKO5 +

(1x) BIS0EK02/_ _

(1x) BISOEK3NN
or (1x) BISOEK3AA
or (1x) BIS0EK3SS

7

(1x) BF50

(1x) BIS0OEK02/ _ _

(1x) BI50EKO05 +

(1x) BISOEK3NN
(1x) BIS0EK3AA
or (1x) BIS0EK3SS

i

(1x) BF50

\(u) BF50

B150EKO2

o)

OPTIONAL

85,43 3/8"]

0
(] by
gl 1.

72[213/16"]

10+ 12.76
[3/8" to 1/2']

Lo <
O O

A=H+23 =
[A=H+7/8"]

@ L'installazione dei Fluido 70kg, 110kg e 150kg non necessita di forature sul vetro « The installation of Fluido 70kg, 110kg and 150kg does not need holes on the glass
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

A FALSO SOFFITTO CON FISSO
FLUIDO 150 kg ON FALSE CEILING WITH SIDELIGHT

(@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

10+14mm Minime-Minimum

3/8"to 9/16" 800mm /311/2""
« Kit scorrevole falso soffitto con fisso
con doppio soft-close.

« Sliding kit on false ceiling with fixed glass
with double soft-close.

(1x) B150EKO05 +
(1x) BIS0EK3NN
(1x) BISOEK3AA
or (1x) BIS0EK3SS

(1x) B1I50EK02/

(1x) BF50

(1x) BI50EKO5 +
(1x) BISOEK3NN
- (1x) BISOEK3AA
or (1x) BISOEK3SS

(1x) BI50EK02/ _

B150EKO2

85,4[3 3/8"]

(1x) BF50 \(m BF50

P20EJ0810/6  P20EJ1113/6 P20E29/58

E B B

Vedere scheda catalogo P20E nella sezione PARTIZIONI
See P20E technical sheet in PARTITIONING section

1

14 +17
[9/16" to 11/16"]

:
[ESNNSEN
— O
72[213/16"]

10+ 12.76 <
[3/8" to 1/2']

8+13.52
[5/16" to 9/16"]

N2Eh

O| @)
[y
> A=H+23 3
< [A=H+7/8"]
F=H-6
[F=H-1/4"]

@ Linstallazione dei Fluido 70kg, 110kg e 150kg non necessita di forature sul vetro « The installation of Fluido 70kg, 110kg and 150kg does not need holes on the glass
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg

Profili Binario- Profiles Rail

(@)
150 Kg- 330 Ibs @Porte - Doors

B150EKOO/2 (2 m)
B15SOEKOO/3 (3 m)
B1SOEKOO/4 (4 m)
B1SOEKOO/6 (6 m )

« Profilo binario per scorrevole: soffitto, parete e su vetro fisso.

« Sliding profile for ceiling, wall and sidelight installation.

B150EKO01/2 (2m)
B150EKO1/3 (3 m)
B150EKO1/4 (4 m)
B150EKO1/6 (6 m )

« Profilo binario per scorrevole a soffitto con vetro fisso

« Sliding profile for ceiling with sidelight installation.

B1SOEKO2/2 (2m)
B15SOEKO2/3 (3 m)
B1SOEKO2/4 (4 m)
B150EKO2/6 (6 m )

OPTIONAL
SPz-FP
SPZ-FPBL

OPTIONAL
SPZ-FP
SPZ-FPBL

FLUIDO

scorrevoli

B150EP45/2 (2mt)
B150EP45/3 (3mt)
B150EP45/3.2 (3.2mt)
BO150EP45/4 (4mt)
B150EP45/6 (6mt)
OPTIONAL

N

'

B150EP46/2 (2mt)
B150EP46/3 (3mt)
BO150EP46/3.2 (3.2mt)
B150EP46/4 (umt)
B150EP46/6 (6mt)
OPTIONAL

« Profilo binario per scorrevole a falso soffitto e a falso

soffitto con vetro fisso

- Sliding profile for false ceiling installation, both with

and without sidelight.

B150EP45/2 (2mt)
B150EP45/3 (3mt)
B150EP45/3.2 3.2mt)
BO150EP4S5/4 (umt)
B150EP45/6 (6mt)

OPTIONAL
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg

150 Kg- 330 Ibs

@Porte - Doors

Kit Pinze - Clamps Kit

B150EK10

Min. 800mm
Min.311/2"

Min. 800mm
Min.311/2"

B1SOEKOS

-

-

« Kit coppia pinze.

« Kit with pair of clamps.

=
=)

.,’-'é( \SooRE,

N‘i’,"!.-_y \ROIOLC.

- Kit coppia pinze falso soffitto

N

« Kit with pair of clamps

= on false ceiling.

ﬂ%

B1SOEK3NN

Min.800mm
Min.311/2"

-

B1SOEK3AA

« Kit coppia Retainer. Stop meccan

« Kit with pair of mechanical stops

ico « Kit coppia Retainer + Antishock

« Kit with pair of mechanical stops and
anti-shock feature

B150EK3SS

Min.800mm
Min.311/2"

Min. 1014mm
Min. 39 3/4"

-

-

« Kit coppia Soft Close CPCS
« Kit with Soft Close CPCS pair

B1SOEK66

» Coppia di tappi.

« Pair of caps

[188

» Coppia di tappi per
versione con fisso laterale.
« Pair of caps for model with

- Kit spessore per Veletta e supporti laterali
- Consigliato per binari oltre i 2,5m

« Set spacer for casing and side fittings

side fixed glass - Recommended for rails longer than 2,5 m



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO 150 kg Componenti - Components 150 Kg- 330 Ibs @\Porte- Doors

B150EP48

« Tassello di collegamento - per vetro fisso

» Connection insert - for fixed glass

SPZ-FP
SPZ-FPBL

BF50

» Guida a terra.

i : SPZ-FP
. Ground slide Guarnizione a spazzola in tessuto
« Fabric brush seal
SPZ-FPBL
- Kit accessorio per porte in legno.
» Accessory kit for wooden doors.
BF7O Lunghezza barra Quantita borchie
Longitud de la barra Cantidad tornillos
Bar length Quantity of studs
. . Proflilange Anzahl der Stifte
» Borchia per fissaggio barra a vetro. Longueur de barre Quantité
» Boss for securing glass bar ) 2 mt 5
1
| 3mt 7
4 mt 10
6 mt 15

DETTAGLIO FORATURA FISSAGGIO A VETRO - DETAILS DRILLING FOR GLASS FIXING

I__?_—"':. | “ﬁ:t—':ﬂ )

]
i L =
»
LA Ll
SEZIONE BARRA STANDARD ESECUZIONE SVASATURA 90°
SECTION STANDARD BAR FLARE AT 90°OPERATING

Latesta della vite non deve sporgere
The screw head shall not be protuded

189 |
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FL B1SOEP27 FLUIDO 12 porte - Doors

« Perno per porte battenti
da applicare ad estrusi Fluido.

100[3 15/16"]

« Spindle for swing doors, W
to be applied to Fluido profiles. 70 [2 3 J

19,5[3/4"] By
4,3[3/16"] ‘o
} } %
e [ L >
©84[5/16"] E
— 90° i
®12[1/2"]

ESEMPIO APPLICAZIONE CON CERNIERE VERTO VT 101E10 - VT 100E20




SIMONSWERK CATALOGO GENERALE
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SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

scorrevoli / sliding

FLU I Do "The sliding system for glass doors and shower boxes"

telescopico | telescopic con chiusura progressiva / with progressive closure

Fluido Telescopico € il nuovo sistema scorrevole con scorri-
mento delle ante simultaneo, sia in apertura che in chiusura.
Consente di ottenere spazi aperti e luminosi, in cui il passag-
gio luce € molto ampio. Separa e divide due ambienti ma nello
stesso tempo consente di ottenere uno spazio unico semplice-
mente facendo scorrere le ante in vetro.

Fluido Telescopico ¢ lo scorrevole perfetto per ambienti privati
e commerciali. Integra il sistema Colcom di chiusura progessi-
va “Colcom Progressive Closing System” (CPCS); combinando
il design minimale alla massima funzionalita.

Fluido Telescopic is the new sliding system with simultaneous
sliding of the leaves, both in opening and closing. It allows to
obtain open and bright spaces, with a wide passage of light. It
separates and divides two environments but at the same time
it let change them to a single space simply by closing the glass
doors.

Fluido Telescopic is the perfect sliding system for private and
commercial spaces. Integrates the Colcom Progressive Clo-
sing System (CPCS), combining the minimal design with the
maximum functionality.

[192

Alluminio / Aluminium - finiture / colors 02-05



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

FLUIDO Telescopico 230 33015 o= porte - Doors

PORTE IN VETRO / GLASS DOORS  soluzionie Profili - Solutions and Profiles

TELESCOPICO A SOFFITTO
Telescopic on Ceiling

113.6 x 93 mm
TELESCOPICO A PARETE
Telescopic on Wall
113.6 x 93 mm
TELESCOPICO A SOFFITTO CON VETRO FISSO
Telescopic on Ceiling with Sidelight
113.6 x 93 mm = 7=
B il
- -
113.6 x 93 mm

[194



SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO Telescopico Dettagli Tecnici - Technical details

ﬁ PORTATA MASSIMA

150kg per porta / for door

Distance between door and sidelight

Max Weight 330Ibs
,|||< SPESSORE VETRO 10 + 14 mm
Glass thickness 3/8" to 9/16"
I+ REGOLAZIONE IN ALTEZZA +3mm
\ A Height adjustment 1/8"
H | DISTANZA A PARETE 33.5mm
e Wall distance 15/16"
” DISTANZA TRA ANTA E VETRO FISSO 13 =15 mm
—»| e

1/2" t0 19/32"

D"l} SOFTCLOSE

Soft close

Doppio / Double

DIMENSIONI MINIME
Minimum dimensions

B150EK05 = 1035 mm [40 3/4"]
B110EK05 = 945 mm [37 7/32"]

Finishes

I FINITURE

02 Ossidato naturale 05 Ossidato nero
Natural oxidized Black oxidized

——] CERTIFICAZIONE DURABILITA
= | CICLICORROSIONE

q Durability certification
Corrosion cycles

according to

EN1527 2022

312/0]1]3]0]3

CATEGORIA DELLA PORTA (Porta scorrevole)
Category of door (Sliding door)

PESO DELLA PORTA (100 kg)
Door mass (from 101 up to 330 kg)

DIMENSIONE PORTA TEST (2m x 0,8m)
Size test door (2m x 0,8m)

RESISTENZA ALLA CORROSIONE
Corrosion resistance

A A A A

SLAMTEST (2kg)
Slam Test (2 kg)

CARICO STATICO ORIZZONTALE (250N)
Horizontal static load test (250N)

CARICO STATICO
Static load test

FRIZIONE INIZIALE (30N)
Initial friction  (30N)

DURABILITA (100.000 Cicli)
Durability (100.000 Cycles)
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FLUIDO Telescopico A sorriTTo-oNcEILING

o0 150 +150Kg @
330 + 330 Ibs Porte - Doors

FL KB150DSO/3 =3 m

Soft close

10+14mm D”I
3/8"to 9/16"

1035mm / 40 3/4"

SOFTCLOSE E Minime-Minimum

« Kit scorrevole telescopico a
soffitto con doppio soft-close.

« Telescopic sliding ceiling kit
with double soft-close.

Distanza tra pavimento e soffitto: H
Distance from floor to ceiling : H

Altezza porte: A =H - 68.1mm
Doors height: A =H - 2" 43/64

Altezza vetro fisso: F = H - 92.5mm
Fixed glass height: F = H - 3" 41/64

* Dimensioni per vetri spessore 14mm
* Dimension for glasses thikness 9/16"

93[3 11/16"]

B1SOEKO4
+ B15SOEP45/3

{-.‘?“

% BlS:(L)xEKTS-:: =S
ey 93

B1SOEKOS 2x BFSOEKTS 1x

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

113,64 1/2"]
g
frs)
N,
=
o
s 2
@, !
— o
[ee)
o
o
=Y
=
33,5[15/16"]
18,5(3/4"] *
13[1/2"] L
<
- - =L
¥
(B S —]
= 2,
Y =4

@ Linstallazione dei Fluido Telescopico non necessita di forature sul vetro « The installation of Fluido Telescopic does not need holes on the glass
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FLUIDO Telescopico asorriTTo:onCEILING

o 150 +150Kg

330 + 330 Ibs

Porte - Doors

FL KB150DSO0/6 = 6 m

Ny o | Ll sorTotose

- Kit scorrevole telescopico a
soffitto con doppio soft-close.

Minime-Minimum
1035mm / 40 3/4"

« Telescopic sliding ceiling kit
with double soft-close.

+ BlSOEPlrS/é

B1SOEKOS 4x

7./;

=

BlSOEKTS h
SS3

BFSOEKTS 2x

TAPPINON INCLUSI -

113,6]4 1/2"]

CAPS NOT INCLUDED

58,1(2 5/16"]

3[1/8"]

el e

e

% =
Distanza tra pavimento e soffitto: H
Distance from floor to ceiling : H
Altezza porte: A=H - 68.1mm
Doors height: A = H - 2" 43/64
Altezza vetro fisso: F = H - 92.5mm
Fixed glass height: F = H - 3" 41/64

L

34.9[13/8"]

33,5[15/16"]

18,5(3/4"] *

13[1/2"] *

Vi
\

* Dimensioni per vetri spessore 14mm
* Dimension for glasses thikness 9/16"

11,57/16"]

@ Linstallazione dei Fluido Telescopico non necessita di forature sul vetro « The installation of Fluido Telescopic does not need holes on the glass

10[3/8"]
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FLUIDO Telescopico aparere.onwaLL

o 150 +150Kg

[wx\ 330 + 330 Ibs Porte - Doors

FL KB150ESO/3 =3 m

Sy I sopreLest | e

« Kit scorrevole telescopico a
parete con doppio soft-close.

« Telescopic sliding wall kit
with double soft-close.

Distanza tra pavimento e soffitto: H
Distance from floor to ceiling : H

Altezza porte: A=H - 68.1mm
Doors height: A = H - 2" 43/64

* Dimensioni per vetri spessore 14mm
* Dimension for glasses thikness 9/16"

** 4xB150EP26 necessarie ogni metro di profilo
** 4xB150EP26 are required for each meter of profiles

B150EKO4/3
+ B1SOEP45/3

WS
B;:KTS %:%

1x
N‘ BFS5OEKTS J
1x

B1SOEKOS 2x B150EP26 10x

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

113,6(4 1/2"]

93(3 11/16"

34.9[13/8"]

33,51 5/16"]

33,51 5/16"]

18,5[3/4"] *

10[3/8"

@ Linstallazione dei Fluido Telescopico non necessita di forature sul vetro « The installation of Fluido Telescopic does not need holes on the glass
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FLUIDO Telescopico apareTe.onwaLL

o 150 +150Kg

330 + 330 Ibs Porte - Doors

FL KB150ESO/6 =6 m

10+14mm
3/8"to 9/16"

il

SOFTCLOSE

Soft close

-

Minime-Minimum

1035mm / 40 3/4"

« Kit scorrevole telescopico a
parete con doppio soft-close.

« Telescopic sliding wall kit
with double soft-close.

Distanza tra pavimento e soffitto: H
Distance from floor to ceiling : H

Altezza porte: A =H - 68.1mm
Doors height: A = H - 2" 43/64

* Dimensioni per vetri spessore 14mm
* Dimension for glasses thikness 9/16"

** 4xB150EP26 necessarie ogni metro di profilo
** 4xB150EP26 are required for each meter of profiles

B150EKO4/6
+ B1SOEP45/6

B1SOEKOS &4x

B150EKTS %3%
2x

BFSOEKTS \’
2x

B1SOEP26 20x

TAPPINON INCLUSI - CAPS NOT INCLUDED

113,6(4 1/2"]

34,91 3/8"]

33,51 5/16"]

93(3 11/16"

33,51 5/16"]

18,5[3/4"] *
<C
N
LE
=
!
o

@ Linstallazione dei Fluido Telescopico non necessita di forature sul vetro « The installation of Fluido Telescopic does not need holes on the glass
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. APARETECONVETROFISSO = .. ...
FLUIDO Telescopico  onNWwALL WITH SIDELIGHT 320 + 3301bs Te=T" Porte - Doors

113,6[4 1/2"]

58,1[25/16"]

81[33/16"]
3[1/8"]

93[3 11/16"]

34,9(13/8"]

33,5[15/16"]

18,5[3/4"] *

. . ' 1311/2"] *
Distanza tra pavimento e soffitto: H [12] T

Distance from floor to ceiling : H <

Altezza porte: A =H - 68.1mm S
Doors height: A = H - 2" 43/64 S

Altezza vetro fisso: F = H - 92.5mm
Fixed glass height: F = H - 3" 41/64

10[3/8"]

11,5(7/16"]

* Dimensioni per vetri spessore 14mm

* Dimension for glasses thikness 9/16"

** 4xB150EP26 necessarie ogni metro di profilo

** 4xB150EP26 are required for each meter of profiles

@ Linstallazione dei Fluido Telescopico non necessita di forature sul vetro « The installation of Fluido Telescopic does not need holes on the glass
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o 150 +150 Kg

FLUIDO Telescopico 330 + 330 Ibs Porte - Doors

i)
B150EKO4/6 (6 m)
« Profilo binario per scorrevole telescopico : soffitto, parete e su vetro fisso
« Telescopic sliding profile for ceiling, wall and sidelight installation. D ﬂ

7

B150EP45/2 (2mt)
B150EP45/3 (3mt)
B150EP45/3.2 (3.2mt)
BO150EP4S5/4 (4mt)
B150EP45/6 (6mt)

OPTIONAL

B150EKTS

« Kit Telescopico

» Telescopic kit.

Min.1035mm Min. 945mm

B150EKOS ~ s | B11OEKOS =
« Kit coppia pinze falso soffitto. « Kit coppia pinze falso soffitto.

1kit per porta. 1 kit per porta.

- ) B D - N

- Kit with pair of clamps ‘W off ‘ « Kit with pair of clamps

on false ceiling. L‘g“iﬂ!‘(/ on false ceiling.

1 kit for door. 1 kit for door.

BFSOEKTS B150EP26 B150EKO9
BN =g

» Guida a terra. » Staffa di fissaggio a parete. - Coppia di tappi.

» Ground slide » Wall fixing plate. « Pair of caps.
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FL B1SOEP27 FLUIDO 12} porte - Doors

« Perno per porte battenti
da applicare ad estrusi Fluido.

100[3 15/16"]
» Spindle for swing doors, [
to be applied to Fluido profiles. 70 [2 34 J

19,5[3/4"] By
©4,3[3116"] ‘©
| ! ] } } —
J*,{ [ LJ ?:
; — FLUIDO
@84 [5/16 J ) 90" % scorrevoli
@ 12[1/2"]

ESEMPIO APPLICAZIONE CON CERNIERE VERTO VT 101E10 - VT 100E20
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scorrevoli / sliding

FLU I Do "The sliding system for glass doors and shower boxes"

compatto solo SOmm / compact only SOmm

Alluminio / Aluminium - finiture / colors 02

Sistema scorrevole compatto di soli SOmm di altezza. Facile in-
stallazione. Munito di un innovativo sistema di ammortizzazione
variabile e di regolazione di messa a bolla direttamente da terra.
Design essenziale.

Compact sliding system only 50 mm high. Easy installation.
Equipped with an innovative damping system which is adjustable
and adjusts set-up bubble directly from the ground. Essential de-
sign.
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FL BFOO FLUIDO 50 mm vedi sotto - check below @Porte - Doors

ﬁ 8-10-12mm E 65072000mm Compreso [ Included Non compreso / Not included
5/16"-3/8"-1/2" 25.59" to 78.74" .
« Kit scorrevole Flo ad un anta 2X
- fissaggio su vetro. BF10
« Sliding set Flo BF40
- one glazing fixing on glass. BF40-2 (2,5m)
2X BF40-5 (5m)
BF30
j BF45
BF45-2 (2,5m
1X )
BN50 BF45-5 (5m)
1008 [ =] 2ora0
<
2X
Q. 150 Kg
33010y || 3XBFIO Hﬁ BF60 I

1X
BF90

FL BF05 FLUIDO 50 mm vedi sotto - check below @Porte - Doors

ﬁ 8-10-12mm E 68022300mm Compreso [ Included Non compreso / Not included
5/16"-3/8"-1/2" 25.59" to 90.55"
« Kit scorrevole Flo ad un anta
- fissaggio su muro. 2X
- Sliding set Flo — one glazing BF10 BF40
fixing on wall. BF40-2 (2,5m)
BF40-5 (5m)
2X
BF30 BF45
BF45-2 (2,5m)
BF45-5 (5m)
100 K
2‘2)8|bg [™ ™ 2xer10
5BNO

2X
BF60

-
1X

O 150 Kg

330 Ibs E 3 x BF10 % BN50 !
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FL BF40 FLUIDO 50mm

@ Porte - Doors

« Barra per sistema scorrevole. Disponibile nelle lunghezze: 2,5m (FL BF40-2) e 5m (FL BF40-5).

« Bar for sliding system. Available in following lenghts : 2,5 mt (FL BF40-2) and 5 mt (FL BF40-5)

PASSO0 420 (16 9/16") 100 (3 15/16")

445(1 314

JJ .

LE BARRE VENGONO FORNITE CON PREFORATURE CIECHE A PASSO 420 PER IL FISSAGGIO A MURO (PARETE O SOFFITTO)

THE BARS ARE SUPPLIED WITH BLIND DRILLING BY SPACING 420 FOR FIXING WALL (WALL OR CEILING)

FLUIDO

scorrevoli

FISSAGGIO BINARIO BF40 - BF40 BAR FIXING DIAGRAM

PER PORTA DA 61 A 100 KG

PER PORTA FINO A 60 KG
FOR DOORS FROM 61 TO 100 KG

FOR DOORS UP TO 60 KG

~840(33 1116") ~840(33 1/16") _~420  ~420 ~420 ~420
‘ (16 9/16") | (16 9/16") ‘ (16 9/16") | (16 9/16") ‘
[0 or T ] o] (il e ° oroTr ] ® ToT ]
L S L
=

Nota: | dati sotto descritti sono indicativi. Il numero di
fori barra da utilizzare per il fissaggio sono a discrezione
dell'installatore e dipendono dalle condizioni del muro e
dei tasselli ad espansione utilizzati, e dalle dimensioni
della porta.

N.B. The data below are merely indicative. The number
of holes required to secure the bar are up to the fitter and
depend on the conditions of the wall and wall plugs used
and the door dimensions.

DETTAGLIO FORATURA PER FISSAGGIO A MURO - DETAILS DRILLING FOR WALL FIXING

445(1 314"

%

50 (2")

25(17) W
1

SEZIONE BARRA STANDARD - SECTION STANDARD BAR FIXING ON WALL

FISSAGGIO A PARETE

21
(13/16")

Ly

a7 (14)

FISSAGGIO A SOFFITTO
FIXING ON CEILING

DETTAGLIO FORATURA FISSAGGIO A VETRO - DETAILS DRILLING FOR GLASS FIXING

ESECUZIONE SVASATURA 90°
FLARE AT 90°OPERATING

ESECUZIONE FORO
BOR OPERATING

SEZIONE BARRA STANDARD
SECTION STANDARD BAR

N.B. La testa della vite non

25 (1)

RIGATURA DI CENTRO

CENTRE SCRATCH BF70

deve sporgere

The screw head shall not be protuded

8-10 -1z
(5/16") - (3/8") - (1/2")
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FL BFOO FLUIDO 50mm

| 208

10 (3/8")

Grani di antisfilamento
Prisionero de anti
deslizamiento

10 (3/8")

BF40/5 Amax = 2000 (78 3/4")

Dowels which avoids d
the unthread = f 9
Stifte gegen Abziehen e Lb ~ 2A u 15 anin (5 15/16 )
Anti-dégond ¢ D=A+30min (1 3/16”) A 120 min
RGNS
200 max 900 max 200|max 900 max 200 /max >
(7 7/8") (35 7/16") i(:7 18") (35 7/16") (7 718" =
i 7/ """" -1
2 < 900 max | — 1
= 3|5 (35 7/16") i 2 i
= N | |
o = 1 = 1
= BF70 OPTIONAL 30 (1 3/16") i A ° i| =0 (1 3116")
GRANO A> 1100 (43 5/16") X i
DIREG A 19 (3/4") | i
+4(316") @ ! . =
: l o
1 ! =
| I Ll
- | i o
— = | : S
I I (&)
o ' i n
1 1 %
] ]
I [}
[} I
] ]
8-10 -12 ' .
(516" - 3/8" - 1/2") ' L '
™ S
| |
] ]
1= & : ‘
L\/\/ ) A ) §
| py
110 (4 5/16")
x2(100 Kg max) Applicazioni fuori standard su richiesta
- -+ x3 2150 kg max o A > 1500 (59 1I16”)) Not standard application upon request
P =50 Kg max L=A+60(2 3/8”)
L min = 650 (25 9/16")
150 min (5 15/16")
T s 150 min (5 15/16")
; ~ .
28(1 18" ‘ &
‘»m« \u® |
| ‘ | ® | |
5= — ,?,Lp,?,
g | ?
55 s,
3
/\// n
/_\/,\// 2
N
! =
©
+
o
‘ 1]
407‘ = =
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FL BFO5 FLUIDO 50mm

10 (3/8")

Grani di antisfilamento BF40/5 Amax=2300 (90 9/16")

Prisionero de anti
deslizamiento
Dowels which avoids
the unthread

10 (3/8")

Lb = 2A + 150 min (5 15/16")

-

Stifte gegen Abziehen
Anti-dégond
D=A+30min (1 3/16”) A 120min| &
@ 34| =
passo ~ 420 ‘ ‘ 50 (27) 3
f ,
= . [ a6 one) | \ \ ‘ ~ | 8
e ———— = + £ +—F
> J =
— [re) ]
b= / — ' [
< © | I
—~ 95 | |
o l 1
3|s < 1 l
| 1
= 1 1
1 1
1 1
g’ﬁégg N ‘ 19 (3/4) 30(1 3/16") |1 A 1 30(1.316")
+4 3 ' 1 —
(316") @ ! ! =
1 1 =
| | i)
1 : ~
1 fa
1
— 2 | 1 o| 8
— 1 1 +
i i ©
[3) H \ n
1 | F=]
1 | S
1 1
1 1
1 1
1 1
8-10 -12 | 1
1 L 1
(516" - 3/8" - 1/2") ! | —
™ =t |
1 : &
| 1| 2
| 1
= | B L

—

10 (4 516")
—

—

x2 (100 Kg max)
- ¢ x3}150kgmaon>1500(59 116"))

\

P =50 Kg max

dp

Applicazioni fuori standard su richiesta
Not standard application upon request

Lb=A+60 (2 3/8”)

150 min (5 15/16")

1104/ 5116") .
28 (1] 1/8" $©
e | e
»’_‘« q>\

L min =650 (25 9/16") 150 min (5 15/16")

= i

,,,39, |

15 (9/16")

34(1 516")

-

U

C+60(2 3/8”)

H=

e
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scorrevoli / sliding

FLUI Do "The sliding system for glass doors and shower boxes"

con veletta o con pinze a vista / with cover panel or with clamps at sight

con veletta - with cover panel

Sistema scorrevole con veletta dalle dimensioni ridotte. Sobrio ed
elegante in 103mm di altezza. Il meccanismo interno & partico-
larmente robusto e affidabile e supporta fissaggi a parete o a
soffitto nelle varianti con anta singola o doppia.

Sliding system with small cover panel. Simple and elegant in 103
mm high. The internal mechanism is extremely robust and reliable
and supports wall or ceiling, from single to double door.

con pinze a vista - with clamps at sight

Evoluzione del sistema con veletta di cui mantiene le stesse
caratteristiche tecniche ed applicative, design molto differente
grazie ai 50 mm di altezza con pinze fermavetro a vista.

Evolution of the system with cover panel, which has the same te-

chnical and practical characteristics, but with a different design
and 50 mm in height with glass-blocking clamps.

[210
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FLUIDO with cover

@ Porte - Doors

« Kit scorrevole ad un anta -fissaggio su muro.

+ One-leaf sliding door kit — wall mount.

OPTIONAL

Foro vetro @ 10
Glass hole @ 10

8-10mm
5/16" -3/8"

BS30

BN50

[212

1000 mm l 75kg
39.37" m 165lbs

B9OS + BS10
STANDARD

C

=1  [=]

1000+1200mm l 120kg
39.37"to 47.24 264lbs

_ 42101 5087
2 611147 | 205 155 5/8]
= ﬁsnsq
|
ria
2 rl - S
o B \ :
g = " j i/ 3
5 = n g
n = f 0O :UJ/ el
2 oz NN =
8 T =
S g 105061 | | e
2l o O smel_| |
T e ] OPTIONAL
)
=

1 x BS45

1 x BS60

BQOS + BS10
+ OPTIONALS

>1200 mm ' >120kg
47.24”" >264lbs

+N B20O5 + BS10
+ OPTIONALS

5
< o

hoa @ b @ @ h
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FLUIDO with cover

@ Porte - Doors

« Kit scorrevole a due ante - fissaggio su muro.

« Two-leaves sliding doors kit — wall mount.

o

8-10mm OPTIONAL
5/16" -3/8” Foro vetro @ 10

Glass hole @ 10

1000 mm l 75kg
39.37" m 165lbs

BQOS + BS10
STANDARD

C

I .

1000+1200mm ' 120kg
39.37"to 47.24 m 264Ibs

BS30

BN50 %

_ 42[1 5087
= 64| 205 155 [5/8']
= [13/16]‘
|
Eia

= e}

o =4t e
RN
5 e - e
u = u: O :UJ/ &>
gl oz NN =
% i =
& g | 105716 2
2 | O 8 5/16] - °

T Tope ] OPTIONAL

1 x BS45

1 x BS60

BQOS + BS10
+ OPTIONALS

>1200 mm ' >120kg
47.24" >264lbs

+N BQOS5 + BS10
+ OPTIONALS

5
< <

4 s @ @ @ hs
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FLUIDO with cover

@ Porte - Doors

- Kit scorrevole “Slak” ad un anta -fissaggio su muro + fisso in vetro.

+ One-leaf “Slak” sliding door kit — wall mount + one fixed glass.

1000 mm l 75kg
39.37" 165lbs

B9OS + BS10
STANDARD

C

OPTIONAL

Foro vetro @ 10
Glass hole @ 10

8-10mm
5/16" -3/8"

BS30

BN50

[214

1034 11167]

=1  [=]

1000+1200mm l 120kg
39.37"to 47.24 264lbs

72[2 13/16']
3B[1 7167 205 15,5 (5187
[13167]
I
= ; =
3 g 3
2 2
S 8 =
6 [1/47] &
= o T —
2|5 " osls Ele
= = @
o
— n
OPTIONAL = 2 ks
°l
8[5/16] 815/16] n
1038 1038 Il
14,5 9167 _
©
5
©

2 x BS45

3 x BS70

BQOS + BS10
+ OPTIONALS

>1200 mm ' >120kg
47.24”" >264lbs

+N B20O5 + BS10
+ OPTIONALS

5
< O

hoa @ b @ @ h




SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

FLUIDO with cover

@ Porte - Doors

« Kit scorrevole “Slak” a due ante - fissaggio su muro + 2 fissi in vetro.

» Two-leaves “Slak” sliding door kit — wall mount + 2 fixed glasses.

8-10mm OPTIONAL
5/16" -3/8” Foro vetro @ 10

Glass hole @ 10

BS30

1000 mm ' 75kg
39.37" m 165lbs

B905 + BS10
STANDARD

C

I .

1000+1200mm ' 120kg
39.37"to 47.24 m 264Ibs

72[2 13/16")
36[1 7/16"] 20,5 ) 15,5 [5/8"]
[13/16"]
I
= & _
R 2l 3
£ ™, o
= R
=,
) —
2 (6[1/47 Ql
— - =
= —
+ © =
=] ®| B g ©
= el
(&)
— n
OPTIONAL = 2 z
>l r
85/16"] 8[5/16"] S
10[3/8"] 10[3/8"] :'":
- 14,5[9/16"] =
8
B,
©

2 x BS45

4 x BS70

BQOS + BS10
+ OPTIONALS

>1200 mm ' >120kg
47.24" >264lbs

+N BQOS5 + BS10
+ OPTIONALS

5
< <

4 s @ @ @ hs
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FL BS40 FLuUIDO

FL BS45 FLUIDO

= Binario L =2/3/5 mt.
» RailL=2/3/5mt.

Il binario ha una foratura con
passo standard. In caso di taglio

potrebbe essere necessario
eseguire una foratura ad hoc.

The rail has holes with standard
spacing. In case of cut, it could
be necessary to realize holes
ad hoc.

Rigatura di
posizione fori
10,6 [7/16"] Line for
@5,3[3/16") holes position

0,2 mm

e
oo\

2106 [7167]

;//AV‘VX!

310,6 [7116]

Evitare diaccorciare la barra in prossimita dei fori - Avoid to make the bar shorter near the holes

FL BS60 FLUIDO

= \elettal =2/3/5 mt.
» Spandrel panel L = 2/3/5 mt.

15 [9/167]
E—

:

1003 15/167]

FL BS70 FLUIDO

= Coppia tappi laterali.

= Double covers.

&
b

[216

6147

6 147]

N I

42501 1167)

100[3 15/167]

= Supporto fisso L =300 mm.

= Fixed support L =300 mm.

21
] ﬁ
Yy

8[51167]

10 (3/8"]

100[3 9167]
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CATALOGO GENERALE

FL B90O5 FLUIDO

@ Porte - Doors

8-10mm
5/16"-3/8”"

« Pinza per porta scorrevole.

« Clamp for sliding door.

=y

no finitura / no color

26,5[1 1116

50 [27]

M

20
558" | [13167]

OPTIONAL

16

|
N

85167

10 [3/8"]

S| 2617
§ § L lessen
v 2 | ]
-
b b
S @10 [3/8’] OPTIONAL e

100 [3 15/167]
150 [5 15/16']

1000 mm @) 75 Kg
[ .

39.37" m 165 Ibs

1000+1200 mm O 120Kg
il [

39.37"to 47.24" 264 lbs

>1200 mm ' >120 Kg

> 47.24" m > 264 Ibs

STANDARD

OPTIONAL

OPTIONAL +N B905

217
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Bsss FLUIDO 80 Kg- 176 Ibs @ Porte - Doors

+ SOFT-CLOSE meccanismo frenante per chiu-
sure ammortizzate. Applicabile su richiesta.

* SOFT-CLOSE breaking mechanism for amorti-
zed locking. Applicable on demand.

2711 116]
2,5[1/8]
23[1516]

268 [10 9/16"] 47318 5/8"]
" 35[1 38 815167 | 430 [16 15/16'] .

interasse binario

©
~

25[17

==
= | 1 I
o=

35[1 3/8"]

20

[13167]

SCHEMI E INGOMBRI MINIMI DELLE APPLICAZIONI - DRAWINGS AND OVERALL SIZES OF APPLICATIONS

Porta singola con soft-close in chiusura
Single door with soft-close at closing

T, |
90 520 min [20 1/2] 90
[3 9116°] 700 min [27 9/167] [3 9116°]

Porta singola con soft-close in chiusura e apertura
Single door with softclose at closing and opening

90 940 min [37] 90
[ 98] 1120 min [44 1167 (3 916

M

Porta doppia con soft-close in chiusura
Double door with soft-close at closing

90 520 min [20 1121 90
13 916] 700 min [27 9/16'] 3 916

w

Porta doppia con soft-close in chiusura e apertura
Double door with soft-close at closing and opening

[ S— ; I E . —n
90 940 min [377] 90
13 9116’] 1120 min [44 1167] 13 916°]

— N____—
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FLUIDO clamps at sight T pore oo [T

« Kit scorrevole ad un anta -fissaggio su muro.

» One-leaf sliding door kit — wall mount.

- F
; 2

[

—
4201587 111167
g
S 6 [1/4'] 205 15,5 [5/8"] ﬁ 8-10mm
S 5/16" -3/8"
5 I FLUIDO
= === 5 scorrevoli
~ U =
< w
5
§ :_a o 1000+1200mm ' 120kg
T R : 39.37"to 47.24 m 264lbs
@ S| &
&
= -~ L -
- > B925
e
bt £3 1251112 STANDARD
% © 11,5 [7116"]
ol & 85167
n —— e ——
T 10[3/8"] |
¥ — T H T
[ M N
: ~ o
5 ~ I~ I ~ I~
© -+ -+

1 x BS06

B925 %

>1200 mm ' >120kg
47.24" >264lbs

B925
L . STANDARD

1 x BS40

BS10

1 x BS46 L L

BS30

\\ S R P R P
<

L 1 x BS66
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@ Porte - Doors

FLUIDO clamps at sight

- Kit scorrevole a due ante - fissaggio su muro.

» Two-leaves sliding doors kit — wall mount.

; P

420158 111167

g
> 6[1/47] _ZOL 15,5 [5/8"] 8-10mm
S 5/16" -3/8"

5 =

= == =

= » 5

o

2 > & 1000+1200mm Q  120kg
* & : 39.37"to 47.24 ‘ 2641bs
S 5 8
o o
- 5 1 B925
,0\7 o
& z o 1251121 STANDARD
“ © 11,5 [7/16
2 ol % [71e7]

o 8[5/16"]

n —— o

T 10 [3/8"]

|
¥ — T H T
| M .

o \\ i //

5 /‘\ T /‘\

© o iy S+

\‘/ \‘/

2 x BS06

B925 %

>1200 mm . >120kg
47.24" >264lbs

B925
= STANDARD
BS10 +
1 T
\ ‘ Y

1 x BS46 ﬂf ﬁf

BS30 %
¢*‘\/‘¢‘

BN50 @

1 x BS66
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CATALOGO GENERALE

FL BS40 FLuUIDO

FL BS46 FLUIDO

» Binario L =2/3/5 mt.
» RailL=2/3/5mt.

Rigatura di
posizione fori
10,6 [7/16"] Line for
@5,3[3/16") holes position

0,2 mm

\\\\

Il binario ha una foratura con
passo standard. In caso di taglio

potrebbe essere necessario
eseguire una foratura ad hoc.

5313167,

The rail has holes with standard
spacing. In case of cut, it could
be necessary to realize holes
ad hoc.

210671167
310671167

Evitare di accorciare la barra in prossimita dei fori - Avoid to make the bar shorter near the holes

FL BS66 FLUIDO

= Coppia tappi laterali

= Double covers.

g
© Y
L r
A
42[1 5/8]
A

/

« \leletta L=2/3/5mt.
» Spandrel panel L =2/3/5 mt.

15[9/16"]

50 2]

FLUIDO

scorrevoli
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FL B925 FLUIDO 80 Kg- 176 Ibs @Porte— Doors

8-10mm 1200 mm
5/16"-3/8" 47.24"

« Pinza per porta scorrevole.

« Clamp for sliding door.

g
271 116'] ] 26[1] —| &
= 8,5 5/167] X
3 ©
r °
| [ 1 /l:
\ ¢
] 5 N N~
3 i s
S R24[1516] ——i—+
N . R
: S— 803 1/87] e
1204 34 <
IS
8[51167]
10 (318

Alluminio / Aluminium: 02-13
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FL BS35 FLUIDO

(@)
80 Kg- 176 Ibs @ Porte - Doors

» SOFT-CLOSE meccanismo frenante per chiu-
sure ammortizzate. Applicabile su richiesta.

* SOFT-CLOSE breaking mechanism for amorti-
zed locking. Applicable on demand.

2711 116]

25[17

26810 9/167]

" 3501 38

g
o)
8
a
il ]
47318 5/8"] o
8[5167 | 43016 15/16"] o =
=
= | [ :F
& & 35[1 3/8"]
i)

interasse binario

SCHEMI E INGOMBRI MINIMI DELLE APPLICAZIONI - DRAWINGS AND OVERALL SIZES OF APPLICATIONS

Porta singola con soft-close in chiusura
Single door with soft-close at closing

Ry,

90 520 min [20 1/2'] 90

[3 9/16"] 700 min [27 9/16"]

N

13 916

Porta singola con soft-close in chiusura e apertura
Single door with softclose at closing and opening

90

vege  eper S |
g_, R

940 min [37°] 90

[3 9/16]

1120 min [44 1/16"] [3 9/16]

M

Porta doppia con soft-close in chiusura
Double door with soft-close at closing

90 520 min [20 1/2] 90
[3 91167 700 min [27 9/167] [3 9167

w

Porta doppia con soft-close in chiusura e apertura
Double door with soft-close at closing and opening

. %‘%:“?- By fEe——r we—g, T
90 940 min [377] 90
13 916°] 1120 min [44 1116"] [3 916°]

— N
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scorrevoli / sliding

FLU I Do "The sliding system for glass doors and shower boxes"

telescopico con veletta / telescopic with cover panel

Alluminio / Aluminium - finiture / colors 02

Sistema scorrevole con binario a due vie che permette lo scorri-
mento parallelo a trascinamento, sia in apertura che in chiusura,
di 2 ante mobili per parte. La veletta racchiude un meccanismo
robusto che supporta applicazioni a muro e a soffitto in quattro
varianti.

Sliding system with 2-way rail which allows parallel sliding of 2
moving doors, both while opening and closing. The cover panel
holds a robust mechanism that supports wall and ceiling appli-
cations in 4 versions.
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FLUIDO

scorrevoli
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CATALOGO GENERALE

FLUIDO telescopic with cover

vedi sotto - check below

@Porte - Doors

Applicazioni - Applications

FL BOSES2 pARETE/SOFFITTO - 2 ante mobili - WALL/CEILING - 2 moving glazings

Parete - Wall

@]
70 Kg

E 1300mm Max
154 Ibs 51.18" Max

Parete/soffitto - Wall/ceiling

1400mm Max

Q. 90 Kg
5512" Max

198 Ibs

FL BOSE73 soFFITTO - 3 ante : 2 mobili e 1 fissa - CEILING - 3 glazings : 2 moving and 1 fixed

FiSSO_:,) . offitto - Ceilin
. Mobile=2 i e
[~ |  Mobile—1 12 90kg 1400mm Max
I \ ") 198 Ibs 55.12" Max
<= J:Ii[
BO5E52 BO5E73

PARETE/SOFFITTO - WALL/CEILING

SOFFITTO -CEILING
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FL BOSES2 FLUIDO telescopic with cover

@Porte - Doors

8-10mm
5/16-3/8"

« Set scorrevole telescopico con veletta.
Versione a soffitto/parete. 2 ante mobili.

« Telescopic sliding with cover set.

Ceiling/wall version. 2 moving glazings.

HHHHHHLE

Compreso [ Included

1X | BosEP11

2 x B905

2 x BS30

£

2 x BOSEP14

@ BO5SEP12

2 x B905

2 x BS30

i

1 x BOSEP13

1 x BN50

g

Non compreso / Not included

BOS5EP80
1 x 400mm. g

BO5SEP40
BO5EP40-3 (3mt.)
BO5EP40-6 (6mt.)

BS45
BS45-3 (3mt. )
BS45-6 (6mt. )

1 x BO5SEP60
\

FL BOSE73 FLUIDO telescopic with cover

@Porte - Doors

8-10mm
5/167-3/8"

« Set scorrevole telescopico con veletta.
Versione a soffitto. 3 ante: 2 mobili e 1 fissa.

« Telescopic sliding with cover set.
Ceiling version. 3 glazings: 2 moving
and 1 fixed.

T

Compreso [ Included

1X | BosEP11

2 x B905

2 x BS30

£

2 x BOSEP14

@ BO5SEP12

2 x B905

2 x BS30

i

1 x BO5SEP13

1 x BN50

g

Non compreso [ Not included

BO5EP40
BO5EP40-3 (3mt.)
BO5EP40-6 (6mt.)

BS45
BS45-3 (3mt. )
BS45-6 ( 6mt. )

3 x BS70

227
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FL BOSEP4O FLUIDO FL BS45 FLUIDO

«Binarioa 2 vie L = 3/6 mt.

»Veletta L =3/6mt. 15 [9/16"]
—

«2-ways rail L = 3/6 mt. - Spandrel panel. L =3/6 mt.
66 2 5/8"]
& = 33[15M67] =
4'———17<— =
! !
: T SR

L vano
L barra =L vano + 100 + ( e Vet )

21[13/16"]

1003 15/16]

3701 71167

L space
L bar =L space + 100 + (m)

FL BOSEP60O FLUIDO FL BS70 FLuUIbO

» Supporto per vetro fisso L=300mm.

 Tappo binario a due vie. 26 [1

« Cap for 2-ways rail. « Support for fixed glass. L=300mm. _ ﬁ

]
8 [5/16]

10 3/8"]

100 [3 9/16"]

6 [1/4]

763

100 [3 15/16"]
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FL BOSEP80 FLUIDO 12} porte- Do

- Staffa di fissaggio a parete. Una ogni 400mm. -
» Wall fixing plate. One each 400mm. §
= L .. R
602 3/87]
o A g~
= o)
Ny

FLUIDO
scorrevoli

1000 mm ' 75kg 1000+1200mm . 120kg >1200 mm ' >120kg
39.37" m 165lbs 39.37"to 47.24 264lbs 47.24" m >264lbs

B90OS B90OS5 +N B90OS
STANDARD + OPTIONALS + OPTIONALS

] C ] ]
< o < <
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FL BOSES2 FLUIDO telescopic with cover

Lbarra=Lvanox 1,5+50 [Lbarra=Lvanox 1/16"+2’]

= 400[15 3/4") 400[15 3/4") 400 [15 3/4"] 400 [15 3/4"] 400[15 34" =
\ ‘ \ ‘ \ ‘ \ ‘ \ \ ‘ \ ‘ \ \
ot et e et e e e
1 1 ; ;
‘ ‘ ‘ | Kit BOSEP12 ] Kit BOSEP11
I i
| |
| |
T ‘
| |
| |
I |
| |
T = =
I |
| |
T ‘
| |
| |
| |
| | uE
‘ ‘ ‘ ] Mobile - 2 ] Mobile - 1
I |
| |
L vano

|
|

| H T

50[2] <= !
j—— <):|
X
X X=(Lvano:2)+50
[X=(Lvano:2)+27]
76[3']
o 60 [2 3/8"] 16 [5/8
S 2 | Kit BOSEP12 | | Kit BOSEP11 |
€ |
i Ml
HL JH
@% BO5EP13 BOSEP14
_ =l 5 - \ \
© s KRN = L e F—————— -
g ﬂ_ﬁ : | Bs | | Bws |\
5 = ﬁ N} /j Z
% 1[7116°) Lot g
h -l 3 5BNO
& OPTIONAL & [optional]
Foro vetro - Hoje en le vidro T
Glass hole - Glasbohrung s
ol | @10[387] :
]II:
8[5/16" 8[516" , ’
10[ [3/8"} 23 1(£ [3/8"% Mobile - 2 Mobile - 1
. Mobile 2 [15/16) Mobile 1
EJ ‘ | -
L L |
BN50 BOSEP55

9[3/87
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FL BOSE73 FLUIDO telescopic with cover

L barra =L vano

\ \ \ \ \ \
| |
| Kit BOSEP12 || Kit BOSEP11
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
T = =
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
Fisso - 3 | Mobile-2 | Mobile - 1
| |
L vano
T j I—M 50[2]
2
n
[ \ 1
<=
| o
X X=(Lvano:3)+33
X [X=(Lvano:3)+1 5/16"]
106 (4 31167]
3651 7167 535[2 18] 16 5/8']
/ ><
5T - BS70 BOSEP13 BOSEP14
= 1Z) E%W = 5 40 40
z i I al 3 11 916" f‘ j [ 9167]
el & e 1= A e LI T e
26147 - i rﬁg - / B905 ‘\ /‘ B905 \
"5 X ‘\[]]/E’]Z e
OPTIONAL 2 o o
Foro vetro - Hoje en le vidro - SBNO
Glass hole - Glasbohrung & [optional]
@103/ Iy
15,5 [5/8'] S
8 [5/16] 8[516] =
101387 | <2 101387 Fisso - 3 Mobile - 2 Mobile - 1
Mobile 2 [15/16"] Mobile 1
M |

[

9[3/8

\ BN50 \ BO5EP55
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FL BOSE FLUIDO telescopic with cover

Kit BOSEP12

B905

| Kit BOSEP11 |

50 (2] L J 702 3/4")
130 | 150 150 130 | 150 150 | 130
5 11875 15/167] 5 151167 [5 1/87] 15 18775 15167 5 1516'] [5 1/87]
205 205 205 205
18 1/167] 18 1167 18 1167] 18 1167]
390 min. [15 3/8’] 390 min. [15 3/8’]
520 min. [20 1/27] 520 min. [20 1/27]
Soft-Close Soft-Close
800 min. [31 1/27] 800 min. [31 1/27]
930 min. [36 5/87] 930 min. [36 5/8']
Soft-Close Soft-Close
4001 9167 401 9167
Mobile - 2 Mobile - 1
/:. -
BN50 BOSEP55 [frr
o0 B0sEPss (& 7"
1700 (66 15/16]
ESEMPIO - EJEMPLO
EXAMPLE - BEISPIEL 900 [35 7/16]
50(2]
\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\ 50021
T T T T T T T T T [ Mobile - 2 ‘ . L
o —t i Mobile - 1 T
LT
90035 7/16'] |
I I I I I I I I I I ‘ 760 [29 15/16")
[ T T T T T 7 1 Hn
EME‘ | T
LT
L 1 T T T 1 ‘ 115 1585 (62 3/8']
\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\"\‘[41/2"1‘ i
=== " T
LT
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FL B925 FLUIDO

@)
80 Kg- 176 Ibs

@ Porte - Doors

8-10mm 1200 mm
5/16"-3/8" 47.24"

« Pinza per porta scorrevole.

«» Clamp for sliding door.

&

Alluminio / Aluminium: 02-13

2711 1167]

LT

8 [5/16’]
10 [3/8"]

5027

5
5 261 5
;77 - 8,5[5/167] § “§’
[ 1 /] §
/ b h X - -
= RA[516]
80[3 187 e
1204 347] s
Q

233]
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FL BS35 FLUIDO

(@)
80 Kg- 176 Ibs @ Porte - Doors

» SOFT-CLOSE meccanismo frenante per chiu-
sure ammortizzate. Applicabile su richiesta.

* SOFT-CLOSE breaking mechanism for amorti-
zed locking. Applicable on demand.

2711 116]

25[17

26810 9/167]

" 3501 38

g
o)
8
a
il ]
47318 5/8"] o
8[5167 | 43016 15/16"] o =
=
= | [ :F
& & 35[1 3/8"]
i)

interasse binario

SCHEMI E INGOMBRI MINIMI DELLE APPLICAZIONI - DRAWINGS AND OVERALL SIZES OF APPLICATIONS

Porta singola con soft-close in chiusura
Single door with soft-close at closing

Ry,

90 520 min [20 1/2'] 90

[3 9/16"] 700 min [27 9/16"]

N

13 916

Porta singola con soft-close in chiusura e apertura
Single door with softclose at closing and opening

90

vege  eper S |
g_, R

940 min [37°] 90

[3 9/16]

1120 min [44 1/16"] [3 9/16]

M

Porta doppia con soft-close in chiusura
Double door with soft-close at closing

90 520 min [20 1/2] 90
[3 91167 700 min [27 9/167] [3 9167

w

Porta doppia con soft-close in chiusura e apertura
Double door with soft-close at closing and opening

. %‘%:“?- By fEe——r we—g, T
90 940 min [377] 90
13 916°] 1120 min [44 1116"] [3 916°]

— N

235

FLUIDO

scorrevoli



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

scorrevoli / sliding
FLU I Do "The sliding system for glass doors and shower boxes"

acciaio inox / stainless steel

Acciaio Inox / Stainless Steel - finiture / colors 31

Completamente realizzato in acciaio inox in un ottimo rapporto
qualita prezzo. E adatto ad una vasta gamma di contesti archi-
tettonici. Puo essere fissato a muro oppure direttamente sul ve-
tro ed é previsto ad anta singola oppure doppia anta.

Completely made in stainless steel, it also has an excellent pri-
ce-quadlity ratio. This slider is suitable for a wide range of archi-
tectural contests, it may be fixed directly on the wall or on the
glass and it was designed for single or double door.
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FL BVOO FLUIDO stainless steel

(@)
80 Kg- 176 Ibs @Porte - Doors

8-10-12 mm 1400 mm
5/16"-3/8"-1/2" 55.12"

« Kit scorrevole ad un anta
- fissaggio su vetro.

« Sliding set — one glazing
fixing on glass.

FL BVO1l FLUIDO stainless steel

Compreso [ Included

uj-':
2X Bvio
PINZA PER VETRO
GRIP FOR GLASS

@;
2X BV30 "'.Jr'-

FERMO FINE CORSA
LIMIT STOP

1X Bvao b ma—

BINARIO CON TAPPI DI CHIUSURA
TRACK WITH CLOSING PLUG

@ 25mm L=3000mm

GRIP FOR GLASS

5X Bv70 a
ATTACCO DEL
BINARIO A VETRO L

ATTACHMENT OF THE
TRACK TO GLASS

1X BN50

. GUIDA A TERRA
=  FLOOR GUIDE

(@)
80 Kg- 176 Ibs @Porte - Doors

8-10-12 mm 2800 mm
5/16"-3/8"-1/2" 110.24”

« Kit scorrevole a due ante
- fissaggio su vetro.

- Sliding set — on two glazing
fixing on glass.

|238

Compreso [/ Included

uj-':
4X Bv10
PINZA PER VETRO
GRIP FOR GLASS

4X Bvso Sl

FERMO FINE CORSA '.
LIMIT STOP

8o

2X Bv40
BINARIO CON TAPPI DI CHIUSURA ﬁ:
TRACK WITH CLOSING PLUG ,
@ 25mm L=3000mm
GRIP FOR GLASS

1X Bvat
{‘* CONNETTORE PER BINARIO
% TRACK CONNECTOR
@ 25mm
8X Bv70 a
ATTACCO DEL
BINARIO A VETRO g
ATTACHMENT OF THE
TRACK TO GLASS
2X BN50
GUIDA ATERRA
FLOOR GUIDE
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FL BVO5 FLUIDO stainless steel

@)
80 Kg- 176 Ibs @ Porte - Doors

8-10-12 mm 1400 mm
5/16"-3/8"-1/2" 55.12"

« Kit scorrevole ad un anta
- fissaggio a vetro con muro laterale.

« Sliding set — one glazing
fixing on glass with sideway wall.

g

FL BVO6 FLUIDO stainless steel

Compreso [ Included

u'j-':
2X Bvio
PINZA PER VETRO
GRIP FOR GLASS

@;
2X Bv30 "'.3'-

FERMO FINE CORSA
LIMIT STOP

1X Bv4o - m——

BINARIO CON TAPPI DI CHIUSURA
TRACK WITH CLOSING PLUG

@ 25mm L=3000mm

GRIP FOR GLASS

4X BV70 A
ATTACCO DEL
BINARIO A VETRO L

ATTACHMENT OF THE
TRACK TO GLASS

1X BN50

—~ GUIDA A TERRA
=  FLOOR GUIDE

@)
80 Kg- 176 Ibs @ Porte - Doors

8-10-12 mm 2800 mm
5/16"-3/8"-1/2" 110.24"

« Kit scorrevole a due ante
- fissaggio su muro.

- Sliding set
- one glazing fixing on wall.

Eicd
iy

Compreso [ Included

u'j-':
4X Bv10
PINZA PER VETRO
GRIP FOR GLASS

4X Bvao S

FERMO FINE CORSA '.
LIMIT STOP

2 o

2X Bv40
BINARIO CON TAPPI DI CHIUSURA 3_—_-:
TRACK WITH CLOSING PLUG J
@ 25mm L=3000mm
GRIP FOR GLASS

1X Bva4i
CONNETTORE PER BINARIO
5 TRACK CONNECTOR
@ 25mm
8X Bv70 &
ATTACCO DEL
BINARIO A VETRO L
ATTACHMENT OF THE
TRACK TO GLASS
2X BN50
GUIDA A TERRA
FLOOR GUIDE
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FL BVOO FLUIDO stainless steel

3000 maxi [118 1/8"] 52[2 116"] ]
63[2 1/2"]‘ 195 - 730 maxi [28 3/4"] . 195 . 730 maxi [28 3/4"] _ 4140 [5 127 | 117116
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FL BVO1l FLUIDO stainless steel

mini 70 [2 3/47]
maxi 150 [5 15/16’]

mini 70 [2 3/4°)
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FL BVO5 FLUIDO stainless steel

3000 maxi [118 1/8]
730 maxi [28 3/47]

- - 150 maxi [5 15/16"]

H+1 147

H+32 [Hp
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52[2 11167]
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FL BVO6 FLUIDO stainless steel

C D@

3000 + 3000 maxi [118 1/8” + 118 1/8"]
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| | | | | | 52[2 116
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serrature, pomoli e maniglie / locks, knobs, and handles

LOQ "The locks and handles for glass doors"

Pagina |Funzione |Modelli disponibili
Page Function | Available models

per porte scorrevoli - for sliding doors
serrature verticali - vertical lock

EY
i

serrature orizzontali - horizontal lock

da / from

246

U [y S

da / from

251

[

da / from

261

da / from

276

da / from

280
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Pagina |Funzione |Modelli disponibili
Page Function | Available models
maniglioni e pomoli - handles and knobs
TonDA
da / from
284
N
QUADRA
da / from _ “.'
291
-~
da / from
292 ©
TonDA

serrature senza maniglia - lock without handle

da / from

295

d

da / from

299

| ——

da / from

302

LoQ

serrature
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serrature e maniglie / locks and handles

LOQ "The locks and handles for glass doors"

2

&

per porte scorrevoli - for sliding doors

CE,‘,)&\

Pagina |Funzione |Modelli disponibili
Page Function | Available models

da / from

247

da / from

249

=] i

FINITURE DISPONIBILI
colours available

0
al

L 9016

[

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.

Serrature, pomoli e maniglie per porte scorrevoli. Accessori de-
dicati e funzionali allo scorrimento ed alla chiusura dellanta in
vetro. Utili a completare l'installazione e progettati per offrire so-
luzioni dal design moderno e raffinato.

Locks, knobs, and handles for sliding doors. These accessories
are specific for sliding applications. They can help completing
the installation and are used to offer solutions with a modern and
refined design.
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LQ 394 LOQ @ Porte - Doors

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

« Serratura con gancio per porta scorrevole.
Contropiastrina inclusa.
« Lock with hook for sliding door.
Latch keep included. —
— &
® 5
©, =
3 &
55[2 3/16"]
INCLUSA - INCLUDED
LoQ
25 [1 7 serrature
S
[ Zn

1556 1/8"

o / Aluminium:
-17-RAL-62-88-95

LQ B95 LoqQ 122 porte - Doors

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

« Controserratura per porta scorrevole.

« Lock keeper for sliding door.

R 8[5/16"]

1254 15/16"]

155[6 1/8"]

55[2 3/167]

&
14 5

Alluminio / Aluminiu

02-05-14-15-16-17-RAL-62-88-95
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LQ B96 LoqQ 12 porte - poors

8-10mm
5/16"-3/8" 823 1/47]

72[2 131167]

« Serratura con gancio per porta scorrevole.
Contropiastrina inclusa.

« Lock with hook for sliding door.
Latch keep included.

98[3 787
78[3 11167

R9[3/8]

©

4

INCLUSA - INCLUDED

8|[5/16"]

8[51167]
23 [15/16']
16 (518
N—"T
N
103581

| |
—
—
N 12[112]

35[1 387

973 13116']

Alluminio / Aluminium: 02-05-31

LQ 397 LOQ @Porte - Doors

8-10mm
5/16°-3/8" 82[3 1/47

722 13/16]

» Controserratura per porta scorrevole.

« Lock keeper for sliding door. | A

98(3 7/8
78[3 1116

8[5/167]

Alluminio / Aluminium: 05-31

8[5/167]

2517
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LQ B93AD LOQ { ! ) Adesiva - Adhesive

LQ 5BOSAD Loq

» Maniglietta adesiva per porta scorrevole.

» Adhesive Small handle for sliding door.

» Maniglietta adesiva per porta scorrevole.

» Adhesive Small handle for sliding door.

=
o
=
&
g o
el
=
]
Alluminio / Aluminium: Alluminio / Aluminium: 02-05- 35[1 387
13-14-15-16-17-RAL-62-88-95 13-14-15-16-17-RAL-62- §
=
702 3/4"] ©
=
s ' |
® I
| |
8-10mm o 4O 8-10-12mm
5/16"-3/8" mm 5/16"-3/8"-1/2"
« Anello per porta scorrevole d.40mm. » Maniglia.
« Sliding door ring diameter 40mm »Handle.
85167
10 [3/8"]
6 [1/4] 318
— = 1 O U
el e I
S| v
g3 P 5
e = . 2 3
= e
& g
Alluminio / Aluminium:
13-14-15-16-17-RAL-62-88-95 — L
@14 [9116] H
8516
10 [3/87]
6 [1/47] 301187

an

N/

@341 5167]

@40[1 9167
@341 5167

Alluminio / Aluminium:
13-15

20

25[17]

ﬂzs 7]
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La serratura verticale con scrocco magnetico é disponibile per
porte in battuta e porte vai e vieni. Lo scrocco € totalmente a
scomparsa garantendo massima sicurezza. Estremamente si-
lenziosa e versatile pud essere installata in uffici o abitazioni.
Redalizzata in alluminio nelle consuete finiture.

La serratura con scrocco autoregolante ha la funzione di im-
pedire fastidiosi scuotimenti a porta chiusa. La chiave blocca lo
scrocco ma lasciando libera la maniglia evitando cosi danni da
forzature involontarie. Possibilita di montare cilindri europei quin-
di piena compatibilita degli standard UE.

The vertical lock with magnetic latch is suitable both for jamb
doors or double swing doors. The latch is completely storable, still
maintaining the maximum security. Being extremely silent and
versatile, it can be installed either in offices or in private houses.
The material is aluminum and it is available in standard finishes.

The self-positioning latch offers a firm closure without shaking.
A feature of the this latch is that when locked, the handle re-
mains free thus avoiding braking due to accidental forcing. Ac-
cepts European cylinders to meet EU standards.
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serrature / locks

LOQ "The locks and handles for glass doors"

sl

&

serrature verticali - vertical lock

Cep 3

Pagina |Funzione |Modelli disponibili
Page Function | Available models
%)
da / from
252 S
2
=4
LoQ
serrature
da / from
258 S i B
FINITURE DISPONIBILI

colours available

P

0
(9]

AL 9016

|

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.
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LQ 622E10 LoqQ

@Porte - Doors

10-12mm
3/8"-1/2"

« Serratura verticale con scrocco magnetico chiave-chiave in battuta.

« Vertical lock key-key with magnetic latch for jamb doors.

LQ 622E10 R = destra - right
LQ 622E10 L = sinistra - left

0L R [
- .

Sinistra Destra

[] Left Right

<~

Abbinabile con
Matchable with

Alluminio / Alumin

02-05-13-14-15-16-17-RAl

LQ 622E50 80[3 1/87]
LQ 0622E10 R 8 [5/16'] .
732 7/8
LQ 0622E11 2 781
LQ 0622E12
¥ & p—
- 2 g
— £ E =
o7 2, % 0§
(
\
[
5
o,
151[9/16"] @
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LQ 622E50 LoQ

@)
100 Kg- 220 Ibs @Porte - Doors

10-12mm
3/8"-1/2"

« Controserratura magnetica verticale in battuta.

»Magneti c vertical lock keepe for jamb doors.

LQ 622E50 R = destra - right
LQ 622E50 L = sinistra - left

0L R [
- .

Sinistra Destra

[] Left Right

<~

Alluminio / Aluminium:

02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95

43
R8[5/16"] (1 11167]
= 5
5 I
o~ 65[2 9/16'] = =
e 8 g °
¥ &
I g 8
= e 15 [9/16"]
®| ©
50 [2']
N
&
SN
255 NK 1
: %\ LGOI\ N
3[1/87]
133[5 1/4"]
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LQ 623E10 LoqQ

@Porte - Doors

10-12mm

3/8"-1/2"
« Serratura verticale con scrocco magnetico chiave-chiave.
Doppio senso di apertura.

« Vertical lock key-key with magnetic latch for double swing doors.

Abbinabile con
Matchable with
623ES50
0622E11
0622E12

Alluminio / Aluminium:
02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95

80[3 1/8']
7312 7/8]
R 8[5/16]
¥ & =
- el =
~| o §
B 9
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oy & ~
@ 3, @
SHF) o
[
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(
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5
o,
™
(o]
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LQ 623E50 LoqQ

@)
100 Kg- 220 Ibs @ Porte - Doors

10-12mm
3/8"-1/2"

« Controserratura magnetica verticale doppio senso di apertura.

» Magneti c vertical lock keeper for double swing doors.

43

[1 11167

R 8[5/16"]
g &
| =
=) w
8 g

02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95

Alluminio / Aluminium:

I =5

— g, =
N =
o~ = =
e = >
2=
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50 [27]
U
3[1/8]
— -] —
«~
o T
7 ol
L )\ NN\

L]

133[5 1/4]
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LQ 0622E10 LoqQ

@ Porte - Doors

» Riscontro magnetico in battuta
per art. 622E10.

» Magnetic latch keeper with jamb

for art. 622E10. 0o 5,5 [1/47]
" 16,6 . 3,5[1/8")
)\g\/\@\ [5/8'] —
N g = =" )
O = ] =
P < z N
g
= 14 [9/16"]
de
%5,
//7
LQ 0622 E11 LOQ @ Porte - Doors
*» Riscontro magnetico a muro
per art.622E10 e 623E10.
2,2[1116"]
» Wall magnetic latch keeper 22/2/6,,/, 331"
for art 622E10 and 623E10. 2 & S[18]
,\5@
y N |
rd 16,6 [
= e e I
ap 5
. g 14 [9/16"]
= ©
= 330187
= = <
= 5
1 e | |
15[9/16"]
LQ 0622E12 Loq 1] porte - poors
« Riscontro magnetico stipiti in alluminio
per art.622E10 e 623E10.
) ) 1,2 [1116]
» Magnetic latch keeper for aluminum 7&/77/ T T T e
. . 76
frames for art. 622E10 and 623E10 \/\ [
LS = | l
St s R T
/ (5581 =
=
> |
5
< %\ O B9
& 15 [9116°]
1=l
g 5 i
= (1587
©
E G (')
s ! i 1
® (
kI = ]
1,5 min.[1/16"]
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LQ 620E10 LOQ @ Porte - Doors

« Serratura con scrocco (autoregolante) che funge da
catenaccio lasciando libera la maniglia.

« Self-positioning latch with block function that leaves
the handle free.

LQ 620E10 R = destra - right
LQ 620E10 L = sinistra - left

UL R [
- .
Sinistra Destra
[] Left Right |[|
02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95

<~

80[3 18]

7312 718

R 8 [5/167]

3201 147

185(7 1147
1626 3/87]
L1

16 [5/8]

0620E10 0620E15

185[7 1147
185[7 147

| 258



SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

LQ 620E50 LoqQ

@)
100 Kg- 220 Ibs

@ Porte - Doors

10-12mm
3/8"-1/2"

« Controserratura verticale.

« Vertical strike box with stop.

LQ 620ESO R = destra - right
LQ 620E50 L = sinistra - left

UL R [
- .
Sinistra Destra
[] Left Right

<~

43
ot
[ 1167
R8[5/16']
& ¥
2 =
O e =
2] £

O

02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95

151[9/16"]
JE i S I

652 9/16"]
5
 — B
g haniy
T o

S}

° I
—
50 2]
S
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Serie dal design minimale sono adatte ad ogni tipo di appli-
cazione in battuta. Ciascuna serratura dispone di meccanismo
a scrocco, foro maniglia e relativa controserratura. Nella serie
MAGNETIC il meccanismo a scrocco magnetico ¢ totalmente a
scomparsa ed evita antiestetici graffi sul muro.

Caratteristiche peculiari sono la straordinaria silenziosita e la
grande precisione in chiusura grazie alle quali la fluidita del movi-
mento viene trasmessa alla maniglia, alla chiave ed allo scrocco.
Sono disponibili per porte in battuta, con controserratura abbi-
nata. Scrocco classico e design versatile, possono essere instal-
late sia in contesti aziendali che privati.

The series is suitable on any kind of application on a door jamb.
Each lock has a latch mechanism, handle hole and a safe-
ty lock. In the Magnetic series, the mechanism with magnetic
latch guarantees maximum safeness and avoids unpleasant
scratches on the walls.

The great softness and closing precision are the peculiar cha-
racteristics; with the handle, key and safety lock moving fluidi-
ty. They are for doors with a stop, with matching strike boxes.
Classic latch and versatile design: they can be installed in both
business and private spaces.
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serrature e maniglie / locks and handles

LOQ "The locks and handles for glass doors"

&2

S
é
u

o

serrature orizzontali - horizontal lock

Pagina | Funzione | Modelli disponibili
Page Function |Available models
da / from é’%
262 4 i

A
da / from .
da / from
w = EEp W S S

s =
da / from .
aer LR
da / from B
280 ~
FINITURE DISPONIBILI
colours available
02 15 16
| SSEEpy ==

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.
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LQ 683WSCM LOQ @Porte - Doors
ﬁ zjllj-ml/zn f : 39[19/16"] 54(21/8"]

-
« Serratura orizzontale in battuta con
foro maniglia e cilindro. Scrocco magnetico.
* Horizontal lock with hole for handle and cylinder. r
For doors with stop.
o
S
N,
(Yol
©
L
103 [4 1/16"] —
©
15 [9/16"} 15,
(o2}
~
T T
&
T
©
5, — =
o~ z ©
5 118[4 5/8"] 2 =
[ee) o e
Alluminio / Alumini - I =<Ir
02-05-14-15-16-17-31-32-RAL-62-88-95 o)
g
CODICE CORPO / BODY ITEM = D68YWMOO &
<

LQ 683W01M LOQ @Porte - Doors
ﬁ ;fjt - j D 39[19/16'] 54(2 1/8"]

» Serratura orizzontale in battuta
solo foro maniglia. Scorro Magnetico.

« Horizontal lock with hole for handle.
For doors with stop. Magnetic latch.
g
=)
Kl
(Yo}
©
N
103[4 1/16"] e
15[9/16"] =
~
T T
’g‘
T
:t.g —
5, ol %
< 118[4 5/8"] 2 5
Alluminio / Alumini © Sl -
02-05-14-15-16-17-31-32-R. =<|r
)
CODICE CORPO / BODY ITEM = D68YWMOO §
I:{'_.)
<~
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LQ 683W50M Loq

@ Porte - Doors

A
ﬁ 812 = D
5/16" to 1/2 =

» Controserratura magnetica orizzontale
per porte in battuta.

» Magnetic Horizontal strike box with stop.

:\\
2] S

)
- =
e Y
Sy 8
&
T i~
© ©
& 3
[Xe)
o =)
(I
©
16[5/8"] 60[2 3/8"] P
Alluminio / Aluminium !
02-05-14-15-16-1 RA f_"—
N
CODICE CORPO / BODY ITEM = D68YWM5000
LQ 685W30M Loq T2 pore oo
g
8+10 =
ﬁ 56 to3s | D 39[19/16"] 54[21/8"]
« Serratura per bagno con pomolo/coin con libero/occupato.
Facile e veloce inversione pomolo-coin. Scrocco magnetico.
« Lock for bathrooms with free/occupied pull.
Quick and easy knob/coin inversion. Magnetic latch.
g
S
&
[Xe]
©
103[4 1/16"]
15[9/16"] ©
ez
(=]
B ——— [ — :
\ \
oy
v
2 L %
5, o
o =
X el
© 118[4 5/8"] =
N

CODICE CORPO / BODY ITEM = D68ZWMO0O

37+39[17/16"+1 9/16"]

263 |

LoQ

serrature



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

LQ 684WSCM LOQ @Porte - Doors
ﬁ :fj-ml/zn : D 39[19/16"] 54[21/8"]

» Serratura orizzontale tonda in battuta “LOQ” con
foro maniglia e cilindro incluso. Scrocco magnetico.

« Horizontal rounded lock “LOQ” with hole for handle and

cylinder. For doors with stop. |
%
S
N
8
8
102[4"] =
15[916'] 5
2
™~
iy
©
o = =
] 17[45/8"] S
3 Il
Alluminio / Aluminium : S
05-14-15-16-17-31-32-RAL-62 %
CODICE CORPO / BODY ITEM = D68YWMOO %
w0
<

LQ 684W50M LOQ @ Porte - Doors
A

- Controserratura magnetica orizzontale tonda 16[5/8"
per porte in battuta “LOQ". 2 [ ]

» Magnetic Horizontal rounded strike box “LOQ”"
with stop.
I S
S e
= >
P
S 8
™ @ 16[5/8"]
<
© . o
S 76[3"] S
~ Y
T 59
® I I
| |
16[5/8"] 60[23/8"] B
)
'~
N

CODICE CORPO / BODY ITEM = D68YWM5000
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LQ 0683W11MGR LoQ

@ Porte - Doors

. D

=

» Contro piastra magnetica piana per LOQ.

» Magnetic plate for LOQ.

C0683W11M

D0683W11MGR

12,7[1/2"]
@ 14]9/16"]
|
| R —
8 8
!
@ 1[116"]
13,7[9/16"]
22,5[7/8"
1,8[1/16"] \\\&\
CD'\
_ 4[3116"] _
° % 4[3/16"] o
w0 R w0
RN 14,5[9116"] =’
3| @ 3
|
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LQ 681WSC LoqQ 122 porte - Doors

8+12
5/16"to 1/2"

« Serratura or!zz_ontal'e‘ in battuta 60[2 38" 6112 3/8]
con foro maniglia e cilindro.

105 [7/16'] G451 347 @451 34"

« Horizontal lock for doors with stop,
with hole for handle and cylinder.

65[6 1/2']

281 1/8]

16,5 [5/8"] 1425 9/16"]

8[5/16"]

8+12

45+49

[13/4"to 1 15/16"]

21
[13/16]

971381

158,56 1/4"]

12,8 [1/27]

Alluminio / Aluminium : 02-05 1-62-88-95

) CODICE CORPO / BODY ITEM = D68XWO0O0

LQ 681w01 LOQ @ Porte - Doors

8+12
5/16"to 1/2"

] . 60[2 3/8" 61[2 38"
« Serratura orizzontale in battuta
solo foro maniglia.
10,5 [7/16"] @45[1 3/4" @451 3/4"]
» Horizontal lock with hole for handle.
For doors with stop.
|
; T ©,
& 8
16,5 [5/8" 1425 9/16"]
) )
2 =
S5 >
+ | =
N ‘
2
— 3
1 5|2 2
& &
= =
S| = 158,56 1/4"]

Alluminio / Aluminium : 02-05 1-62-88-95

) CODICE CORPO / BODY ITEM = D68XWTPOO

[1 3/4"to 1 15/16"]
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CATALOGO GENERALE

LQ 682WSC LoqQ

@ Porte - Doors

8+12
5/16"to 1/2"

« Serratura orizzontale tonda in battuta 60[2 3/8"] 61[2 3/8"]
con foro maniglia e cilindro. 105 [716'] I 04501 3]
« Horizontal rounded lock with hole for handle
and cylinder. For doors with stop.
= ©
ﬁ 8
16,5 [5/8"] 142 [5 9/16"]
e B
Yo *
ol B ] —
i T )
‘ 5
2|2
— Flg
c rle
S M
§ & =
= =
S s 15856 1/4"]
Alluminio / Aluminium : 02-05-14-31-62-88-95
) CODICE CORPO / BODY ITEM = D68XWOO
LQ 682WO01 Loq 122D oo - ors
8:12
5/16" to 1/2"
« Serratura orizzontale tonda in battuta
solo foro maniglia. 6012 387 6112 387
« Horizontal rounded lock with hole for handle. .
10,5 [7/16' " "
For doors with stop. et 24501 341 24501 347
] |
; T ©,
& 8
16,5 [5/8"] 1425 9/16"
e B
S ©
S5 ] —
)
[ [ =
2 °
— + g
s/ 2 i
Y =
= | 2
2|5 15856 1/4"]

Alluminio / Aluminium : 02-05-1

) CODICE CORPO / BODY ITEM = D68XWTPOO

267 |
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LQ 683WSC Loq 122 porte - Doors

8+12
5/16"to 1/2"

« Serratura orizzontale in battuta 391 9/16") 542 18]
con foro maniglia e cilindro.

« Horizontal lock with hole for handle and 10,5[7/16"] @421 58" @421 58"
cylinder.
For doors with stop. g

65[6 1/21

28[1 1/87

T

15[9/16"] 103 [4 1/16"]

8[5/16"

516" to 1/27]

8+12

45+ 49

[1 3/4"to 1 15/16"]

21
[13/16"]

9,7(38]

Alluminio / Aluminium :
17-31-32-RAL-

128 [112]

18 [4 5/8"]

CODICE CO / BODY ITEM = D68YWOO

LQ 683WO1 LoQ 122 porte - Doors

ﬁ 8:12
5/16"to 1/2" 39[1 9/16"] 54 [2 1/8"]

« Serratura orizzontale in battuta 10,5 [7/16"]
solo foro maniglia.

@421 5/8" @42[1 5/8"

« Horizontal lock with hole for handle. f
For doors with stop.

281 118"
65[6 1/27]

15 [9/16"] 103[4 1/16"]

8[5/16"]

8+12
[5/16" to 1/2']

45+ 49

[1 3/4"to 1 15/16"]

N
215[7/8"]

128 [112]
9.7 (38

1184 58"

Alluminio / Aluminiu
02-05-14-15-16-17-

CODICE CORPO / BODY ITEM = D68YWOO

| 268
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CATALOGO GENERALE

LQ 683W50 LoqQ

@ Porte - Doors

8+12
5/16"to 1/2"

« Controserratura orizzontale.

22[7/8"
« Horizontal strike box with stop. 216 [5/8"
p—
—
= =
S 8
&
™ @16 [5/8"
> 76 [3" 5,
o i 3 i
sE | ‘ !
| |
o
NI
16 [5/8"] 60[2 3/8"
Alluminio / Aluminium
02-05-14-1!
LQ 684WSC Loq 122D oo - ors
8:12
5/16" to 1/2"
] . 39[1 9/16"] 542 1/8"]
« Serratura orizzontale tonda in battuta
con foro maniglia e cilindro. 105 716"
@42[1 5/8" @42[1 5/8"
« Horizontal rounded lock with hole for handle [ ] L !
and cylinder. /
I
: -
& " &8
15 [9/16"] 102 [4"
& g
° 3
Yo *
&l B
g
e}
2=
s
© Eell g
0 53 ~ 5
§ & =
=| =
Alluminio / Alumini 3| =
- [=>)
uminio / Aluminium Ll 17 [4 5/8"]

02-05-14-15-16-17-31-32-RAL-62

CODICE CORPO / BODY ITEM = D68YWOO

269 |
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CATALOGO GENERALE

LQ

684W50 LoqQ

@ Porte - Doors

8
5/16"to 1/2"

+12

« Controserratura orizzontale tonda.

« Horizontal rounded strike box with stop.

[270

Alluminio / Alu
02-05-14-15-16

CODICE CORPO / BODY ITEM = D68YWS5000

22[7/8"
@16 [5/8"]
pa—
7
= L
> 8
LN
216 [5/8']
= 76 (3] §
= frol
2 0
o o d
5|3
\ \
o
&S
16 [5/8'] 60 [2 3/8"]
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CATALOGO GENERALE

LQ 685W30 Loq

@ Porte - Doors

8+10
5/16" to 3/8”

« Serratura per bagno con pomolo/coin con libero/
occupato. Facile e veloce inversione pomolo-coin.

[1 716" to 1 9/16"]

39[1 9/16") 5412 1/8")
« Lock for bathrooms with free/occupied pull.
Quick and easy knob/coin inversion. "
Y 1057167 @42[1 508" @42[1 5/8"
= ©,
& 8
15[9/16"] 1034 1/16"]
& )
e 5
=3 © <}
s — [ —— :
S
p
B ~
Al io/ miniu (o) b e e
02-05-14-15-16-17-31-32-RAL-62-88-95 e
g
' CODICE CORPO / BODY ITEM = D68ZWO0O 5 5
DIN L Shown
L inside L outside
L [ I
Hinge - | Hinge O |
l outside ’_ l inside
DIN R Shown
inside J outside J
o Y S § P S §
L - Hinge L Hinge
outside —‘ inside ‘ —‘

271
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LQ 0671W10 LoqQ 122 porte - Doors

» Contro piastrina con battuta.

« Counterplate with stop. H Q
~| £ 5
% - 11[7/16"] o
0 o I
™ ©
o
30+34
[1 316"to 1 5/16] ) 16
— -
e =
% 25[1" g Alluminio / Aluminium :
- "" 02-05-13-14-15-16-17-RAL
[
2501 R2[1/16"
L e
2[1116"

LQ 0671W16 LOQ 122 porte - Doors

« Contro piastrina.
» Counterplate. 38201 112
1

¥
261" Acciaio Inox / Stainless Steel :
l 02-05-31-32-RAL
* R14[916" \

g
o
N

83[3 1/4"
67 [2 5/8"
29,31 1/8"

72[1/4"

1[1116"]

LQ 0671W17 LoQ 12 porte - Doors

« Contro piastrina.

« Counterplate. 16 [5/8"]
0
401 9/16"

325[1 1/4"

p [ 1

65[6 1/2"]
50 [2']
355[1 3/8"

Acciaio Inox / Stainless Steel :

02-05-31-32-RAL

2[1116"
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LQ 0681W20 LoQ

@ Porte - Doors

« Contro piastrina.

« Counterplate.

3201 147
21,5[7/8"] 10,5 [7/16"]
10,75 [7/16"]
D)
N4
R76,3[3"
T % |5 &
= : i o Acciaio Inox / Stainless Steel :
2 9= = 02-31-32-RAL
© S| 3 <
D
\ A%
4,5[3/16"]
12,5[1/2"
g g g 30[1 3/167]
ol = <
o~
> _R3[1/8"]
LQ 0681W21 Loq L perte - 0o
« Contro piastrina.
» Counterplate.
20[1 9/16"
20 20
1131167 | [13/116"]
10 [3/8"]
J7an\}
Y |
—
o Acciaio Inox / Stainless Steel :
| &| & % 02-31-32-RAL
- & el w0
0, o, = =
8| 8| 8 g
4
7
> j
4,5[3/16"]
. 12[1/2"
§ 8
= o = 33[1 5/16"]
0 =| v
© = ~
~
1T ﬂ
N\ R7[1/4

273
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CATALOGO GENERALE

LQ S1671W10 LoQ

@ Porte - Doors

« Cilindro chiave/chiave.

« Cylinder key/key.

17 [11/16"] 602 3/8"
&
- &
A
10[3/8"] 301 3/16"] | 30[1 3/16"]
LQ S1671W21 Loq T2 porte - 00or
« Cilindro chiave/pomolo. _
« Cylinder key/pull. . D
17 [11116"] 37[1 716" 582 1/4" 39[1 9/16"]
L i
Il 1 _ _ — g
5 - S
10[3/8"] 271 116" | 311 1/4"]
LQ S1671W23 Loq T2 pore - 000r
« Cilindro pomolo/coin per porte bagno. _
« Cylinder pull/coin for bathroom doors. | . - -
17 [11116"] 37[1 716" 62[2 7/16") 391 9/16"]
Il |
il
| — - &
- - © - &S
10 [3/8"] 31[1 1/4" 31[1 1/4"

[274
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LoQ

serrature

275



SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

LQ 6410 LQ 6411 LQ 6411A LQ 6412 LQ 6412A LOQ = porte - oo

10-12mm

/8- 1/2"
« Serratura orizzontale in battuta.
Contropiastrina inclusa.

« Horizontal lock for door with stop.
Latch keep included.

Alluminio / Aluminium: 02-05-13-14-15-16-17-RAL-62-88-95

LQ 6410

Qe
)

—

LQ6411

Q
g

—

LQ 6411A

¥ &&=
iy

P

P

/ A
= g
e | I#
Ns o
=g
'
140[5 112] |
B 22[7 15167 |
A
e 15 [91167]
s -
0 —
g ©
J ‘ = g
o~ N gl &
el & g 5 12 =
S| S| = 2 =
= o~ =) 2
8 B & |
\ ' l
g 12[112)
g -
0
©
R 1655181
INCLUSA - INCLUDED
\ \
)
"t °
5]

35[1 38 4811 7/8]
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SIMONSWERK

6415

CATALOGO GENERALE

LQ 6415 LoQ

(@)
66 Kg- 145 lbs @ Porte - Doors

10-12mm
3/8"-1/2"

« Controserratura orizzontale.

« Horizontal strike box.

103587

O O

55(2 31167

85[3 3/8"]

16 [5/8"]

10 (3187

16 [5/8]

CO 8810 coLLio

702 314

02-05-13-14-15-16-17-RA

@20 [13116°]

16 [5/8]

35[1 38

@ Porte - Doors

@)
55 Kg- 121 Ibs

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

-

900 mm
357/16"

« Cerniera laterale.

« Side hinge.

Alluminio / Alumin

7-RAL-62-88-95

50 (2')

(5116")

w
|
5] \
e - WL \ 4 *‘ \ &
— -0 L i 2
5 SRS
/
© g 14 (9/16")
2 g (516") 8 (5/16")
22(718) 88 (3 716")
~ 6 (114") M(1|516)  45(1 34"
) -t -
w 4(316") . ~
o @18 (11/16") &
gle ~
MRS
Sl=

25 (118"

10
(3/8")

}:’7‘\:[ T -

12 (112"

R7,5 (5/16")

110 (4 5/16")
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N
AR
N
N\
AN
h
)
N,
%
N
\
\
\
\
\
&
\
E
!_
5
g
N
o |
i
E
®
K
_E
_E
E
15
L1
E

¥

= WW 1[I e — B 0 R TN
sy

i
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6652N

CATALOGO GENERALE

LQ 6652N Loq

@ Porte - Doors

10+12

3/8"to1/2"
« Serratura orizzontale in battuta con foro per manig
Contropiastrina inclusa.

« Horizontal lock with hole for handle. For doors with :
Latch keep included.

Alluminio / Aluminium:
02-05-13-14-15-16-17-RAL-

LQ 6852N LoqQ

155[6 1/8"]

102[4"

88[3 7/16"]

p7,8[11/8"]
682 11/16"]
85[3 3/8"]

30[1 3/16"

OPZIONALE - OPTIONAL

B . =
£ 15/916'] °
o el
5 | e b
L
k=N
L ! =
% e — ©
> 9,5[3/8"] 2
S S

INCLUSA - INCLUDED

LQ OO57N

@ Porte - Doors

10+12
3/8"to 1/2"

« Controserratura orizzontale.

« Horizontal strike box with stop.

Allu
02-05-13-14-1

~— | ™
| ™
o
8@
&)
50[1 15/16" 2
[1 15167 5,
75[2 15/16"] g
=)
‘ R I —|
N mmn | T
| ) IRk
| —H ° ] 3
N I | —
3[1/8"] = g
1556 1/8"] 60[2 3/8"] S S
218[8 9/16"]
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LQ 600E1° LOQ @ Porte - Doors

» Maniglia quadrata in alluminio.

« Aluminium square lever handle.

\\é\ i
@Q
-
7 [ =
g Lo o
to-Ld 8
QUADRO MANIGLIA INCLUSO  — 11
INCLUDED LEVER HANDLE FIT

2199 [3/4"]
- =71 &
£ I 5
5 S| =
w
(il ®

0 8[5/16"]
= I i
© | /A
Sls | i
= | ::
130(5 1/8"]

02-05-13-14

LQ 6606 LoQ 122 porte - Doors

» Maniglia standard.

» Standard lever handle.

=7

QUADRO MANIGLIA INCLUSO
INCLUDED LEVER HANDLE FIT

8[5/16"]

!

-

4311 11116"]
19 [3/4"]
642 112]

143 [5 5/8"
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L 6610 LO SURICHIESTA : CON MINIMO D'ORDINE! @
Q ON REQUEST : WITH MINIMUM QUANTITY ORDER! Porte - Doors

» Maniglia con pomolo in folle.

« Lever handle with dead knob.

26012 308
gl 3 @21 116"
SO B
w0 1o = —
8| °| = &
~ =
| —— 2301 3167
2199347 | I —
! ] 5
2195347 =

LoQ

serrature

4301 116"
19 [3/4"]
642 112

143 [5 5/8']

Alluminio / Alumin 05-13
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LQ 6o7w LOQ @ Porte - Doors

» Maniglia sezione quadra.
Quadro maniglia incluso.

» Square handle.
Internal mechanism included.

B &
oweEe (| 2
)
= O 18 [11/16"]
O &
2 3
154 1/2"]

LQ 608W LoqQ 12 porte - Doors

» Maniglia sezione tonda angolo quadro.
Quadro maniglia incluso.

» Rounded handle in a square shape.
Internal mechanism included.

] o
@18 [11116'] 5,
o
5
2 @20 [13/16"]
5 [Radun St A SN S
(S

602 3/8"]

135[5 5/16"]

Acciaio Inox / Stainless Steel : 31-32
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LQ 609W LOQ @ Porte - Doors

» Maniglia sezione tonda angolo stondato.
Quadro maniglia incluso.

« Rounded handle with rounded corner.
Internal mechanism included.

] )
218 [11/16] 5
o
2 20[13/16"]
2 20[13/16"]
- g
© y o
5 g
S
R3S [1 3/87] 1355 5/16'] R35[1 3/8"] LOQt
serrature

cciaio Inox / Stainless Steel : 3
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serrature, pomoli e maniglie / locks, knobs, and handles

LOQ "The locks and handles for glass doors"

maniglioni e pomoli - handles and knobs

Pagina |Funzione |Modelli disponibili
Page Function | Available models

da / from ®
285 sezione
TONDA
N
da / from ‘\
289 sezione
QUADRA
da / from _
291

-~

FINITURE DISPONIBILI

da / from i colours available

292 15 16
sezione
TONDA 5

el
al

L 9016

[

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.

Coppie di maniglioni e pomoli realizzati in acciaio inox e in allumi-
nio. Disponibili in diverse lunghezze e con serratura incorporata.
Soluzioni per chiudere con stile e sicurezza le porte in vetro.

Sets of handles and knobs, made of stainless steel and alumi-
nium. They are available in various lengths and with integrated
lock. Solutions to lock in style and safety your glass doors
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LQ 5H01 LOQ @ Porte - Doors

5/16"to 1/2"

ﬁ 012 @ 14 mm

- Coppia maniglioni dritti. Interasse 192mm. Acciaio inox.

« Pair of handles. Centre distance 192mm. Stainless steel.

)
@12[1/21 =
0
8
S 5| =
[ ~| 2
N = = =
. ] ¥ g
N
[S]
¢ [l —
i — LoQ
@ 14 [9/16"] 3919167 & serrature
=
53 53 o
8

[2 116" |2 1116"]

Acciaio inox / Stainless steel :
31-32-RAL-62-88-95

LQ 5HO03 LoqQ 12 porte - Doors

}‘ 612 @ 14 mm

5/16"to 1/2"

» Coppia maniglioni dritti. Interasse 250mm. Acciaio inox.

« Pair of handles. Centre distance 250mm. Stainless steel. -
@ 121121 |

75
[2 15/16"

2509 13/16"
250109 13/16"]
400 [15 3/4"

0

75
[2 15/16"]

g141161 | | 39[1 9/16"]
[ [

53 53

Acciaio inox / Stainless steel :
31-32-RAL-62-88-95

285 |



SIMONSWERK

CATALOGO GENERALE

LQ SH11 Loq

"@" Porte - Doors

5/16"to 1/2"

ﬁ 612 @ 25 mm

» Coppia maniglioni dritti. Interasse 300mm. Acciaio inox.

« Pair of handles. Centre distance 300mm. Stainless steel.

Acciaio inox / Stainless steel :
31-32-RAL-62-88-55

| 286

300 [11 13/16"]

@12[1/27]

Sos

@25[11

)
[}
©0,
8
a| =
| 2
=)
S| 8

5

~,

S

IS

50521

85 755037
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LQ 5H15 LoqQ L3 verte - Doors

}‘ 612 © 25 mm

5/16"to 1/2"

» Coppia maniglioni dritti. Interasse 900mm. Acciaio inox.

« Pair of handles. Centre distance 900mm. Stainless steel.

150 [5 15/16"]

1200 [47 1/4"]

900 (35 7116"]
900 (35 7116"]

Acciaio inox / Stainless steel :
31-32-RAL-62-88-95

)
I}
@25[1 2
hdndlL N w0,
38

755[3" 755037
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LQ 5011 LOQ @ Porte - Doors

5/16"-3/8"-1/2"

ﬁ sro-ume | @) 25 mm

» Coppia maniglioni dritti. Interasse 300mm.

« Pair of handles. Centre distance 300mm. @251

>

300 [11 13/16"]
325[12 13/16"]

[
-t

682 11/16"]

Alluminio / Aluminium :
02-05-13-14-15-16-17-22-RAL-62-88-95

"@:' Porte - Doors

LQ 5COS5AD LoqQ

» Maniglia adesiva.

« Adhesive handle.

Alluminio / Aluminium :

28,5[11/8"]

200(7 7/8"]

02-05

40[1 9116"]

B
©
S
—
st
=)
53
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CATALOGO GENERALE

LQ 502W30 LoqQ

"@" Porte - Doors

6+12mm
5/16"to 1/2"

« Coppia maniglioni dritti, sezione quadra. Interasse 254mm.

« Pair of handles, square section. Centre distance 254mm.

62
1z 767
1
Fay!
=%
T
<
=
o —
= 4
) >
= o
= =
& Y
o~
019 (3/4")
— LoQ
U % serrature
" 2
212 (112" =
50~100 (2~3 15/16")
Acciaio inox / Stainless steel :
31-32-RAL-62-88-95
LQ 504W30 Loq A3 e 00
6+12mm
5/16" to 1/2"
» Coppia maniglioni dritti, impugnatura piatta.
Interasse 254mm.
« Pair of handles, flat handgrip. Centre distance 254mm.
59
(2 5/16") 25(1")
o
A
g 13 &
3 12) g
N @
-
212 (112"
50~100 (2~3 15/16")

Acciaio inox / Stainless steel :

31-32-RAL-62-88-95
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CATALOGO GENERALE

LQ 5006 LoqQ

@ Porte - Doors

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

2 60 mm

» Coppia pomoli diametro 60mm.

« Pair of door knobs. Diameter 60mm.

Alluminio / Aluminium :
02-05-13-14-15-16-17-22-RAL-62-88-95

LQ S5S006BT LoqQ

5812 1/4"]

LoQ

serrature

2602 3/87

@ Porte - Doors

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

2 60 mm

» Coppia pomoli in legno. Diametro 60mm.

« Pair of wooden knobs. Diameter 60mm.

Legno / Wood

58[2 1/4"]

2602 308"
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LQ 500W50 Loq L orte - poors
Moz, || @ @ | 235mm

» Coppia di maniglioni 235mm. Acciaio inox.
Serratura chiave-pomolo incorporata.

« Pair of handles @35mm. Stainless steel.
Lock key-knob included.

@35[1 308"

- 1

43 !
43[1 11116 —M
4& [1 11116"
e
@ 24 [15/16"]
48 48
[17/81 11 787
&
2
— 8
o | L —
B ©
) s
= for)
o =
e s
= 2

I ord
= E P @ 241151167 2 Y

100
3 15167

10
4 5167

Acciaio inox / Stainless steel : 31-32

10 min [3/8"]
1x
Serrature collegate e E
un punto di chiusura a 8 17011167
pavimento
Connected locks and one 1 X

3811 12]

closing point on the floor.
L 18me]

50021
iz Ag@i
30187
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serrature/ locks

LOQ "The locks and handles for glass doors"

serrature senza maniglia - lock without handle

da / from
295 /

da / from

297 -

da / from

302 B

FINITURE DISPONIBILI
colours available

0
ol
L 9016

k

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.

Selezione di serrature disponibili con controserratura abbinata.
Design pulito ed essenziale per completare l'installazione di porte
in vetro a battente o libere, personalizzandole in diverse finiture.

Selection of locks with their strike boxes. Clean and essential de-
sign to complete the installation of glass doors, either one-way or
double-way. Available in different finishes.
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LQ 66"‘0 LOQ @ Porte - Doors

8-10mm
5/16"- 3/8" 82[31/4"]

« Serratura con scrocco pil mandata. 72[213/16"]
« Leverless latch.
OPZIONALI - OPTIONALS / E:D
w
5
0040 — — J
2 e
Be) =
o
1»1 Lﬁl [Riia|
.7%7 TEL}‘ =) R
\f =
&
S
2 X
&
5%
OOA4S5 - sp 8 mm <&
OOA4SA - sp10 mm Loq
serrature
I 31187 —
= &
Q2
Y
=
= [ ] — |
8 | il IIhS
Alluminio / Aluminium : ‘ ‘ .
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

LQ 6645 LOQ 122 porte - Doors

8410 823 1/4"]
5/16" to 3/8”

72(213/16"]

« Serratura con scrocco a rullo regolabile piu mandata.

« Lock with adjustable barrel latch.

OPZIONALI - OPTIONALS

(0]0)410)

s, %W

@fm

24[15/16"]

97,5[3 13/16']
78[3 1/16"]
sisuly,

98[3 7/87]

7[1/4"]

OO04S5 - sp 8 mm
OO04SA - sp 10 mm

00 3161

10[3/8"]

26[1"]
U

983 7187

Alluminio / Aluminium :
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95
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LQ 6840 LOQ @ Porte - Doors

8+10
5/16” to 3/8"

« Controserratura per art. LQ 6640-LQ 6645.

« Strike box for LQ 6640-LQ 6645. 81,73 3/16"]

72[213/16"]
/\/

78[3 1/16"]

08,4[11/8"]

Alluminio / Aluminium :
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

8[5/16"]

LQ 6845 LoqQ 122 porte - Doors

8+10
5/16" to 3/8"

« Controserratura con battuta per art. LQ 6640-LQ 6645.

« Strike box with stop for LQ 6640-LQ 6645.

81,43 3/16"]
—
72[2 1316"] W
B B
= >
- 2
‘o ©,
~ v
5
>
%,
“
\ = 0 B)
\ | ] =
<~
\ — [] &
Alluminio / Aluminium :

02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

8[5/16"]
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LQ 6870 Loq 12 porte - Doors

ﬁ tomm DC 12volt 2015

38 15y
« Incontro elettrico per art. LQ 6640. 9 T\A
« Eletric strike plate for LQ 6640. \ 2’/73/767

"\

120 4 347

x
B
o
=
3

%3 7/8]

LoQ

serrature

&\
'3,‘\\'5 h

Alluminio / Aluminium : 02-05-13

LQ 6630 LoQ 122 porte - Doors

8-10mm
5/16"- 3/8"
82[3 1/4"]

« Serratura con chiavistello tondo doppia mandata.
72[213/16"]
« Lock with rounded double turn dead bolt.
OPZIONALI - OPTIONALS
- =
o
0030 2
= = IS
. © ©
251 3 E
> - 2, -
W R
5
g 19[3/4"]
3
N
&
© 5
N
5
3 | | \
Ottone /Brass: ‘ H
02-05-14-15-16-17-31- L — ‘
L]

297



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

LQ 6830 LOQ @ Porte - Doors

8-10mm
5/16"- 3/8"

« Controserratura per art. LQ 6630.

« Strike box for LQ 6630.

78[3 1/16"]
97,5[3 13/16']

sl

72[213/16]
81,4[33/16"]

=

o

=)
B L — |
<
& [ [ [

Ottone /Brass :
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

LQ 6835 LoQ 122 porte - Doors

8+10
5/16" to 3/8"

- Controserratura con battuta per art.LQ 6630. 93,4[3 1116']
« Strike box with stop for LQ 6630. 72[213116"]
/
o
= &
Ric) PSS
® w
5
adla®)l
~
ek
=4
— || - |
a L
L = \

Alluminio / Aluminium :
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95
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LQ 100E30 LoqQ

@ Porte - Doors

8+13,52 ‘
5/16"to 1/2" =
« Serratura stessa dimensione
dell'art. VT101E10 - VT100E20.
« Corner lock. Same size
of art. VT101E10 - VT100E20.
Alluminio / Aluminium : 02-05-14-1!
0180
=
—
o B 22[7/8" N
o] =]
o~ ~
T —
167 [6 9/16"] &
‘ a5
?10[358" @10 [3/8" ? ©
@ 14[or6"] © T o
= e o0 9]
BOCCOLA INCLUSA & I
FLOOR BUSHING INCLUDED 572 1/4M
)
3]
N,
o
wn

R10[3/8"]

5712 14"

35[1/87]

R10[3/8]

1

/Ra[3I6T 3

11 34"

158 [6 1/4']

5712 14"

3[1/8"

35[1/8"]
R10 [3/8"] R10[38]
N
3|3 5
= R4[316"
1556 1/8"]
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LQ 1030 10Mm LQ 2030 12mm @PORTE-DOORS

DA SPECIFICARE ALLORDINE - SPECIFY IN THE ORDER —
10mMm 12mm
3/8" 1/2"
Art. 1030 ArT. 2030
- Serratura stessa dimensione
dell’art. MX'1010 - MX 1020.
« Corner lock. Same size
of art. MX 1010 - MX 1020.
ALLUMINIO / ALUMINIUM : 02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95
3 [T T 1
1 5
| [{® @ H
{ S
LT 7
0180
%%%? 150[5 7/8"]
—
@22[7/8" -

2,5(1/8"|
13[1/2"]
50[1 15/16"]

o

®10[3/8"]

14[9116']

57[21/4"]

BOCCOLA INCLUSA
FLOOR BUSHING INCLUDED

132[5 3/16']
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LoQ

serrature
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LQ A69 LOQ @ Porte - Doors

©8[5/16"]
8-10mm
5/16"- 3/8" =
2 38[11/2']
« Catenacciolo con pomolino. g
« Locking bolt with small knob.
2
= E
© b
= ™
~ g
E3
=) 0 22[718"
= ©8[5/16"]
o~
s
523[2 116'] @] i
@12[1/2']
d ‘ i ‘ h BOCCOLA INCLUSA
— FLOOR BUSHING INCLUDED
& = . f\\\ ! i —
Alluminio / Aluminium : E _ + _ =
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95 g — KJ = g
(] I
©

LQ A695 LoQ 122 porte - Doors

8-10mm
5/16"- 3/8"

« Contro catenacciolo per art. LQ A69. s

« Lock keep bolt for LQ A69. [\
|
\

562 3/16"]
62,3[27/16']

38[11/2']

52,3[2 1116']

26,4[11/16"]

Alluminio / Aluminium :
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95
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LQ A86 LOQ @ Porte - Doors

?‘ 8-10mm 38[1127
5/16'- 3/8"

E @11[7116"]
« Catenacciolo con chiave. )
= 1 —
« Locking bolt with key. . ——
| |
= B 22[7/8"]
— @11[7116"]
0
o)
N
SINEARG
B % 2 |
5| 5 |
3 | B 2 P 14[a116"]
i BOCCOLA INCLUSA
FLOOR BUSHING INCLUDED

LoQ
52,3[2 1/16"] serrature

Alluminio / Aluminium :
02-05-14-15-16-17-31-RAL-62-88-95

25[11]

36,51 7/16"]

LQ 319 LOQ @ Porte - Doors

?‘ 8-10mm
516" 3/8" @ 8[5/16]

« Catenacciolo senza tacca nel vetro. Per vetro |
da 8-10mm. Per spessori diversi del vetro spe-
cificare.

12[172"]

1,7[1/16"]
—

« Locking bolt without cut in the glass. For 8-10
mm. Different thickness on request.

o~ o 22[1187
m = ?8[5116"]
B12[1/2"]

BOCCOLA INCLUSA
FLOOR BUSHING INCLUDED
50[1 15/16"]

27,2[1 1116"]

Alluminio / Aluminium :13-14-15
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JO 8PB7'10 JOINTS Patented ©

Box doccia - Shower boxes

¥
PATENTED
* g%

CERy,

8+14mm

5/16" to 1/2"
« Profilo adesivo ammortizzatore a palloncino.
Confezione da 12 metri.

» Bumper balloon seal.
Package of 12 mt.

(@18)

42

8+ 14
(5/16" to 9/16")

Adesivo

Adhesivo
Adhesive
Dichtung

Adhésif %

APPLICAZIONE - APPLICATION

—>—

oSS

VA

ml

no finitura / no color

JO 8PB7-15 JOINTS Ppatented ®

A-8PB7-10

Applicatore
Aplicador
Template
Schablone
Applicateurs

Box doccia - Shower boxes

8+14mm

5/16"to 1/2"
« Profilo adesivo a 3 labbra.
Confezione RETAIL o INDUSTRIAL.

» Adhesive seal with 3 lips.
Package RETAIL or INDUSTRIAL.

8PB7-15/10 RETAIL
no finitura / no color 10 barre da 3 metri + 2 applicatori + 2 salviettine sgrassanti

10 lengths of 3 mt. + 2 templates + 2 wipes for cleaning

8 (5/116")

8+14

(5/16" to 9/16")

Adesivo
Adhesivo
Adhesive

Dichtung
Adhésif

6,5 (1/4")

=

4,7 (3116")

APPLICAZIONE - APPLICATION

Y
RO

Applicatore
Aplicador
Template
Schablone

8PB7-15/40 INDUSTRIAL

40 barre da 3 metri + 1 applicatore
40lengths of 3mt. + 1 template

Applicateurs

A-8PB7-15
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